Sluzbeni list HR
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2024/699 15.3.2024.

ODLUKA KOMISIJE (EU) 2024/699
od 26. veljace 2024.

o odobravanju, u ime Europske unije, izmjene Priloga X. Sveobuhvatnom i pojacanom sporazumu o
partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, i Republike Armenije, s druge strane

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Odluku Vijeca (EU) 2021/270 od 25. sije¢nja 2021. o sklapanju, u ime Unije, Sveobuhvatnog i pojacanog
sporazuma o partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Republike Armenije, s druge strane ('), a posebno njezin ¢lanak 3.,

bududi da:

(1)  Sveobuhvatni i pojacani sporazum o partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i
njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Armenije, s druge strane (,Sporazum”) privremeno se
primjenjivao od 1. lipnja 2018., a stupio je na snagu 1. oZujka 2021.

(2)  Clankom 240. Sporazuma osnovan je Pododbor za oznake zemljopisnog podrijetla, koji treba osigurati pravilno
funkcioniranje pododjelika Sporazuma o oznakama zemljopisnog podrijetla i odgovoran je, medu ostalim, za
izmjenu popisa zastiCenih oznaka zemljopisnog podrijetla u Prilogu X. Sporazumu.

(3) U clanku 232. Sporazuma predvida se mogucénost dodavanja u Prilog X. Sporazumu novih oznaka zemljopisnog
podrijetla koje se zasticuju, nakon zavrSetka postupka prigovora i razmatranja novih oznaka zemljopisnog
podrijetla na zadovoljstvo obiju stranaka.

(4)  Pododbor za oznake zemljopisnog podrijetla razmotrio je popis novoregistriranih oznaka zemljopisnog podrijetla
predloZenih za uvritenje u Prilog X. Sporazumu te prijedloge za ispravke i uklanjanje naziva koji su trenutacno
navedeni u tom prilogu, ali vi§e nisu zastieni u strankama. U skladu s ¢lankom 231. stavcima 3. i 4. Sporazuma
stranke su zavrsile postupak prigovora i razmatranje izmijenjenog popisa.

(5)  Prilog X. Sporazumu stoga se moZze na odgovarajuéi na¢in izmijeniti i te bi izmjene trebalo odobriti u ime Unije,

ODLUCILA JE:

Clanak 1.

Izmjena Priloga X. Sveobuhvatnom i poja¢anom sporazumu o partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za
atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Armenije, s druge strane, navedena u Nacrtu odluke
Pododbora za oznake zemljopisnog podrijetla odobrava se u ime Europske unije.

Nacrt odluke Pododbora za oznake zemljopisnog podrijetla utvrden je u Prilogu ovoj Odluci.

(") SLL61,22.2.2021,, str. 1., http://data.europa.eufeli/dec/2021/270/o0j.
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Clanak 2.
Predstavnik Europske unije u Pododboru za oznake zemljopisnog podrijetla ovlasten je za dono3enje odluke tog pododbora
u ime Europske unije.

Clanak 3.
Ova Odluka objavljuje se u Sluzbenom listu Europske unije.

Odluka Pododbora za oznake zemljopisnog podrijetla objavit ¢e se u Sluzbenom listu Europske unije nakon donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. veljace 2024.

Za Komisiju
Janusz WOJCIECHOWSKI
Clan Komisije
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PRILOG

ODLUKA br. ...[2024 PODODBORA ZA OZNAKE ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA EU-a I
ARMENIJJE

o izmjeni Priloga X. Sveobuhvatnom i pojacanom sporazumu o partnerstvu izmedu Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike
Armenije, s druge strane

PODODBOR ZA OZNAKE ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA EU-a I ARMENIJE,

uzimajuéi u obzir Sveobuhvatni i pojacani sporazum o partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku

energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Armenije, s druge strane (,Sporazum”), a posebno njegov

¢lanak 240. stavak 3. tocku (c),

bududi da:

(1) Sveobuhvatni i pojacani sporazum o partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i
njihovih drZava clanica, s jedne strane, i Republike Armenije, s druge strane (,Sporazum”) privremeno se
primjenjivao od 1. lipnja 2018., a stupio je na snagu 1. ozujka 2021.

(2) U ¢lanku 232. Sporazuma predvida se moguénost dodavanja u Prilog X. Sporazumu novih oznaka zemljopisnog
podrijetla koje se zasti¢uju, nakon zavrSetka postupka prigovora i razmatranja novih oznaka zemljopisnog

podrijetla na zadovoljstvo obiju stranaka, kako je navedeno u ¢lanku 231. stavcima 3. i 4.

(3) Taj su postupak i razmatranje zavrieni te se stoga Prilog X. moZe izmijeniti,
DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog X. Sveobuhvatnom i poja¢anom sporazumu o partnerstvu izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku
energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Armenije, s druge strane zamjenjuje se tekstom iz Priloga
ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Erevanu

Za Pododbor za oznake zemljopisnog podrijetla

Predsjednik (voditelj delegacije Tajnici Pododbora Rafayel Gevorgyan
Republike Armenije)
Tajnica Republike Armenije Tajnik EU-a
Kristine Hambaryan Jests Gonzdlez Garcia
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PRILOG

POPIS ZASTICENIH OZNAKA ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA

Dio A

Oznake zemljopisnog podrijetla proizvoda iz Europske unije iz ¢lanka 231. stavka 3.

1. Popis aromatiziranih vina

Drzava ¢lanica

Naziv koji se zasticuje

Transkripcija na armensko pismo

HR Samoborski bermet Uwdnpnpuyh phipdtn

DE Niirnberger Glithwein ‘Unipbipbipgbp qnuduy

DE Thiiringer Glithwein Emiphugbp nuduye

IT Vermut di Torino | Vermouth di Torino Jhpunun gh Snphun [ CEpdnie gh Snphun
ES Vino Naranja del Condado de Huelva Jhun Lwpwijuw gt YUnbgunn gk Mkpdu

2. Popis poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda osim vina, jakih alkoholnih pica i aromatiziranih vina

[é)l:iz: Naziv koji se zasticuje VrsZtil)(ZZP())I/ . Vrsta proizvoda Transkripcija ;?:;;’3 na armensko

AT Gailtaler Almkise Z0l1 Sirevi Quypwkp Updpkqt

AT Gailtaler Speck Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Quypwkp Cyky
dimljeni itd.)

AT Marchfeldspargel Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uwpjudbynpuungly
prirodnom stanju ili preradeni

AT Mostviertler Birnmost Z0Zp Ostali proizvodi iz Priloga L. Unundhppitp Fhpudnupe
Ugovoru (zadini itd.)

AT Pollauer Hirschbirne 20l Voce, povrée i Zitarice, u Dnjunikp Zhpophpup
prirodnom stanju ili preradeni

AT Steirische Kiferbohne 20l Voée, povrée i Zitarice, u Cuwyphot Ukdtipnup
prirodnom stanju ili preradeni

AT Steirischer Kren Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Cuuppotp Lpkh
prirodnom stanju ili preradeni

AT Steirisches Kiirbiskernol Z0Zp Ulja i masnoée (maslac, margarin, | Ciwwyppobu fnipppuljtpng
ulje itd.)

AT Tiroler Almkise | Tiroler 201 Sirevi Phpnkp Updpkqk [ @hpnikp

Alpkise Ujpthpkqk

AT Tiroler Bergkise Z0l1 Sirevi ©hpnikp Rtpgphqt

AT Tiroler Graukdse Z0lI Sirevi Phpnikp Gpuniptqk

AT Tiroler Speck Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, hpnikp Cukl

dimljeni itd.)
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HR

EIZSZ: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
AT Vorarlberger Alpkise 701 Sirevi Snpupptingbp Ujthphqt
AT Vorarlberger Bergkise 701 Sirevi Snpupppgkp Atipgpkqt
AT Wachauer Marille Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Juwhiunikp Uuphk

prirodnom stanju ili preradeni

AT Waldviertler Graumohn 201 Voce, povrée i Zitarice, u Juyndhpup Fpuncdnt

prirodnom stanju ili preradeni

BE Beurre d’Ardenne 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ptpp i Upnkl

ulje itd.)

BE Brussels grondwitloof Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Ppniuukju 9pnunyhpind

prirodnom stanju ili preradeni

BE Fromage de Herve 701 Sirevi dpndwd np Epyg

BE Gentse azalea Z0ZpP Cvijece i ukrasno bilje kupul Uquitw

BE Geraardsbergse Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | kpwwpnupbppupt
mattentaart keksi i drugi pekarski proizvodi Uwunplipuwpp

BE Jambon d’Ardenne Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dundpnti n Upnkl

dimljeni itd.)

BE Liers vlaaike Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Lhpu dwhyp

keksi i drugi pekarski proizvodi

BE Paté gaumais Z0Zp Ostali proizvodi iz Priloga L. NMupt Fodk

Ugovoru (zacini itd.)

BE Plate de Florenville Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u D up pp dnpwtdhyy

prirodnom stanju ili preradeni

BE Poperingse Hopscheuten | | ZOZP Vole, povrée i Zitarice, u Nnwpphuqup Znthupupepl
Poperingse Hoppescheuten prirodnom stanju ili preradeni

BE Potjesvlees uit de Westhoek | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mnujkuyjtu wyn np Thunhnip

dimljeni itd.)

BE Saucisson d’Ardenne | Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unuhunt iy Unnki/ Ynyk
Collier d’Ardenne | Pipe dimljeni itd.) 7' Unpk/ Mhy 5'Unpku
d’Ardenne

BE Vlaams-Brabantse Z01 Voce, povrée i Zitarice, u dwdu-Lpuputipub
tafeldruif prirodnom stanju ili preradeni Swdpppuyd

BE Vlaamse laurier Z0ZP Cvijeée i ukrasno bilje Swduk Luniphpp

BE Vlees van het rood ras van | ZOI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | $1ju $ult htn pnnin puu pu

West-Vlaanderen

Jhuwn-duiintpku
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g:iz: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija ;?:Ii:’: na armensko
BG Bbirapcko po3oBo Macio 70Zp Eteri¢na ulja Ppiqunuln nnqnyn dwun
BG TOpPHOOPSIXOBCKM CYIKYK Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | @nnunnpjujunyulh unindnily
dimljeni itd.)
BG CrpaHmxaHcku MaHoB Mext | | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog Uwnpwidwuljh dwing Uky/
Manos Mex ot CrpaHnxa podrijetla (jaja, med, razliciti Uwlny dby nin Unpudw
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
HR Baranjski kulen Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Pupwiyulh Yny
dimljeni itd.)
HR Bjelovarski kvargl 20ZpP Sirevi Rk nyupulh Ydupg
HR Bracki varenik Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Ppusyh Jupkuhy
Ugovoru (zadini itd.)
HR Dalmatinski prsut Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, QTudwwnptuljh yeonin
dimljeni itd.)
HR Drnigki priut Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ynuhoyh wnpniwn
dimljeni itd.)
HR Ekstra djevi¢ansko 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ejuwmpw nytdhswmbuln
maslinovo ulje Cres ulje itd.) dwu hundn niyjk 8pku
HR Istarski priut [ Istrski prsut | ZOI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Puthwnuljh wnonun/Puwninuljh
dimljeni itd.) wnonin
HR Kreki priut Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unsih wnonin
dimljeni itd.)
HR Kor¢ulansko maslinovo 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unpgnijwbiuljn dwujhingn nyjk
ulje ulje itd.)
HR Krcko maslinovo ulje Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Yppgyn dwujhtndn nijhk
ulje itd.)
HR Licki krumpir Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Lhsyh Yonidyhe
prirodnom stanju ili preradeni
HR Licka janjetina Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Lhsqu jubjtinhiw
HR Malostonska kamenica 201 Svjeza riba, mekusci i rakovi te Uwjnunnbulju judkithgu
proizvodi dobiveni od njih
HR Medimursko meso 'z tiblice | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ulohunipuln dkun qk whpihgh
dimljeni itd.)
HR Neretvanska mandarina 201l Voce, povrée i Zitarice, u Ulntunjutujw dwinurhtw
prirodnom stanju ili preradeni
HR Ogulinski 201 Voce, povrée i Zitarice, u Ognijhulh
kiseli kupus/Ogulinsko prirodnom stanju ili preradeni Yhutih Yniyniu/Ognijhulyn
kiselo zelje Yhukn qtipk
HR Paska janjetina 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mwolu jwbjtinhlw
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HR

?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
HR Paska sol 70l Sol Nuwplw ung
HR Paski sir Z01 Sirevi NMuwolh uhp
HR Poljicki soparnik | Poljicki | ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Mmjhsyh unwyupuhly/Nmjhsyh
zeljanik | Poljicki uljenjak keksi i drugi pekarski proizvodi qguthy/ Mnjhsyh nuyjbuyul
HR Slavonski kulen [ Slavonski | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Upwynuulh Ynikt/ Upmynuuljh
kulin dimljeni itd.) Ynih
HR Slavonski med 70l Ostali proizvodi Zivotinjskog Upuynuulyh dby
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
HR Soltansko maslinovo ulje 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Cnjunwbuln dwujhingdn nyjk
ulje itd.)
HR Varazdinski klipi¢ Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | “Twpwudnhuuljh Yhuhy
keksi i drugi pekarski proizvodi
HR Varazdinsko zelje Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Jwpwdnhtuln qlyjk
prirodnom stanju ili preradeni
HR Zagorski mlinci Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Qugnpuljh Ujhush
keksi i drugi pekarski proizvodi
HR Zagorski puran Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Quiqnpuljh ynipwt
HR, SI Istra 70l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | buwnpu
ulje itd.)
CcY [ko Tpiavtaguhho Aypou | ZOZP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | N hyn Sphwgwdhin Unpne
keksi i drugi pekarski proizvodi
CcY Kolokaot Zetpag | Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Ynnjwuh Snwnhpuu/
KoAokaot-TToUNeg Zwtpag prirodnom stanju ili preradeni Uninjwuh-Nny ku Sninhpuu
cY Kougéta Apuydalou Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Uniptiinw Udhpnune
Tepooknnou keksi i drugi pekarski proizvodi Qbtpnuljhunt
CcY Aoukoup Tepooknmou Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Lniynidh Gkpnuljhynt
keksi i drugi pekarski proizvodi
CcY Tagitiko Aoukaviko Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mwbhwnphln Loijuihyn
dimljeni itd.)
CcY Xotpopeépt [Trtothiag Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Whpnutph Mhghihwu
dimljeni itd.)
CczZ Bfeznicky lezdk Z0ZpP Pivo Ppdtquihghh (kdwul
cz Brnénské pivo | Z0Zp Pivo Poiytuuljk uhyn/
Starobrnénské pivo Uwnwnnppliytuulk whn
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?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
Ccz Budgjovické pivo 7Z0ZP Pivo Pminyknyhglk whyn
CzZ Budgjovicky méstansky var | ZOZP Pivo Pmuaynihghh Ujkownjutiuljh
Jun

CZ Cernd Hora Z0ZP Pivo Qknliw Znnw

4 Ceské pivo ZOZP Pivo Qtult whyn

CczZ Ceskobudgjovické pivo Z0ZP Pivo Qtuynpniynydhgyk whyn

Ccz Cesky kmin 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Qtuyh Yupu
Ugovoru (zacini itd.)

CczZ Chamomilla bohemica Z0lI Ostali proizvodi iz Priloga I. Cundnuhyjw pnhtdhlju
Ugovoru (zacini itd.)

CzZ Chel¢icko — Lhenické Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Iukshglin-Lhkuhglk ongk

ovoce prirodnom stanju ili preradeni

CZ Chodské pivo 70ZP Pivo Iunnuyk ywhyn

Ccz Hofické trubicky Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Znpdhghk wminniphsyh
keksi i drugi pekarski proizvodi

CzZ Jihoceskd Niva Z0Zp Sirevi 8hhngtkulju Lhyw

Ccz Jihoceskd Zlatd Niva Z0ZP Sirevi 8hhnskulju Quuniw Lhyw

CczZ Karlovarské oplatky Z0ZpP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Ywnnjunulk ougjunljh
keksi i drugi pekarski proizvodi

Ccz Karlovarské trojhranky Z0Zp Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Ywnnjwnuyk wnnnjhnwuljh
keksi i drugi pekarski proizvodi

Ccz Karlovarsky suchar Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Ywnnjunuljh untjuwn
keksi i drugi pekarski proizvodi

CczZ Lomnické suchary Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Lnduhgyk untjuunh
keksi i drugi pekarski proizvodi

Ccz Maridnskoldzenské oplatky | ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Uwphwtulnjuqbtiyuljk
keksi i drugi pekarski proizvodi owuwnyh

Ccz Nosovické kysané zeli 20l Voce, povrée i Zitarice, u ‘Unonihghk hhuwik qjh
prirodnom stanju ili preradeni

CZ Olomoucké tvartizky Z0ZpP Sirevi Ornuonigyk iunpnidyh

Ccz Pardubicky pernik Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Nwnnniphgyh wknuhly

keksi i drugi pekarski proizvodi
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HR

?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko

Ccz Pohoftelicky kapr 70l Svjeza riba, mekusci i rakovi te Mnhnpdbhgyh Juyn
proizvodi dobiveni od njih

Ccz Stramberské usi Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Cuinwdplnuljt nigh
keksi i drugi pekarski proizvodi

CZ Tiebonisky kapr Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Spdtpniyulh fuwyn
proizvodi dobiveni od njih

Cz VALASSKY FRGAL 7Z0ZpP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | IULUTUYP HNAUL
keksi i drugi pekarski proizvodi

CczZ Vsestarskd cibule 20l Vole, povrée i Zitarice, u Iokunwnulw ghpnik
prirodnom stanju ili preradeni

CczZ Zatecky chmel 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. duunbkglh fudly
Ugovoru (zadini itd.)

cz Znojemské pivo Z0ZP Pivo Qunjkdulyk whyn

DK Danablu 70ZP Sirevi Twlwpne

DK Danbo Z0zZp Sirevi Twlipn

DK Esrom Z0zZp Sirevi Eupnud

DK Havarti Z0zZp Sirevi Zwjupeh

DK Lammefjordsgulerod Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Luddbtdjnpugnippnng
prirodnom stanju ili preradeni

DK Lammefjordskartofler Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Lwdubkdnpupupndtp
prirodnom stanju ili preradeni

DK Vadehavslam Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | dhnphwuntujud

DK Vadehavsstude Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dtgphwniuwnnigp

FI Kainuun réntténen Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Yuyni nyntnntt
keksi i drugi pekarski proizvodi

I Kitkan viisas 201 Svjeza riba, mekusci i rakovi te Yhunljjut Jhhuwu
proizvodi dobiveni od njih

FI Lapin Poron kuivaliha 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Lwyht Mnpnt Ynithywhhw
dimljeni itd.)

FI Lapin Poron kylmésavuliha | ZOI Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Lwyht Mnpni
dimljeni itd.) nydwuwynihhw

I Lapin Poron liha 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Lwyght Mnpnt (hhw

FI Lapin Puikula 201 Voce, povrée i Zitarice, u Luwyhtt Mnthinywu

prirodnom stanju ili preradeni
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?l:f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija ;?szxit:,: na armensko
FI Puruveden muikku Z0ZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Mnipnuftinkh Unithyyne
proizvodi dobiveni od njih
FR Abondance 201 Sirevi Upntnutiu
FR Abricots rouges du Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Upphyn pnid iynt Coiuuhjnt
Roussillon prirodnom stanju ili preradeni
FR Agneau de lait des Pyrénées | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn np 1k gk Ohpkuk
FR Agneau de I'Aveyron Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | Ulyn np | Uykpnt
FR Agneau de Lozére Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn np Lngkp
FR Agneau de Pauillac Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn np Mnjuly
FR Agneau de Sisteron Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn np Uhuwnkpnt
FR Agneau du Bourbonnais Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Ulyn iynt Poippntb
FR Agneau du Limousin Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn nyni Lhuniquit
FR Agneau du Périgord Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn rynt Mkphqnp
FR Agneau du Poitou- Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn nynt @niwpini-Cupwbpe
Charentes
FR Agneau du Quercy Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ulyn nynt Lkpup
FR Ail blanc de Lomagne Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uj pint np Lndwiy
prirodnom stanju ili preradeni
FR Ail de la Drome Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u U np qu and
prirodnom stanju ili preradeni
FR Ail fumé d’Arleux Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uy $ynudt 1y Uppn
prirodnom stanju ili preradeni
FR Ail rose de Lautrec Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Uj png np Lnwnpkl
prirodnom stanju ili preradeni
FR Ail violet de Cadours 201 Voée, povrée i Zitarice, u Uj yhnit gt Qunnip
prirodnom stanju ili preradeni
FR Anchois de Collioure Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Ulipniw np Ynpnip
proizvodi dobiveni od njih
FR Artichaut du Roussillon Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Upwhon np Mniuuhynt
prirodnom stanju ili preradeni
FR Asperge des sables des Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uuwtpd nk uwpp gk Lwby
Landes prirodnom stanju ili preradeni
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HR

?l:f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija ;?szxit:,: na armensko
FR Asperges du Blayais 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uuwbtind ynt Fjugk
prirodnom stanju ili preradeni
FR Banon 701 Sirevi Pwnt
FR Bareges-Gavarnie 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pupkd-@uuph
FR Béa du Roussillon 20l Voce, povrée i Zitarice, u Phw pynt Cnruuhynt
prirodnom stanju ili preradeni
FR Beaufort Z01 Sirevi Pnidnp
FR Bergamote(s) de Nancy Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Pkpgquunun np Unbup
keksi i drugi pekarski proizvodi
FR Beurre Charentes-Poitou ; 70l Ulja i masnode (maslac, margarin, | fnp Cwpwlp-Nnuwpnt, Bnp
Beurre des Charentes ; ulje itd.) 1t Cwpwlp,
Beurre des Deux-Sévres Aynp nk -Ukdpp
FR Beurre de Bresse 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | £mnpnp £pku
ulje itd.)
FR Beurre d'Isigny Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | £ynp 1y bqhih
ulje itd.)
FR Bleu d’Auvergne Z0I1 Sirevi Pyn 1 OYtpla
FR Bleude GexHaut-Jura;Bleu | ZOI Sirevi P np dhpu O-dnipw, Ryn np
de Septmoncel Utidntiuby
FR Bleu des Causses Z0lI Sirevi Pyn nk Unuu
FR Bleu du Vercors-Sassenage | ZOI Sirevi Pyn iymt CEpynp-Ukuutwd
FR Beeuf charolais du Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | £nd pwnpnik nynt Foippntk
Bourbonnais
FR Beeuf de Bazas Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pnd np Puquu
FR Beeuf de Chalosse Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pnd np Cwnuu
FR Beeuf de Charolles Z0lI Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Rnd np Cwpny
FR Boeuf de Vendée Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Fnd np dnunk
FR Beeuf du Maine Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pmnd pyni Ukl
FR Boudin blanc de Rethel Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Pnigwt pint np Lhwnk
dimljeni itd.)
FR Brie de Meaux Z0lI Sirevi Pphnp Un
FR Brie de Melun 201 Sirevi Pph np Unjut
FR Brillat-Savarin Z0Zp Sirevi Ppju-Unjupul
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SL L, 15.3.2024.

?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
FR Brioche vendéenne Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Pphnp ynunkku
keksi i drugi pekarski proizvodi
FR Brocciu Corse [ Brocciu Z0I Sirevi Ppngont Ynpu/Ppnsont
FR Brousse du Rove 20l Sirevi Ppniunnt Cny
FR Bulot dela Baie de Granville | ZOZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Pnyn gp qw P gp Spuidpy
proizvodi dobiveni od njih
FR Camembert de Normandie | ZOI Sirevi Ytnlpbp np Unpdwinh
FR Canard a foie gras du Sud- | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ywlwp w $niwn qpu pynt
Ouest (Chalosse, Gascogne, dimljeni itd.) Upnin-Nikun (Cunuuy,
Gers, Landes, Périgord, Quulnly, dipu, Lwby,
Quercy) Nbphgnp, Ytpuh)
FR Cantal | Fourme de Cantal | ZOI Sirevi Yunwy [ dnpdp np Qwnuy
FR Chabichou du Poitou Z0l1 Sirevi Cwphpnt nynt @niwpeine
FR Chaource 201 Sirevi Cwnipu
FR Chapon du Périgord Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Cwwnt nni MEphgnpy
FR Charolais 201 Sirevi Cupnik
FR Charolais de Bourgogne Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Cwpnik np Pnipgnij
FR Chasselas de Moissac Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Cuuju np Uniwuuwly
prirodnom stanju ili preradeni
FR Chataigne d’Ardeche Z0l Voce, povrée i Zitarice, u Cunnkly 1 Upnbo
prirodnom stanju ili preradeni
FR Chevrotin Z0l1 Sirevi Cpypnuniult
FR Choucroute d’Alsace Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Cnyynin n'Ujquq
prirodnom stanju ili preradeni
FR Cidre de Bretagne ; Cidre Z0ZpP Ostali proizvodi iz Priloga I. Uhnpp np Pptnnwiy, Upnpp
Breton Ugovoru (zadini itd.) Pplunnt
FR Cidre Cotentin | Cotentin | ZOI Ostali proizvodi iz Priloga L. Uhnp YUnnuwbnkl/Unnwbntu
Ugovoru (zadini itd.)
FR Cidre de Normandie ; Cidre | ZOZP Ostali proizvodi iz Priloga I. Uhnpp np Unpdwinh, Uhnpp
Normand Ugovoru (zadini itd.) ‘Lnpuwi
FR Citron de Menton Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uhwupnt np Uwtinnnt

prirodnom stanju ili preradeni

12/152

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/699/oj



SL L, 15.3.2024.

HR

?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
FR Clémentine de Corse 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u LEdwtnht np Ynpu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Coco de Paimpol Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Unln np Nwdwyng
prirodnom stanju ili preradeni
FR Comté 701 Sirevi Undwnk
FR Coppa de Corse | Coppade | ZOI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ynuwjw np YUnpu/Unyuw nk
Corse - Coppa di Corsica dimljeni itd.) Ynpuk - YUnujw nh Unpuhlju
FR Coquille Saint-Jacques des | ZOZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Unljh Uwb-dul gk Unin
Cotes d’Armor proizvodi dobiveni od njih i Updnp
FR Cornouaille Z0lI Ostali proizvodi iz Priloga I. Unplniuy
Ugovoru (zadini itd.)
FR Creme de Bresse Z0l1 Ostali proizvodi Zivotinjskog Ypbkd nn Pptu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
FR Créme d’Isigny 701 Ostali proizvodi Zivotinjskog Upku i bqhlih
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
FR Creme fraiche fluide Z0ZpP Ostali proizvodi Zivotinjskog uptd $pkp Hinth o Ujqun
d’Alsace podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
FR Crottin de Chavignol | 201 Sirevi Ynnunnt
Chavignol np Swyhiyny/Suyhiyng
FR Dinde de Bresse 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Fwn np Ppku
FR Domfront 701 Ostali proizvodi iz Priloga L. Inddpnl
Ugovoru (zadini itd.)
FR Echalote d’Anjou 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Eouynun i Ulndmt
prirodnom stanju ili preradeni
FR Emmental de Savoie 20ZpP Sirevi Euntinw) np Uwyniw
FR Emmental francais est- Z0Zp Sirevi Euntnw) $pubiuk L-untippuy
central
FR Epoisses 701 Sirevi Ethniuu
FR Farine de blé noir Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Sdwpht np pik tnrwup
de Bretagne/Farine de blé prirodnom stanju ili preradeni np Ppnuygt/Swphtgp pb

noir de Bretagne —
Gwinizh du Breizh

uniwp np Aplnwgt - niththq
. Fpkihq
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HR

SL L, 15.3.2024.

?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
FR Farine de 701 Voce, povrée i Zitarice, u dwpht yn
chataigne corse/Farina prirodnom stanju ili preradeni owwnwly Ynpu/dwuphtiw
castagnina corsa Juuwnwhtiw §npuw
FR Farine de Petit Epeautre de | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Swupht gp Mnpunn Eynupp gp
Haute Provence prirodnom stanju ili preradeni Nin ®pnyntin
FR Figue de Solli¢s Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Shq np Unptu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Fin Gras/ Fin Gras du 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dwl gpu/dwl gpu pynt Ukgh
Mézenc
FR Foin de Crau 701 Sijeno Sniwl np Upn
FR Fourme d’Ambert Z0l Sirevi $nipdp o' Npkp
FR Fourme de Montbrison Z0l Sirevi Snipdp np Unupphgqni
FR Fraise du Périgord Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u dntq pynt MEphgnp
prirodnom stanju ili preradeni
FR Fraises de Nimes Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u dpkq np Lhup
prirodnom stanju ili preradeni
FR Gache vendéenne 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Qqup Jutinkbkh
keksi i drugi pekarski proizvodi
FR Génisse Fleur d’Aubrac Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodi klanja) | dklthu $ynp n Oppuly
FR Gruyere Z0Zp Sirevi Qpnihtp
FR Haricot de Castelnaudary | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Unpyny nk Ywunbjunnuph
prirodnom stanju ili preradeni
FR Haricot tarbais Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u UphYn nnuppk
prirodnom stanju ili preradeni
FR Huile d'olive d’Aix-en- Z0l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | (yhy 1 ojhy 1 Epu-nb-
Provence ulje itd.) Npnjubiu
FR Huile d’olive de Corse ; Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Niyhy 1 ohy nk Unp, Nighy
Huile d’olive de Corse-Oliu ulje itd.) 1 oy nt Ynp-Ojhnt nh
di Corsica Unpupluw
FR Huile d'olive de Haute- 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nuhy i oph] np Onp-Npnywba
Provence ulje itd.)
FR Huile d'olive de Provence Z0l Ulja i masnoée (maslac, margarin, | Jjy rojhy gt Mpndutiu
ulje itd.)
FR Huile d’olive dela Vallée des | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | 0uhy i ojhy nyn ju Gk nk

Baux-de-Provence

ulje itd.)

PnnE-Mpnutiu
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?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
FR Huile d'olive de Nice Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nuhy 1y 'ojhy np Uhu
ulje itd.)
FR Huile d’olive de Nimes 70l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nuhy i ojhy np Uhu
ulje itd.)
FR Huile d’olive de Nyons Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | 0uhy i ojhy np Unk
ulje itd.)
FR Huile essentielle de lavande | ZOI Eteri¢na ulja Nighy buwbiupby np judwiy g
de Haute-Provence | N-?pndwib/ tuntiu np juduiyg
Essence de lavande de 1 N-Ppnduliu
Haute-Provence
FR Huitres Marennes Oléron | ZOZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te NMihppp dwput Ojkpnt
proizvodi dobiveni od njih
FR Jambon d’Auvergne Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, dunlpnii 1 Ouflipiy
dimljeni itd.)
FR Jambon de Bayonne Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dwudpnt np Puynt
dimljeni itd.)
FR Jambon de Lacaune Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dwdpnt np Lulnt
dimljeni itd.)
FR Jambon de I'Ardéche Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dunipnt nyn 1 Upnbo
dimljeni itd.)
FR Jambon du Kintoa 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dwudpnt np Yhlnnw
dimljeni itd.)
FR Jambon noir de Bigorre 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dwupnt unwp nt Fhqnp
dimljeni itd.)
FR Jambon de Vendée Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, duwdpnt nk Jwunk
dimljeni itd.)
FR Jambon sec de Corse | 201 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dwdpnt ukl np Ynpu/ Fudpnt
Jambon sec de Corse - dimljeni itd.) ukl np YUnpu - phunipnt
Prisuttu
FR Jambon sec des Ardennes | | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dwudpnt ukl ntq Upphi/ Lniw
Noix de Jambon sec des dimljeni itd.) 1t dundpnt ukl ntq Uppkl
Ardennes
FR Kintoa Z01 Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | Yhuwnnw
FR Kiwi de 'Adour Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Yhnth gyn | Urynip
prirodnom stanju ili preradeni
FR Kiwi de Corse Z0ZP Vocle, povrée i Zitarice, u Yhyh nk YUnnu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Laguiole Z0l1 Sirevi Lwgyn
FR Langres Z0lI Sirevi Lwtigp
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?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko

FR Lentille verte du Puy 701 Voce, povrée i Zitarice, u Lwbwnh Jtpun iynt Onih
prirodnom stanju ili preradeni

FR Lentilles vertes du Berry Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Lwuwnp Jtpun gynt Biph
prirodnom stanju ili preradeni

FR Lingot du Nord Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Lwlgn mpynt ‘Lnp
prirodnom stanju ili preradeni

FR Livarot 701 Sirevi Lhyuwpn

FR Lonzo de Corse | Lonzo de | ZOI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lnuqn np Ynpu/Lnugn nt Ynpu-

Corse - Lonzu dimljeni itd.) Lnuqnu

FR Lucques du Languedoc 701 Voce, povrée i Zitarice, u Lnip nk Lwbghnnly
prirodnom stanju ili preradeni

FR MAche nantaise 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwp bwlinkq
prirodnom stanju ili preradeni

FR Maconnais 701 Sirevi Uwlnuk

FR Maine - Anjou 70l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Uku-Ullidnt

FR Maroilles | Marolles 701 Sirevi Uwpniuy/Uwpng

FR Melon de Guadeloupe Z0ZP Vole, povrée i Zitarice, u Utnt np Sniugbniy
prirodnom stanju ili preradeni

FR Melon du Haut-Poitou Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Utnt pynt O-@nrwpjne
prirodnom stanju ili preradeni

FR Melon du Quercy Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Utnt nynt Ykpuh
prirodnom stanju ili preradeni

FR Miel d’Alsace ZOZP Ostali proizvodi Zivotinjskog Uty I}’Uquuu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

FR Miel de Corse ; Mele di 201l Ostali proizvodi Zivotinjskog Uyt gp Ynpu, Uk kgh YUnpuhw

Corsica podrijetla (jaja, med, razliciti

mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

FR Miel de Provence Z0Zp Ostali proizvodi Zivotinjskog Uyt np Mpndwbu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)

FR Miel de sapin des Vosges 201 Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujk np uvwwyut np Ind
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

FR Miel des Cévennes Z0ZP Ostali proizvodi Zivotinjskog Uit np Utk

podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca

itd.)
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?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
FR Mirabelles de Lorraine Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Uhpwpel) gp Lopkl
prirodnom stanju ili preradeni
FR Mogette de Vendée Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Undtw np dwink
prirodnom stanju ili preradeni
FR Mont d'Or ; Vacherin du Z0lI Sirevi Unli f Op, Cwppni gynt O-Fne
Haut-Doubs
FR Morbier Z01 Sirevi Unppk
FR Moules de Bouchot de la 20l Svjeza riba, mekusci i rakovi te Uny np Pnipn nn ju Pl gyt
Baie du Mont-Saint-Michel proizvodi dobiveni od njih Unt-Uw-Uhoty
FR Moutarde de Bourgogne Z0ZP Senf Uninwnnp np Fnipgniy
FR Munster ; Munster-Géromé | ZOI Sirevi Uwtunkp, Uwtunbp-dbpndk
FR Muscat du Ventoux 701 Voce, povrée i Zitarice, u Uniulju nynt <ntiinn
prirodnom stanju ili preradeni
FR Neufchatel Z01 Sirevi Ukt
FR Noisette de Cervione - Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u ‘Untugtnnn nn Uwpgdhnb-
Nuciola di Cervioni prirodnom stanju ili preradeni ‘Unighnju nh 2kpgdhnth
FR Noix de Grenoble 70l Voée, povrée i Zitarice, u ‘Lniw gp Spkunp
prirodnom stanju ili preradeni
FR Noix du Périgord 701 Voce, povrée i Zitarice, u ‘Uniw mynt Nkphgnp
prirodnom stanju ili preradeni
FR Eufs de Loué Z0Zp Ostali proizvodi Zivotinjskog Onp Lotk
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
FR Oie d’Anjou Z0zZp Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | Niw 1 Uhdnt
FR Oignon de Roscoff Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Ouhnti np Mnupnd
prirodnom stanju ili preradeni
FR Oignon doux des Cévennes | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Olynt nni nk UkYk
prirodnom stanju ili preradeni
FR Olive de Nice 201 Voée, povrée i Zitarice, u O1hy np Lhu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Olive de Nimes Z0l Voce, povrée i Zitarice, u O1hy np Uhd
prirodnom stanju ili preradeni
FR Olives cassées de la Vallée | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u O1hy pwuk np ju wk gk Pngp

des Baux de Provence

prirodnom stanju ili preradeni

NMpnutiu
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?l:f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija ;?szxit:,: na armensko
FR Olives noires de la Vallée Z01 Voce, povrée i Zitarice, u O1hy untwp np ju dwyk np Pn
des Baux de Provence prirodnom stanju ili preradeni nn Mpnjwuia
FR Olives noires de Nyons 701 Voce, povrée i Zitarice, u O1hy uniwn np Unbu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Ossau-Iraty Z0I Sirevi Oun-Ppuwnh
FR Paté de Campagne Breton | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mwwk np Ywdwwiy Apnnnth
dimljeni itd.)
FR Pates d’Alsace Z0ZP Tjestenina Nwn 1 Ujquu
FR Pays d’Auge ; Pays d’Auge- | ZOI Ostali proizvodi iz Priloga L. Nk i Od, Ny i Od-Unupppulbip
Cambremer Ugovoru (zacini itd.)
FR Pélardon Z0l Sirevi NEwpynu
FR Petit Epeautre de Haute Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Nkwnhwun Eynwup gp Nun
Provence prirodnom stanju ili preradeni Mpnubu
FR Picodon 201 Sirevi Mhynnn
FR Piment d’Espelette ; Piment | ZOI Ostali proizvodi iz Priloga L. Nhunt 1) Buygbjw, Mhunk
d’Espelette - Ezpeletako Ugovoru (zacini itd.) 1 Buytjbw-Equt bnwln
Biperra FPhytnw
FR Pintade de I'Ardéche Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mk np "'Upyhy
FR Pintadeau de la Drome Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mwlwnwnyn np jw Ipnd
FR Poireaux de Créances Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u ®niwnn np Ypkwu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Pomelo de Corse Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Mnukn np YUnpu
prirodnom stanju ili preradeni
FR Pomme de terre de fle de | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Mnud np nkp np | P gp Ok
Ré prirodnom stanju ili preradeni
FR Pomme du Limousin 701 Voce, povrée i Zitarice, u Nnd iynt Lhuniquih
prirodnom stanju ili preradeni
FR Pommes de terre de Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Mndd np mbkp nn Ukpdpy
Merville prirodnom stanju ili preradeni
FR Pomme de terre de Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Mnd np nkn nn Lniupdniugk
Noirmoutier prirodnom stanju ili preradeni
FR Pommes des Alpes de Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Mnd nkq Uy np O {nputiu
Haute Durance prirodnom stanju ili preradeni
FR Pommes et poires de Savoie | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Mnd k wnrwp np Uwyniw/Mod

| Pommes de Savoie | Poires
de Savoie

prirodnom stanju ili preradeni

O Uwniw/ Mniwp gp Uwygniw
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FR Pont-lfvéque 70l Sirevi Nni-) Bkl

FR Porc d’Auvergne Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | Minp 1y Oftipiy

FR Porc de Franche-Comté 20ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnp np Spwtp-Untunk

FR Porc de la Sarthe Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnp np u Uwpun

FR Porc de Normandie Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnp np Unpdwlnh

FR Porc de Vendée Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnp np dwink

FR Porc du Limousin Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnp nynt Lhuniqub

FR Porc du Sud-Ouest Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Nnp ynt Upnig-Nikun

FR Porc noir de Bigorre 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnn tniw nk Phqnp

FR Poularde du Périgord Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Mnijwn nt Mphgnp

FR Poulet de I'Ardeche | Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnyk np L'Upgly/Cwwynt gp
Chapon de 'Ardeche 1 Unnko

FR Poulet des Cévennes | Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnik nt Uktl/Cuwynt nh
Chapon des Cévennes Utytu

FR Poulet du Périgord Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnijtwn nk Mkphgny

FR Pouligny-Saint-Pierre Z0l Sirevi NMnyhigh-Uwb-Ohtp

FR Prés-salés de la baie de 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mpk-uwk bk (w pk gp Und
Somme

FR Prés-salés du Mont-Saint- | ZOI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mpk-uwk iynt Unt-Uwb-Uhoty
Michel

FR Pruneaux d’Agen Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Npynilin i Udwb

prirodnom stanju ili preradeni

FR Raclette de Savoie 7Z0ZP Sirevi Qwly kn n Uwdniwm

FR Raviole du Dauphiné Z0Zp Tjestenina Lwyjn) ynt Indhuh

FR Reblochon ; Reblochon de | ZOI Sirevi Chpnpnt, Chpnont np Uundniw
Savoie

FR Rigotte de Condrieu Z01 Sirevi Chgnw g YUnugphyn

FR Rillettes de Tours Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Chtwn gn @nip

dimljeni itd.)
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FR Riz de Camargue 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Chp Yudwpg
prirodnom stanju ili preradeni
FR Rocamadour 701 Sirevi Mnjudwnnip
FR Roquefort 201 Sirevi Nnldnp
FR Sainte-Maure de Touraine | ZOI Sirevi Uwtin-Unp np Snipkl
FR Saint-Marcellin Z0Zp Sirevi Uwi-Uwpunjui
FR Saint-Nectaire Z0Il Sirevi Uwb-Ukunkp
FR Salers Z0lI Sirevi Uwgkp
FR Saucisse de Montbéliard Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unupu np Untupkjhwp
dimljeni itd.)
FR Saucisse de Morteau | Jésus | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unuhu np Uwppnt/dhqnt np
de Morteau dimljeni itd.) Uwippnt
FR Saucisson de Lacaune | Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unuhunt np Lwpnb/
Saucisse de Lacaune dimljeni itd.) Unuhu np Lwipnt
FR Saucisson de I'Ardeche Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unuhunt np | Upnbo
dimljeni itd.)
FR Saucisson sec d’Auvergne [ | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unupunt ukl 5jnudtntj/Unupu
Saucisse seche d’Auvergne dimljeni itd.) ubip iy tinlyj
FR Sel de Guérande [ Fleurde | ZOZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Ut gn Qbpwln/dynp gp by gp
sel de Guérande Ugovoru (zacini itd.) Qhpwiy
FR Sel de Salies-de-Béarn Z0ZpP Sol Ut) nk Uwh nk Rlwpt
FR Selles-sur-Cher Z0l1 Sirevi Ut-ynp-Chp
FR Soumaintrain 70ZP Sirevi Unudwnnu
FR Taureau de Camargue 20l Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Snipnt np Ywdwpg
FR Thym de Provence Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Skl gt Mpndutiu
Ugovoru (zadini itd.)
FR Tome des Bauges 701 Sirevi Snud nt Fnid
FR Tomme de Savoie Z0ZP Sirevi Snd np Uwgniw
FR Tomme des Pyrénées Z0Zp Sirevi Snd np @hpkuk
FR Valencay Z0l Sirevi Jujwhubk
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FR Veaud'AveyronetduSégala | ZOZP Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | n i Uykpni & nynt Ubkquapu
FR Veau du Limousin 20ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “n iyni Lhuniquit
FR Volaille de Bresse/Poulet 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np Ppku/Nnyk

de Bresse/Poularde np Ppbu/Mnyupngp
deBresse/Chapon de Bresse np Pplu/Cuynt gp Ppku
FR Volailles d’Alsace Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | dnjuy i Uyquiu
FR Volailles d’Ancenis Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | dnjuy iy Uhukth
FR Volailles d’Auvergne Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | dnjuy 1 Oty
FR Volailles de Bourgogne Z0zZp Svjeze meso (inusproizvodi klanja) | dnjwy np Pnipgniy
FR Volailles de Bretagne Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np Pplunwly
FR Volailles de Challans Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjwy np Swynt
FR Volailles de Cholet Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np Cnjk
FR Volailles de Gascogne Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | dnjuy np Suupniy
FR Volailles de Houdan Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np Nignt
FR Volailles de Janzé Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np dnugh
FR Volailles de la Champagne | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np ju Cudywly
FR Volailles de la Drome Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy p jw pnd
FR Volailles de I'Ain Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | dnjuy np 1 Ul
FR Volailles de Licques Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “njuy nn Lhly
FR Volailles de 'Orléanais Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “njuy np 'Opwtk
FR Volailles de Loué Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | dnjuy np Lork
FR Volailles de Normandie Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “dnjuy np LUnpdwinh
FR Volailles de Vendée Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy np dwbnk
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FR Volailles des Landes Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “njuy nk Lwly

FR Volailles du Béarn Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy pynt Rhwpl

FR Volailles du Berry Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy yynt Bhph

FR Volailles du Charolais Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy nynt Swpnik

FR Volailles du Forez Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | dnjuy iyt dnpk

FR Volailles du Gatinais Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy nynt Quphuk

FR Volailles du Gers Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “njuy nynt dpu

FR Volailles du Languedoc Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | dnjuy nynt Lwbikgnly

FR Volailles du Lauragais Z0zZp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy pynt Lnipugh

FR Volailles du Maine Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy nynt Uk

FR Volailles du plateau de Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | dnjuy nynt wjjuwnn np Lwbgp
Langres

FR Volailles du Val de Sevres Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | “dnjuy nynt dwy nk UkYp

FR Volailles du Velay 20Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dnjuy pymt Ik

DE Aachener Printen Z0zZp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Uwjuttp @phtnpt

keksi i drugi pekarski proizvodi

DE Aachener Weihnachts- Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjutbpduybwuunu-
Leberwurst | Oecher dimljeni itd.) LEppynipun/Okutp
Weihnachtsleberwurst Juytwjuwnu bpbpynipup

DE Abensberger Spargel/A- Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Upktuptpgbp SCyywungpy/
bensberger prirodnom stanju ili preradeni Upkuuptpgbp
Qualitdtsspargel Ldwhphinupuyuipgp

DE Aischgriinder Karpfen Z0zZp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Uhyoqnniunbp Rupuydpt

proizvodi dobiveni od njih

DE Allgiuer Bergkase 20l Sirevi Upgnjkp Fhwgptqk

DE Allgduer Emmentaler 70l Sirevi Ujgnytipp Buplipwtp

DE Allgiuer Sennalpkise Z0l1 Sirevi Ujgnytip Qkwwptqt

DE Altenburger Ziegenkise 201 Sirevi Uypkupnipgtn 8hqtupkqk
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DE Ammerlinder Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Udwykugp FThEupwnijushtipt,
Dielenrauchschinken ; dimljeni itd.) Udwkunp Luppohiypl
Ammerlinder
Katenschinken
DE Ammerldnder Schinken ; Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Udwykugkp ohtpl, Udwkugkp
Ammerlinder dimljeni itd.) Lunpupliphipl
Knochenschinken
DE Bamberger Hornla | Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Pundplpqlip Zmnplyu |
Bamberger Hornle | prirodnom stanju ili preradeni Pudplpgtip Zinpiyk/
Bamberger Hornchen Punlptpqtp Zmnpljupt
DE Bayerische Breze | Z0ZpP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Puytphop Pptigp/ Puytiphop
Bayerische Brezn | keksi i drugi pekarski proizvodi Ppkgu/ Puytinhop Ppkgl/
Bayerische Brez'n | Puytinhop Pptigh
Bayerische Brezel
DE Bayerischer Meerrettich ; Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Puytphotin Ukptiphhy,
Bayerischer Kren prirodnom stanju ili preradeni Puytiphptip £pkl
DE Bayerisches Bier 7Z0ZP Pivo Puytiphotiu Fhp
DE Bayerisches Rindfleisch | Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Puytphotiu Chundiuys/
Rindfleisch aus Bayern Chuinduyo wniu Fugkpl
DE Bayrisch Blockmalz | Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Puyphy Rinpuwg/ Puyphobip
Bayrischer Blockmalz | keksi i drugi pekarski proizvodi Pinpduyg/ BElupwnn Puyphy
Echt Bayrisch Blockmalz | Pinpuwg/ Bjupwin Puyphytip
Aecht Bayrischer Pinpduyg
Blockmalz
DE Beelitzer Spargel Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Phtglip Sywupghyp
prirodnom stanju ili preradeni
DE Bornheimer Spargel | Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Pnpuhuwydtp Suywpgpy/
Spargel aus dem prirodnom stanju ili preradeni Cujuingp) wntu nhd
Anbaugebiet Borneim Ulipwnigbphwn Popthugd
DE Bremer Bier 720ZP Pivo Pptdkp Fhp
DE Bremer Klaben Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Pptubp Liupph
keksi i drugi pekarski proizvodi
DE Diepholzer Moorschnucke | ZOI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Yhthhnygtp Unpunpp
DE Dithmarscher Kohl Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u “hundwipotp Lo
prirodnom stanju ili preradeni
DE Dortmunder Bier Z0ZP Pivo Inpudniunkp Fhp
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DE Dresdner Christstollen | Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Fphqputp Lphuwnownniki/
Dresdner Stollen/ Dresdner keksi i drugi pekarski proizvodi Intgnukp Cun b/ Ipkgnubp
Weihnachtsstollen Juytwjunuownn b
DE Diisseldorfer Mostert/Diis- | ZOZP Senf Ynuubgnpdbp Ununwp/
seldorfer Yniubynpdtp QL) Ununwp/
Senf Mostert/Diisseldorfer Yniubnnpdtn Nippnig
Urtyp Mostert/Aechter Unutnhwp/ Ejuntp
Diisseldorfer Mostert Mnrubnnpdtp Ununbipp
DE Eichsfelder Feldgieker | Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ujpuubtintp dkynghptip/
Eichsfelder Feldkieker dimljeni itd.) Ujuudtynbp dtnyhptp
DE Elbe-Saale Hopfen Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Elpp-Quup Znwydpt
Ugovoru (zadini itd.)
DE Feldsalat von der Insel Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Shpuwjun dni nhp buqly
Reichenau prirodnom stanju ili preradeni Luyukbwnt
DE Filderkraut | Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Shntpppunip/
Filderspitzkraut prirodnom stanju ili preradeni Shintpowyhgppunip
DE Flonz Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dnjug
dimljeni itd.)
DE Frankfurter Griine Sofe | | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Spwdnipplp Apniup Qnup/
Frankfurter Grie Sof§ prirodnom stanju ili preradeni bpwudnipptp Iph Qou
DE Frinkischer Griinkern 701 Voce, povrée i Zitarice, u dpkulhotip Ipyniupk
prirodnom stanju ili preradeni
DE Frankischer Karpfen | Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Sptuljhotip Lupydpl /
Frankenkarpfen | Karpfen proizvodi dobiveni od njih Sdpwtypipupydpl/ Lupydpt
aus Franken wntu dSpwtyph
DE Gliickstadter Matjes Z0ZpP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Qnilppntnptp Uunjtu
proizvodi dobiveni od njih
DE Gottinger Feldkieker Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | ¥nphuqtp SEnphptp
dimljeni itd.)
DE Gottinger Stracke Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | ¥nphugkp Cupupp
dimljeni itd.)
DE Greufener Salami Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | @pnjukubtp Ququdh
dimljeni itd.)
DE Gurken von der Insel Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Qnipypb $nt nhp Pughy
Reichenau prirodnom stanju ili preradeni Luyutkiwnt
DE Halberstidter Wiirstchen Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Zwppppwbiptp dmpunputi
dimljeni itd.)
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DE Hessischer Apfelwein Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Zhuhotip Undbguy
Ugovoru (zacini itd.)
DE Hessischer Handkdse | Z0ZP Sirevi 2kuhotip Zwlnptqt/ Zkuhotip
Hessischer Handkis Zwunphq
DE Hofer Bier 20ZpP Pivo Zndtnp Fhp
DE Hofer Rindfleischwurst Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Znytp Chudjuyodnipup
dimljeni itd.)
DE Holsteiner Karpfen Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Znjjonkubp Luwdple
proizvodi dobiveni od njih
DE Holsteiner Katenschinken | | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Znppukubp Luplohupl
Holsteiner Schinken/ dimljeni itd.) Znppuuytip Chupt/ Znppwnkubp
Holsteiner Lwnkupwunipohulyply/
Katenrauchschinken/ Znppnkup Lunpupliphtipt
Holsteiner
Knochenschinken
DE Holsteiner Tilsiter Z0Zp Sirevi Znppnkukp Chiqhpn
DE Hopfen aus der Hallertau | ZOZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Znthdpl winiu nk Zuyupunt
Ugovoru (zadini itd.)
DE Hori Biille Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Zmnph Bnip
prirodnom stanju ili preradeni
DE Kolsch Z0ZP Pivo £n)s
DE Kulmbacher Bier Z0Zp Pivo Lnydpwjutp Fhp
DE Lausitzer Lein6l Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lwniqhgbp Luyunpy
ulje itd.)
DE Liibecker Marzipan Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Ljniptptp Uwighthwl
keksi i drugi pekarski proizvodi
DE Liineburger Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u [jniukpnpgbp Zumbpupendbii
Heidekartoffeln prirodnom stanju ili preradeni
DE Liineburger Heidschnucke | ZOI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Liniubpnpgbp Zuynounpp
DE Oecher Puttes | Aachener | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | jThp @nunbu/Uwjububpy
Puttes dimljeni itd.) ®niuntu
DE Mainfranken Bier Z0Zp Pivo Uuwyudpwypt Php
DE Meifdner Fummel 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Uwyjuttp Snuddb
keksi i drugi pekarski proizvodi
DE Miinchener Bier Z0ZP Pivo Ujniufuutp Fhp
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DE Nieheimer Kise 7Z0ZP Sirevi ‘Uhhtdbkp £hqp
DE Niirnberger Bratwiirste ; Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, ‘Upntiplingtip fpunyjnipunp,
Niirnberger dimljeni itd.) ‘Upniupbpghp
Rostbratwiirste nunppunynipunp
DE Niirnberger Lebkuchen Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | ‘Unipuptpgtp Lippntjupt
keksi i drugi pekarski proizvodi
DE Obazda | Obatzter Z0ZP Ostali proizvodi Zivotinjskog Opwqnu/Opwgptp
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)
DE Oberlausitzer Biokarpfen | ZOZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Optpjuniqhgtp Fhnpupwydp
proizvodi dobiveni od njih
DE Oberpfilzer Karpfen Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Optpwdtighn Lupuydpt
proizvodi dobiveni od njih
DE Odenwilder Z01 Sirevi Ontuytnkp dpnrunynipupkqk
Frithstiickskdse
DE Reuther Bier Z0Zp Pivo Cojptp fhp
DE Rheinisches Apfelkraut Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Luyuhopu Uydbppunie
prirodnom stanju ili preradeni
DE Rheinisches Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Luyuhopu Sniypnipkippunip/
Zuckerriibenkraut | prirodnom stanju ili preradeni Luythopu 8niypnipkughpnth/
Rheinischer Luythppu Coippuppunip
Zuckerriibensirup |
Rheinisches Riibenkraut
DE Salate von der Insel Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Quiyuph $nt ntp buqly
Reichenau prirodnom stanju ili preradeni Luyukwnt
DE Salzwedeler Baumkuchen | ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Quugytntpikp Funudpnijupl
keksi i drugi pekarski proizvodi
DE Schrobenhausener Spar- Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Cpnppuhwniqpibp Cwwupgpg-
gel/Spargel aus dem prirodnom stanju ili preradeni [Cwywungp] wniu nd
Schrobenhaus- Cpnppthwniqputp Lwtp-
ener Land/Spargel aus dem [Cyupgp) wntu nhd
Anbaugebiet Ulipunigpphpe Cponppthwniqp
Schrobenhausen
DE Schwibische Maultaschen/ | ZOZP Tjestenina Cyhphop Uwniypuopt/

Schwibische
Suppenmaultaschen

Cyhphop 2nypdwnijjpuoph
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DE Schwibische Spitzle | Z0ZP Tjestenina Cytphop Uwbgip/ SYLphop
Schwibische Knépfle Lunudip
DE Schwibisch-Hallisches Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Cybtpho-Zkjhotiu
Qualititsschweinefleisch Lquhphpusquyupdiuy
DE Schwarzwilder Schinken Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | TQwgytinkp Chuppl
dimljeni itd.)
DE Schwarzwaldforelle Z0ZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te CJupgquyndnpkip
proizvodi dobiveni od njih
DE Spalt Spalter 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Cujuyp Cyuphp
Ugovoru (zacini itd.)
DE Spargel Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Cujuipgp) wniu dSputlph
aus Franken/Frinkischer prirodnom stanju ili preradeni [Bptuphotip Cuyuipgpy/
Spargel/Franken-Spargel Sdpwulypu-Cuyyupgp
DE Spreewilder Gurken Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Cuyptykntp Sniplpu
prirodnom stanju ili preradeni
DE Spreewilder Meerrettich 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Cuntytntp Ukppphpn
prirodnom stanju ili preradeni
DE Stromberger Pflaume 701 Voce, povrée i Zitarice, u Cuipndpblpghp @ppunidp
prirodnom stanju ili preradeni
DE Tettnanger Hopfen Z0ZpP Ostali proizvodi iz Priloga L. Phintwbqkp Znwydnph
Ugovoru (zadini itd.)
DE Thiiringer Leberwurst Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | @yniphutp Lhppynup
dimljeni itd.)
DE Thiiringer Rostbratwurst Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | @niphubp Cnunppuunynipup
dimljeni itd.)
DE Thiiringer Rotwurst Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | @yniphubp Cnindnipup
dimljeni itd.)
DE Tomaten von der Insel Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Pndunnpi dni nhp buqly
Reichenau prirodnom stanju ili preradeni Luyjubiwunt
DE Walbecker Spargel Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Qupkiplip Swywpgpp
prirodnom stanju ili preradeni
DE Weideochse vom Z01 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Juynpnpup $nd Lhdthnipgkp
Limpurger Rind Chuy
DE Weilllacker | Allgduer 20l Sirevi Juyujupkn [ Ugnitp
Weillacker Juyujwpkp
DE Westfilischer Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | dhupdbihobp Runfuptyhuyph
Knochenschinken dimljeni itd.)
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DE Westfilischer Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | dhupdbihotn @nudthppuhpp
Pumpernickel keksi i drugi pekarski proizvodi
GR Aykwapa Ipiov Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uughtwpw Pphni
prirodnom stanju ili preradeni
GR Aytog Matdaiog Képkupag Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ujpjnu Uwwnphnu Ykpihpuu
ulje itd.)
GR Ayoupéhato Xakidikr)g Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unnipkjhn vuyhnhlihu
ulje itd.)
GR Axtwidto [iepiag Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Ulwhtuhnhn Mhtphwu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Aktwvidio Znepyeiov Z0I1 Voce, povrée i Zitarice, u Ulwnhuhghn Uybkpupne
prirodnom stanju ili preradeni
GR AvePato Z01 Sirevi Uukjuwnn
GR Anoxopavag Xaviev Kprig | ZOI Ulja i masnoée (maslac, margarin, | Uwnlynpnuwu vutihnt
ulje itd.) Uphwunhu
GR Apoeviko NaLou Z0l Sirevi Upukuhyn Lwljunt
GR Apvaxkt Ehaceovag 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Untwlh Bjuwuntiwu
GR Apydveg Hpaiheiou Kpjtng | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Upfuwtbu bpuljjhnt Yphwinhu
ulje itd.)
GR Auyotapayo Mecohoyyiou | ZOI Svjeza riba, mekusci i rakovi te Uynnuinwpujun Ukunjntighnt
proizvodi dobiveni od njih
GR Buavvog Hpaxheiou Kpryng | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Jhwinu bpwljhnt Yphnhu
ulje itd.)
GR Bopetog Muhonotapiog 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ynphnu Uhjnynuudnu
Pedupvne Kprjtng ulje itd.) Chphduhu YUphwnhu
GR Takavo Metayyttoiou 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nwjwun Uknwbghghnt
Xahkidukrg ulje itd.) uyhghlhu
GR Tahotupt Z0lI Sirevi Qwninhph
GR Tpafitpa Aypaguy Z0l Sirevi Npwytpu Unpupni
GR Ipapiépa Kprtng 201 Sirevi A puwjkpw YUphwnhu
GR Tpafipa Nagou Z0l Sirevi A pwyjpw Lwpunt
GR ENatohado Maxkpng 70l Ulja i masnoée (maslac, margarin, | Ejtnjugn Uwlphu
ulje itd.)
GR E\id Kahapdtag 701 Voce, povrée i Zitarice, u Epuw Ywjudwnwu
prirodnom stanju ili preradeni
GR E€aipeticd mapdévo Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Epubptunplyn wupphiun

ehatohado "Tpoilnvia”

ulje itd.)

EEnjunn «Sphqhtuhu»
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GR E€aipeticd mapdévo Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Epubpbunhlyn wupphiun
ehaolado Opayavo ulje itd.) K Enjunn Pputhuwin
GR E€apetiko Tapdévo 201l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Epuliptunpyn Nwpptiun
Ehatoado Zéhvo Kprjng ulje itd.) EEnjunn Ukjhtin Yphwnhu
GR Zaxuvdog Z0ZP Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Quljhlupnu
ulje itd.)
GR ®doog 70ZP Ulja i masnoée (maslac, margarin, | @wunu
ulje itd.)
GR Opovpma Apmadiag 201 Voce, povrée i Zitarice, u Ppnipu Udywunywu Chphdthu
Pedupvne Kprtng prirodnom stanju ili preradeni Unhwnhu
GR Opolpna Oacou 701 Voce, povrée i Zitarice, u Ppnipw Cwunt
prirodnom stanju ili preradeni
GR Opolpna Xiou Z0I1 Voce, povrée i Zitarice, u PEpnipw uhnu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Kahadakt Afjpvou 70l Sirevi YQujwpwlh Lhdunt
GR Kahapdra 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ywjudwwnw
ulje itd.)
GR Kaogpt Z0I1 Sirevi Yuubkph
GR Katikt Aopiokou 201 Sirevi Yuwwnhlh ndnyne
GR Katoaxt ENaceovag 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywghluwlh Ejuuntwu
GR Kehugato guortik 701 Voce, povrée i Zitarice, u Uk hdnuin Shunhlhh
OIhTdag prirodnom stanju ili preradeni dphnnhnuu
GR Kepaowa tpayava 701 Voce, povrée i Zitarice, u Ukpuwuyju mpunubw
Podoywpiou prirodnom stanju ili preradeni Cnnnjunphnt
GR Kegaloypafitpa 20l Sirevi Yhdwnnpuyjipw
GR Kegalovid Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Yhdwniywu
ulje itd.)
GR Kohuppapt Xaviev Kpfine | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unjhujwuph Mwthnt YUphwnpu
ulje itd.)
GR Kovoepfohia Apgioong Z0l1 Voce, povrée i Zitarice, u Untubpynju Udbhuhu
prirodnom stanju ili preradeni
GR KovoepfoAia Aptag Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Untukpynyju Upunwu
prirodnom stanju ili preradeni
GR KovoepfoAia Atahavtng 201 Voce, povrée i Zitarice, u Unbubpynygu Unwjutnhu
prirodnom stanju ili preradeni
GR KovoepBoAia ITnhiou Bolou | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Unbubpynpu Mphynt Innt

prirodnom stanju ili preradeni
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GR Kovoepfohia Popiwy 70l Voée, povrée i Zitarice, u Unbubpynyguw Lnghnt
prirodnom stanju ili preradeni
GR KovoepPohid Stulidag 201l Voée, povrée i Zitarice, u Untukpynyu Unhjhguu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Konaviot Z0l1 Sirevi Unywlhunh
GR Kopwviakr| Etagida 701 Voce, povrée i Zitarice, u Unphuphwlh Unwdhnu
Bootitoa prirodnom stanju ili preradeni dnuinhgu
GR Koup Kouvart Képkupag 70ZP Voce, povrée i zitarice, u Unud Untwwn Ukpyhpuu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Kpacotupt Ke | Tupi g Z0ZP Sirevi Ypwunwihph Yn/ Shph wihu
Tootag Mnuujuu
GR Kpavidt Apyoidag Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ypwuhnh Upnnjhnwu
ulje itd.)
GR Kpnrikod maipade Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Uphwhyn Nwpuhdwnh
keksi i drugi pekarski proizvodi
GR Kpttoa Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Yphgu
ulje itd.)
GR Kpokegg Aakwviag Z0I1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ypnjtu Lwlnthwu
ulje itd.)
GR Kpokog KoCavng Z01 Ostali proizvodi iz Priloga L. Ypnlnu YUnquihu
Ugovoru (zadini itd.)
GR AaSotipt Mutihijvig 70l Sirevi Lwuygnunpph Uhuhjhthu
GR Aakovia 70ZP Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lwlnuhw
ulje itd.)
GR A¢ofog ; MutiMvy Z0zZp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lkuynu, Uhnhihtuh
ulje itd.)
GR Auyoupto Aokhnmigiou Z0I1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lhnnipn Uulhuyhhnt
ulje itd.)
GR Mavoupt 701 Sirevi Uwuniph
GR Mavtapivt Xiou Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwtnuphtp vhno
prirodnom stanju ili preradeni
GR Maoriya Xiou Z0l1 Prirodne gume i smole Uwunhpw vhm
GR Magctiyéhato Xiou Z01 Eteri¢na ulja Uwuwnpfubjtn vhnt
GR MelekoUvt 7Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Ut kyniup
keksi i drugi pekarski proizvodi
GR Méh Ehdreng Mawvahou Z0I Ostali proizvodi iz Priloga L. Uth Bjunhu Ukuyny
Bavihiat Ugovoru (zacini itd.) Jutthjju
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GR Meooapa Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ukuwpw
ulje itd.)
GR Metoofove Z01 Sirevi Utgnynuk
GR MnAa Zayopag ITnhiou Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Uhpu Qunnpuu Nhihnt
prirodnom stanju ili preradeni
GR MnAa NteNiotoug [Tihaga Z0l1 Voce, povrée i Zitarice, u Uhjw Stjhuhniu Mpjwdw
TpimoAewg prirodnom stanju ili preradeni Sphyniknu
GR Mno Kaotopiag 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uhin Ywuwnnpjuu
prirodnom stanju ili preradeni
GR MmnatCog 701 Sirevi Pwdnu
GR Eepa oUka Kupng Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Lubipw uhju Yhuhu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Enpa ZUka Tagapyn Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Luhpw Uhjw Swpuhwpjuh
prirodnom stanju ili preradeni
GR Evyaho Enteiag | Etyako 201 Sirevi Luhnun Uhnhwu/ Luhnuin
Inrelag Uhwnhwu
GR Euvopuidpa Kpiitng 20l Sirevi Luptundhqhppw Yphinhu
GR Olupria Z0ZP Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ojhuphw
ulje itd.)
GR INatarta Kate Neupokoniov | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u NMuwnunw Ywnn
prirodnom stanju ili preradeni ‘Lkpnynuhnt
GR Matdta Nagou 707ZP Voce, povrée i Zitarice, u MNunuwinw Lupunt
prirodnom stanju ili preradeni
GR IMeCa HpaxAeiou Kprytng 70l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nkqu Ppwljhihnt YUphnhu
ulje itd.)
GR [étpva Aakoviag Z0I1 Ulja i masnode (maslac, margarin, | MEwnphtw Luyntthwu
ulje itd.)
GR TMevkodupapopeho Kpnme | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog NEdYynphdwpndtn YUphwnhu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
GR [nytoyaho Xaviey Z0lI Sirevi Nhhnnnun vwihnt
GR Toprokdhia Mahepe Xaviov | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Mnpuinjupw Uwbidk vwtthnt
Kpritne prirodnom stanju ili preradeni Uphwnhu
GR Tpaoweg Ehigg Xakdikrg | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Npuuptbu Eyku vuhnhyhu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Tpépela Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Mpbdkqu
ulje itd.)
GR Podaxkiva Naouoag 701 Voce, povrée i Zitarice, u Mnnyulhtw Lwniuwu

prirodnom stanju ili preradeni
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GR Podt Eppuovng Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Nnnh BEpdhnthu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Podog 7Z0ZP Ulja i masnoce (maslac, margarin, | (knnnu
ulje itd.)
GR Sapog 7Z0ZP Ulja i masnoée (maslac, margarin, | Uulnu
ulje itd.)
GR Sav Miyan 701 Sirevi Uwlt Uhjuwh
GR Snreia Aaodiou Kpryng 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uhwnihw Lwupphnt Yphunpu
ulje itd.)
GR Stagida Zakivdou 701 Voce, povrée i Zitarice, u Uwnwdhnu Quljhupnt
prirodnom stanju ili preradeni
GR Stagida HAelag Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uunudhnuw Prhuu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Stagida Toutaviva Kprymg | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Unwdhnu Unijinuthim
prirodnom stanju ili preradeni Uphwuhu
GR SUka Bpappavag 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uhyu 9puypnuwiu
Mapkonothou Meooyelwv prirodnom stanju ili preradeni Uwpynunint Ukunjhni
GR Seéka 201l Sirevi Udtju
GR Topataki avropivig 701 Voce, povrce i Zitarice, u Sndwwnwljh Swnnphuthu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Toakavikn peNrtlava 201 Voce, povrée i Zitarice, u Swlnuhlh Ukjhdwbw
Agovidiou prirodnom stanju ili preradeni Ltnuhnhnt
GR Toiy\a Xiou 20l Prirodne gume i smole 8hhuhw vhnu
GR ®afa Zavropivg 201 Voce, povrée i Zitarice, u Swjw Uwbiinnphthu
prirodnom stanju ili preradeni
GR Oafa deveoy Z0ZP Vole, povrée i Zitarice, u Suju dhutine
prirodnom stanju ili preradeni
GR Gacoha (Tyavreg 720ZP Voce, povrée i zitarice, u dwunpu Bhpwiuntu
ENégavtec) [peonav prirodnom stanju ili preradeni EEduiintu) Mpkuwnt
OApivag dnphtiwu
GR Gacoha (mhaké 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u dwunpu (yuyk
peyaloomeppa) [peonav prirodnom stanju ili preradeni Ubknunuytpdw) Mptuwnt
OAOpivag dnphtiwu
GR ®acoha Bavilieg Peveot Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Swunjyu dwihjtu dhukne
prirodnom stanju ili preradeni
GR Oacoha Kattafuac Podou | | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u dwunjju
Adma Karrapiag PoSou prirodnom stanju ili preradeni Qunwgjuu nnnt/Lnyhw

Junuwyjuu [tnnnt
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GR DOASOAIA TITANTES — 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u $UUNLSU SPIULYEU -
EAEQANTEX KAXTOPIAZ prirodnom stanju ili preradeni ELEULIBU TUUSNr3UU
GR dacoha yiyavies eNépavteg | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Swunjju jhnuintu LEdwintu
Katw Neupokormiou prirodnom stanju ili preradeni Yunn LYpnnuhnt
GR ®acoha kowa pecooneppa | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u dwunjju Jhtw dhunuyipdw
Kdto Nevpokorniou prirodnom stanju ili preradeni Guinn Ukypnlnuyhnt
GR Oéta 701 Sirevi St
GR Oipikt [Tn\iou 201l Voce, povrée i Zitarice, u Shphyh Mhiho
prirodnom stanju ili preradeni
GR Qowikt Aakoviag 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | $hupyh Lulnthuu
ulje itd.)
GR doppagha Apayepag 701 Sirevi Snplwbjw Upwjunduu
Tapvacoou Muplwunt
GR Quotikt Alywvag 701 Voce, povrée i Zitarice, u bShunhlh Eghtiwu
prirodnom stanju ili preradeni
GR uotikt Meyapov Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Shunhyh Uknupni
prirodnom stanju ili preradeni
GR Xavia Kpryng Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | wlyw YUphwnhu
ulje itd.)
HU Akasztdi szikiponty 20l Svjeza riba, mekusci i rakovi te Ujwuwninyh uhyhwnbs
proizvodi dobiveni od njih
HU Alfoldi kamillavirdgzat 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Upininh Yudhpyuhpugqun
Ugovoru (zadini itd.)
HU Budapesti téliszaldmi Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Pnijuuybkownh npihuwudh
dimljeni itd.)
HU Csabai kolbasz/Csabai 20ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Qupwh Ynjpwu/ Qupwh
vastagkolbdsz dimljeni itd.) Juuthwgynjpuu
HU Gonci kajszibarack [ Gonci | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Qniugh Juyuhpupugly/dniugh
kajszi prirodnom stanju ili preradeni wjuh
HU Gyulai kolbdsz [ Gyulai Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Qnuwh Ynjpuu/ Fnijwh
paroskolbész dimljeni itd.) wwpnoynjpuu
HU Gy6r-Moson-Sopron 720ZP Sirevi Qynp Upnont Snuyypnt Ukgkh
megyei Csemege sajt Qtukqk purjin
HU Hajdsagi torma 701 Voce, povrée i Zitarice, u Zuynnipwgh wnnpuw
prirodnom stanju ili preradeni
HU Kalocsai fiiszerpaprika 20l Ostali proizvodi iz Priloga I. Guynswh dnrubpyuuphlju

orlemény

Ugovoru (zadini itd.)

onphukly
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HU Magyar sziirkemarha his | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Uwqyup unipytdwphw hnip
HU Makoi petrezselyemgyokér | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwljnh whnpkdhytdenlyjtp

prirodnom stanju ili preradeni
HU Makoéi voroshagyma ; 701 Voce, povrée i zitarice, u Uwlnh Yynpnohwugyuu, Uwlynp
Makdi hagyma prirodnom stanju ili preradeni hugydw
HU Szegedi fiiszerpaprika- 20l Ostali proizvodi iz Priloga L. Utkgtinh $nrubpuyuyphlju -
6rlemény/Szegedi paprika Ugovoru (zacini itd.) optutly [ Ukglinh wjwwphljum
HU Szegedi szaldmi ; Szegedi 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ukqnh uwjudh, Ukqlinh
téliszaldmi dimljeni itd.) kb huwpudh
HU Szentesi paprika Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uktuuntioh yuyphlu
prirodnom stanju ili preradeni
HU Szilvasvéradi pisztrang Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te UhpJuwoywpunh yhunpug
proizvodi dobiveni od njih
HU Szomolyai révidszdrt Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Ununjuyh pnyhnuwupn phljnk
fekete cseresznye prirodnom stanju ili preradeni stptulyk
HU SzGregi rozsats Z0Zp Cvijece i ukrasno bilje Ujnptigh nndwwnn
IE Clare Island Salmon Z0zZp Svjeza riba, mekusci i rakovi te £1tp Uy Uwpdni
proizvodi dobiveni od njih
IE ConnemaraHilllamb; Uain | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | nukdwpw 2hy (&, Niku SiEpp
Sléibhe Chonamara untipdwpu
IE Imokilly Regato 201 Sirevi Ujdnlhh Chqunn
IE Oriel Sea Minerals 201 Sol Ophky Uh Uhukpuu
IE Oriel Sea Salt Z0lI Sol Ophty Uh Unpin
IE Sneem Black Pudding Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uthu Pkp ®ninhug
dimljeni itd.)
IE Timoleague Brown Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | @hunjhq Ppwunit ®ninhliq
Pudding dimljeni itd.)
IE Waterford Blaa | Blaa Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Muptpdnpy Fluw/ fluw
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Abbacchio Romano Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Upwpphn (rndwtn
IT Acciughe sotto sale del Mar | ZOZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Usnigk ununn uwk gt Uwn
Ligure proizvodi dobiveni od njih Lhgnipk
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IT AcetoBalsamicodiModena | ZOZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Ustunin Pujuwdhyn nh Unpktw
Ugovoru (zacini itd.)
IT Aceto balsamico Z0lI Ostali proizvodi iz Priloga I. Ustinn pujuudhlyn
tradizionale di Modena Ugovoru (zacini itd.) wnpunhghntiug b nh Unphuw
IT Aceto balsamico 701 Ostali proizvodi iz Priloga I. Ustwnn puwjuudhln
tradizionale di Reggio Ugovoru (zacini itd.) wnpunhghntut nh thghn
Emilia Eupihw
IT Aglio Bianco Polesano 201 Voce, povrée i Zitarice, u Upn Ajutyn Mnjhquin
prirodnom stanju ili preradeni
IT Aglio di Voghiera 701 Voce, povrée i Zitarice, u Upn gh 9dnghbkpw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Agnello del Centro Italia Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Ulytyn nt) Lhnpn bunuhw
IT Agnello di Sardegna Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Ulytyn nh Uwpnbiyu
IT Alto Crotonese 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Upnn Upnuintubqk
ulje itd.)
IT Amarene Brusche di Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Udwphtubk Ppniuljt nh Unpbw
Modena prirodnom stanju ili preradeni
IT Anguria Reggiana 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uugniphw (Fhgomtiun
prirodnom stanju ili preradeni
IT Aprutino Pescarese Z0Il Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uwpnuinhun Mhuljupkqk
ulje itd.)
IT Arancia del Gargano 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Upwighw nt) Supqun
prirodnom stanju ili preradeni
IT Arancia di Ribera Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Upuwgju nh (thpkpu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Arancia Rossa di Sicilia Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Upwigjw (rnuuw nh Uhshihw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Asiago 701 Sirevi Uqhwqn
IT Asparago Bianco di Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Uuyunwgn Rjubln nh
Bassano prirodnom stanju ili preradeni Pwuuwtin
IT Asparago bianco di 20ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Uuywnwgn pjutyn nh
Cimadolmo prirodnom stanju ili preradeni Qhdwnninun
IT Asparago di Badoere 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uuyuwnwgn nh funnbpk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Asparago di Cantello Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Uuyunwgn nh Yutnkyn

prirodnom stanju ili preradeni
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IT Asparago verde di Altedo | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Uuyuwnwqgn ytngk nh Ujntnn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Basilico Genovese 701 Voce, povrée i Zitarice, u Puighihln Qkunykqk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Bergamotto di Reggio 701 Eteri¢na ulja Plnquunwuun nh Nthgohn
Calabria - Olio essenziale Yuyuprhw - O1hn kukighw b
IT Bitto 701 Sirevi FPhwnunn
IT Bra Z0I Sirevi Ppu
IT Bresaola della Valtellina Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Pnhqunju nhjju Qwjnkhtw
dimljeni itd.)
IT Brisighella 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Pphqhgbjju
ulje itd.)
IT Brovada 701 Voce, povrée i Zitarice, u Ponjunu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Bruzio 70l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Pnnighn
ulje itd.)
IT Burrata di Andria Z0ZP Sirevi Pmppunw nh Ulinphw
IT Caciocavallo Silano 70l Sirevi YQuishnjuwyw)n Uhjubn
IT Canestrato di Moliterno Z0Zp Sirevi YQuihuwpuinn nh Unjhinknun
IT Canestrato Pugliese 701 Sirevi YQuhunpuwwnn Mnyjkqb
IT Canino 70l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ywuhun
ulje itd.)
IT Cantuccini Toscani/Can- 707ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Yulnnisshth Snuljwip/
tucci Toscani keksi i drugi pekarski proizvodi Yuwbnnissh Snuljuith
IT Cappero delle Isole Eolie Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Gugtpn nhk bqnik Enjhk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Capocollo di Calabria 20l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ykwnlnyn nh Ywjwpphw
dimljeni itd.)
IT Cappellacci di zucca Z0ZP Tjestenina Quuyuybkjwssh nh gniyju
ferraresi dtinwntiqh
IT Cappero di Pantelleria 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u Quyyten nh Mwbwnbjiphwu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Carciofo Brindisino Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u YQunyndn Pphuinhghun

prirodnom stanju ili preradeni
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IT Carciofo di Paestum 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Yunsndn nh Nhuwnnid
prirodnom stanju ili preradeni
IT Carciofo Romanesco del Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u YQunyndn Mndwbkuln nly
Lazio prirodnom stanju ili preradeni Lwghn
IT Carciofo Spinoso di 701 Voce, povrée i Zitarice, u Yunyndn Uwhingn nh
Sardegna prirodnom stanju ili preradeni Uwnnhiyw
IT Carota dell’Altopiano del Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Yunnunk ki) Upnnyhwtin nhy
Fucino prirodnom stanju ili preradeni Snighun
IT Carota Novella di Ispica Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Yunnuw Lnyhjju gh buyhlju
prirodnom stanju ili preradeni
IT Cartoceto 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ywnungtwnn
ulje itd.)
IT Casatella Trevigiana Z0I1 Sirevi Yuquuk)jw Sptyhghwtw
IT Casciotta d’'Urbino 201 Sirevi Yuonunw 1 Nipphtin
IT Castagna Cuneo 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Yuuwiyw Yntutin
prirodnom stanju ili preradeni
IT Castagna del Monte Amiata | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Juuinwiyw nk) Unnk
prirodnom stanju ili preradeni Udhwinwu
IT Castagna di Montella Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Yuunwiyw nh Untnbju
prirodnom stanju ili preradeni
IT Castagna di Vallerano 201 Voce, povrée i Zitarice, u Yuunwiyw nh 9wy kpwtn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Castelmagno 20l Sirevi Yuunbpdwiyn
IT Chianti Classico Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Yhwuwh Yuuhln
ulje itd.)
IT Ciauscolo Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | 2hwniulnn
dimljeni itd.)
IT Cilento 701 Ulja i masnode (maslac, margarin, | 2hjktunn
ulje itd.)
IT Ciliegia dell’Etna 70l Voée, povrée i Zitarice, u Ohihtow nky Funtiw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Ciliegia di Marostica 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Ohihtow nh Uwpnunplju
prirodnom stanju ili preradeni
IT Ciliegia di Vignola Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Ohthtigw nh dhiynju
prirodnom stanju ili preradeni
IT Cinta Senese Z0l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | 2htunw Ukukqk
IT Cioccolato di Modica Z0ZP Cokolada i ¢okoladni proizvodi 2nynjwwnn gh Unphlju
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IT Cipolla bianca di Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Qhwnpw pubw gh
Margherita prirodnom stanju ili preradeni Uwngbphunw
IT Cipolla Rossa di Tropea Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u 2huynyju (knuw nh Senybw
Calabria prirodnom stanju ili preradeni Yuwpphw
IT Cipollotto Nocerino 701 Voce, povrée i Zitarice, u Qhwynjnunnunn Lnskphtn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Clementine del Golfo di 20ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Y tdkunhub gt @nidn nh
Taranto prirodnom stanju ili preradeni Swnwnn
IT Clementine di Calabria Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Ykdkunhuk nh Ywpupphw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Colatura di alici di Cetara | ZOI Svjeza riba, mekusci i rakovi te Unjuwnnipu nh wihsh gh
proizvodi dobiveni od njih QLnwpw
IT Collina di Brindisi Z0l1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ynjhtiw nh Rohunhqh
ulje itd.)
IT Colline Pontine 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unjhuk Mnuwnpub
ulje itd.)
IT Colline di Romagna Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unphuk nh Ondwiyw
ulje itd.)
IT Colline Salernitane 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unjjhuk Uwjbnuhinwub
ulje itd.)
IT Colline Teatine Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unjjhuk Skwwnhuk
ulje itd.)
IT Culurgionis d'Ogliastra Z0ZP Tjestenina Uninipgnithu i jjuunpu
IT Coppa di Parma 70ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unyuww nh Mundw
dimljeni itd.)
IT Coppa Piacentina 201 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ynuuw Mhwukbwnhtw
dimljeni itd.)
IT Coppia Ferrarese Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Ynujujhw Stnwntqk
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Cotechino Modena Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Ununtlhtun Unghtiwu
dimljeni itd.)
IT Cozza di Scardovari Z0l1 Svjeza riba, mekusci i rakovi te Ungguw nh Ujwnynjuph
proizvodi dobiveni od njih
IT Crudo di Cuneo Z01 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, UYpninn nh Yniikn
dimljeni itd.)
IT Culatello di Zibello 20l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uniywwnbyn nh 2hpkyn
dimljeni itd.)
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IT Dauno 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Qwniun
ulje itd.)
IT Fagioli Bianchi di Rotonda | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u dwgonih Fhwtyh nh knwnntnw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Fagiolo Cannellino di Atina | ZOI Voée, povrée i Zitarice, u dwgnin Gtk hun gh Unhtw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Fagiolo Cuneo 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u dwgn|n Uniukin
prirodnom stanju ili preradeni
IT Fagiolo di Lamon della Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Swonin nh Ludnt ghjjw
Vallata Bellunese prirodnom stanju ili preradeni Jupunu Lhniukqk
IT Fagiolo di Sarconi Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u dwonin nh Uwnyntp
prirodnom stanju ili preradeni
IT Fagiolo di Sorana Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u dwon|n nh Unpwiim
prirodnom stanju ili preradeni
IT Farina di castagne della 701 Voce, povrce i Zitarice, u dwphtiw nh juunwiyk nhjjw
Lunigiana prirodnom stanju ili preradeni Lntuhohwiwm
IT Farina di Neccio della 70l Voée, povrée i Zitarice, u Swphtw h Uksshn ghjjw
Garfagnana prirodnom stanju ili preradeni Qundpwiyubu
IT Farro della Garfagnana Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u dwnn pnlijju Funuywim
prirodnom stanju ili preradeni
IT Farro di Monteleone di 701 Voce, povrée i Zitarice, u dwnn nh Ununbjbnuk nh
Spoleto prirodnom stanju ili preradeni Uwnjkwnn
IT Fichi di Cosenza 701 Voce, povrée i Zitarice, u dhljh nh Unqlugu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Fico Bianco del Cilento 701 Voce, povrée i Zitarice, u dhln Fyuulyn nty Phikunn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Ficodindia dell’Etna 70l Voée, povrée i Zitarice, u Shynghiinhw pk) Bnbw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Ficodindia di San Cono 701 Voce, povrée i Zitarice, u dhlynphunhw nh Uwb Yntn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Finocchiona Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | $punyyhntiw
dimljeni itd.)
IT Fiore Sardo 701 Sirevi Shnpk Uwpyn
IT Focaccia di Recco col Z0ZpP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | dnljugsw nh (FEYn Yng
formaggio keksi i drugi pekarski proizvodi Snndwyon
IT Fontina Z0Il Sirevi Snliinhtiw
IT Formaggella del Luinese Z0l1 Sirevi Snpdwgotjju i) Lothukqb
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IT Formaggio di Fossa di 701 Sirevi dnpdwgen nh dnuuw nh
Sogliano Unpjun
IT Formai de Mut dell’Alta 70l Sirevi $Snpuwh nk Unun gy U
Valle Brembana Juk Petidpuw
IT Fungo di Borgotaro Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u dniugn nh Anngnununn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Garda 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Gunnu
ulje itd.)
IT Gorgonzola Z0I Sirevi Qnngnudnju
IT Grana Padano 201 Sirevi Qnwbw NMwnuin
IT Insalata di Lusia Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u buuwjwinw nh Lnighw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Irpinia - Colline dell'Ufita | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | bnuhthw - Ynjjhuk
ulje itd.) k] Mbhinw
IT Kiwi Latina 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u Yhnth Lwnphtw
prirodnom stanju ili preradeni
IT La Bella della Daunia 201 Voce, povrée i Zitarice, u Lu Phju Hhjju Twntthw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Laghi Lombardi 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lwgh Lodpwnnh
ulje itd.)
IT Lametia 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ludbphw
ulje itd.)
IT Lardo di Colonnata Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lwrnn nh Ynnubwinw
dimljeni itd.)
IT Lenticchia di Altamura Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u LEunhyhw nh Upnudnipu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Lenticchiadi Castellucciodi | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u LEunhpphw nh Ywuwnbynissn
Norcia prirodnom stanju ili preradeni nh Lnpgu
IT Limone Costa d’Amalfi Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u Lhuntuk Ynuwnw i Udluy$h
prirodnom stanju ili preradeni
IT Limone dell’Etna Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Lhunuk nt Entw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Limone di Rocca Imperiale | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Lhuntt nh nlju hdybphuyk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Limone di Siracusa Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Lhunuk nh Uhpwlniqu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Limone di Sorrento Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Lhuntt nh Unnkinn

prirodnom stanju ili preradeni
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IT Limone Femminello del Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Lhuntuk $tddhubyn gl
Gargano prirodnom stanju ili preradeni Qupquun
IT Limone Interdonato Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Lhuntt Puntngnuwnn
Messina prirodnom stanju ili preradeni Utuupltw
IT Liquirizia di Calabria 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Lhynithphghw nh Ywjwpphw
Ugovoru (zacini itd.)
IT Lucca 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lot
ulje itd.)
IT Lucanica di Picerno Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lnijuuhiw nh Mhskpun
dimljeni itd.)
IT Maccheroncini di Z0Zp Tjestenina Uwlytpnushuh nh
Campofilone Gudyndhinuk
IT Marche Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uwplk
ulje itd.)
IT Marrone del Mugello Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Uwnpntk ) Uniolyn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Marrone della Valle di Susa | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwnnnubnbjju 9wt nh Uniqu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Marrone di Caprese 701 Voce, povrée i Zitarice, u Uwnpnuk nh Yuwynkqk
Michelangelo prirodnom stanju ili preradeni Uhybjutgkn
IT Marrone di Castel del Rio | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwnnniub nhYwuwnt) nhy thn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Marrone di Combai 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwnnnuk nh Lndpuy
prirodnom stanju ili preradeni
IT Marrone di Roccadaspide | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwppntk nh Onjjunuuwhnk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Marrone di San Zeno 70l Voce, povrée i Zitarice, u Uwnnnuk nh Uwt Qkun
prirodnom stanju ili preradeni
IT Marrone di Serino | 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwpnub
Castagna di Serino prirodnom stanju ili preradeni nh Ukphun/Ywunwiyu gh
Utphtn
IT Marroni del Monfenera Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uwnnnth nk) Unudkubnu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Mela Alto Adige; Siidtiroler | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Utju Upinn Unhgk,
Apfel prirodnom stanju ili preradeni Uniguinhpnjtn Uwudly
IT Mele del Trentino Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Utk nbp Spknphin
prirodnom stanju ili preradeni
IT Mela di Valtellina Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Utjw gh dwjunk) htw

prirodnom stanju ili preradeni
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IT Mela Rossa Cuneo 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Utjw (fnuw Uniubin
prirodnom stanju ili preradeni
IT Mela Val di Non 70l Voée, povrée i Zitarice, u Utk 9w gh Lol
prirodnom stanju ili preradeni
IT Melannurca Campana 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u Utjwutuninju Yudwyww
prirodnom stanju ili preradeni
IT Melanzana Rossa di 701 Voce, povrée i Zitarice, u Utjmugwbw (tnuw nh
Rotonda prirodnom stanju ili preradeni Mnuntnu
IT Melone Mantovano 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Utnuk Udwtnnjuin
prirodnom stanju ili preradeni
IT Miele della Lunigiana 701 Ostali proizvodi Zivotinjskog Uhbk glijjw Lotuthgwiw
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
IT Miele delle Dolomiti Z0lI Ostali proizvodi Zivotinjskog Uhtt gtk dnndhinh
Bellunesi podrijetla (jaja, med, razliciti Phniukqp
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)
IT Miele Varesino 201 Ostali proizvodi Zivotinjskog Uhtjt 9upkghun
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
IT Molise Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unjhqk
ulje itd.)
IT Montasio 701 Sirevi Unlwnwghn
IT Monte Etna Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Untunk Bt
ulje itd.)
IT Monte Veronese 701 Sirevi Untunk dkpnubkqk
IT Monti Iblei 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Untwp bpith
ulje itd.)
IT Mortadella Bologna Z0zZp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unnunugbjju Pnniyw
dimljeni itd.)
IT Mortadella di Prato Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unnununbjjw nh Mowinn
dimljeni itd.)
IT Mozzarella di Bufala Z01 Sirevi Ungwnbjjw gh Pnrdujm
Campana Judywbw
IT Mozzarella di Gioia del Z01 Sirevi Unggupbjjw nh Q@nhw gy Un) k
Colle
IT Murazzano 701 Sirevi Uninuguin
IT Nocciola del Piemonte ; Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u ‘Unsnju k| Mhuntnk, Unsnju
Nocciola Piemonte prirodnom stanju ili preradeni Nhuntnk
42[152 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/699/oj



SL L, 15.3.2024.

HR

?l;f;z: Naziv koji se zasticuje VrsZta(I)(ZZP())I/ : Vrsta proizvoda Transkripcija Il;?szxit:,: na armensko
IT Nocciola di Giffoni Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u ‘Lngnjw h Qpdnuih
prirodnom stanju ili preradeni
IT Nocciola Romana 70l Voce, povrée i Zitarice, u ‘Ungnjw (ndwtiu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Nocellara del Belice Z01 Voce, povrée i Zitarice, u ‘Unstijjunw nti) Rhjhsk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Nostrano Valtrompia 701 Sirevi ‘Lnunpwun Jupnpnduyhw
IT Olio di Calabria Z0ZP Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ojhn nh Ywjwpphw
ulje itd.)
IT Olio di Puglia Z0zZp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Orhn nh Mnyju
ulje itd.)
IT Olio lucano Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ojhn nijutn
ulje itd.)
IT Oliva Ascolana del Piceno | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Orthyu Uulnjutia nk Mhykun
prirodnom stanju ili preradeni
IT Oliva di Gaeta 701 Voce, povrée i Zitarice, u O1hyu nh Guknw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Ossolano 201l Sirevi Ouunjutin
IT Pagnotta del Dittaino 70l Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | NMwiynwnw nk) Thunwnwun
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Pampapato 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Nudywywwnn nh Sknnwnw/
di Ferrara/Pampepato di keksi i drugi pekarski proizvodi Nudyhywwnn gh Ynpwnw
Ferrara
IT Pampepato di Terni | 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Nudy bywnn
Panpepato di Terni keksi i drugi pekarski proizvodi nh Skpuh/MEbykywnn nh
Stpuh
IT Pancetta di Calabria 201l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Nwlsknwnw nh Ywjwpphw
dimljeni itd.)
IT Pancetta Piacentina 201 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | NMwbghnw Mhwskunhtw
dimljeni itd.)
IT Pane casareccio di Genzano | ZOZP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | Mwuk Juqunkssn nh Qkhgwn
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Pane di Altamura 701 Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Nwlk gh Upnwdninw
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Pane di Matera 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Nk nh Uwnbnw
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Pane Toscano Z01 Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Nk Snujwin

keksi i drugi pekarski proizvodi
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IT Panforte di Siena Z0ZP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | Nwudnnunk nh Uhkuw
keksi i drugi pekarski proizvodi

IT Parmigiano Reggiano 201 Sirevi NuniUhgwln (thoowun

IT Pasta di Gragnano Z0Zp Tjestenina Nuunw nh Snwbyutin

IT Patata del Fucino Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Nunwinw k) Snishun
prirodnom stanju ili preradeni

IT Patata dell'Alto Viterbese Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Nunnwljw t; Upnn
prirodnom stanju ili preradeni Jhuntnphqk

IT Patata della Sila Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Nunwnw nhjjw Upjm
prirodnom stanju ili preradeni

IT Patata di Bologna 701 Voce, povrce i Zitarice, u NMuwunuwnw nh Fojntyu
prirodnom stanju ili preradeni

IT Patata novella di Galatina | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Nunuinw unykyu nh
prirodnom stanju ili preradeni Quutinhtw

IT Patata Rossa di Colfiorito Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u NMuwunuwwnw [tnuuw nh
prirodnom stanju ili preradeni Unjdhnphuin

IT Pecorino Crotonese 701 Sirevi NEYnphtn Ypnuinnikqk

IT Pecorino delle Balze 201 Sirevi NEYnphun nlipk Pugh

Volterrane Injunknpwik

IT Pecorino del Monte Poro 701 Sirevi MEYnphtun k] Untnk Mnpn

IT Pecorino di Filiano Z0I1 Sirevi NEYnphun nh Shhwin

IT Pecorino di Picinisco Z0I Sirevi MEYnphtun nh Mhshuhuln

IT Pecorino Romano Z0I Sirevi MEYnphtun Mtndwtn

IT Pecorino Sardo Z0I Sirevi MEYnphtun Uwpnn

IT Pecorino Siciliano Z0l1 Sirevi NkYnphtn Uhshihwtin

IT Pecorino Toscano Z0lI Sirevi NEYnphun Snuljuin

IT Penisola Sorrentina Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nkuhqnju Unnnkinhbw
ulje itd.)

IT Peperone di Pontecorvo 701 Voce, povrée i Zitarice, u Mbyknnuk nh Mnunknnyn
prirodnom stanju ili preradeni

IT Peperoni di Senise Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Nbuwknnuk nh Ukhqk

prirodnom stanju ili preradeni
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IT Pera dell’Emilia Romagna 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u MNknw iy Elhihw Andwiym
prirodnom stanju ili preradeni
IT Pera mantovana 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u MEpw dwbnnuw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Pesca di Leonforte 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u NMtulju nh LEinu$nnnk
prirodnom stanju ili preradeni
IT Pesca di Verona 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u MbEulju nh 9Enntiw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Pesca e Nettarina di 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u MbEuljw £ Vknnwphtw nh
Romagna prirodnom stanju ili preradeni Nndwlyw
IT Pescabivona 720ZP Voce, povrée i zitarice, u NMEuljuphyntw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Piacentinu Ennese 701 Sirevi Mhwgknhunt Eutkqk
IT Piadina Romagnola | Piada | ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Mhwghtw ndwiynjw/ Mhwpw
Romagnola keksi i drugi pekarski proizvodi Ondwiyn)w
IT Piave 701 Sirevi Mhwyk
IT Pistacchio verde di Bronte | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Mhuwnwpphn Yytegk gh fentink
prirodnom stanju ili preradeni
IT Pitina Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, NMhwnhbw
dimljeni itd.)
IT Pizzoccheri della Valtellina | ZOZP Tjestenina Mhggnyyph nliju
Juunkjhtw
IT Pomodorino del Piennolo | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Mnunnnphun ] Mhkubnn gy
del Vesuvio prirodnom stanju ili preradeni qhgniuyhn
IT Pomodoro di Pachino 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Mnunnnen gh Mwlhun
prirodnom stanju ili preradeni
IT Pomodoro S. Marzano 701 Vode, povrée i Zitarice, u "lm[,nr}nnn U. Uunguiin
dell’Agro Sarnese- prirodnom stanju ili preradeni nty) Ugen Uwntkql Unskpphun
Nocerino
IT Porchetta di Ariccia Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | NMnnlkwwnw nh Unhssw
dimljeni itd.)
IT Pretuziano delle Colline Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | NMntwinnighwin nhijjk Ynphuk
Teramane ulje itd.) Stnwdwk
IT Prosciutto Amatriciano Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mpnoniwninn Udwinphswin
dimljeni itd.)
IT Prosciutto di Carpegna 201 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Nnnoninnn nh Yunwybiyw
dimljeni itd.)
IT Prosciutto di Modena 701 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Mpnpnuinunn gh Unpkiw

dimljeni itd.)
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IT Prosciutto di Norcia Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Npnoniwnwnn nh Lnnsw
dimljeni itd.)
IT Prosciutto di Parma 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Mpnpnunwnn gh NMundw
dimljeni itd.)
IT Prosciutto di S. Daniele Z0l1 Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Mpnpnunwun gh U. dwbhb b
dimljeni itd.)
IT Prosciutto di Sauris Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mnnoninwnn nh Uwniphu
dimljeni itd.)
IT Prosciutto Toscano Z0lI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mnnyniwnnn Snuljutin
dimljeni itd.)
IT Prosciutto Veneto Berico- | ZOI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mnnoninwnn dEthun Rkphyn-
Euganeo dimljeni itd.) Eniquitn
IT Provola dei Nebrodi 201 Sirevi Mpnynjw nkh Ukppnnh
IT Provolone del Monaco Z0lI Sirevi Nonyninuk nk) Untuln
IT Provolone Valpadana Z0l1 Sirevi Mpnnntlk dwjyunuiw
IT Puzzone di Moena [ Spretz | ZOI Sirevi Mniggnuk gh Unkuw/ Uynkg
Tzaori Ownph
IT Quartirolo Lombardo 701 Sirevi Untwnunphnwn Lodpunyn
IT Radicchio di Chioggia Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Nwnhlyhn nh Yhngow
prirodnom stanju ili preradeni
IT Radicchio di Verona Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Nwinhyyhn gh YEentiw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Radicchio Rosso di Treviso | ZOZP Vole, povrée i Zitarice, u Nwnhyyhn nun nh Spkyhgn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Radicchio Variegato di Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Mrumhlhhn Ywpkqunn nh
Castelfranco prirodnom stanju ili preradeni Yuunwdnwyn
IT Ragusano Z0l1 Sirevi Mugniquiin
IT Raschera Z0l1 Sirevi Nwulnw
IT Ricciarelli di Siena Z0zZp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | [Fhyswnbjh nh Uhktw
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Ricotta di Bufala Campana | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog Mhynununw gh Porduqw
podrijetla (jaja, med, razliciti Judywbw

mlije¢ni proizvodi osim maslaca

itd.)
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IT Ricotta Romana 701 Ostali proizvodi Zivotinjskog Nrhnnunu Gondwbu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
IT Riso del Delta del Po Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u [*hqn k) Fuinw nk) Mn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Riso di Baraggia Biellesee | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u [*hqn nh Punweow Rhbtiqk &
Vercellese prirodnom stanju ili preradeni qhnsty gk
IT Riso Nano Vialone 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u *hqn Lwun 9hwntk
Veronese prirodnom stanju ili preradeni qtpnutqk
IT Riviera Ligure 701 Ulja i masnoée (maslac, margarin, MNthyhtnw Lhgnink
ulje itd.)
IT Robiola di Roccaverano Z01 Sirevi Onphnjw gh Gnjiudipwin
IT Rucola della Piana del Sele | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Mniynjw ghjju Mhwbw nhiy
prirodnom stanju ili preradeni Utk
IT Sabina Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uwphuw
ulje itd.)
IT Salama da sugo Z0zZp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Uwjwdw nu unign
dimljeni itd.)
IT Salame Brianza 20l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjudbk Pphubgu
dimljeni itd.)
IT Salame Cremona 7Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Uuwudt Unkuntw
dimljeni itd.)
IT Salame di Varzi Z0lI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjudb nh dwungh
dimljeni itd.)
IT Salame d’oca di Mortara Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjulk 1 opw nh Unpuinunu
dimljeni itd.)
IT Salame Felino Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjuubk $kjhun
dimljeni itd.)
IT Salame Piacentino 701 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Uwjuut Mhwykunhun
dimljeni itd.)
IT Salame Piemonte 707ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Uwjudt MhEuntnk
dimljeni itd.)
IT Salame S. Angelo Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjwuuk Uut Ulgkin
dimljeni itd.)
IT Salamini italiani alla Z0l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Uwjuuhith htnwhwh wyju
cacciatora dimljeni itd.) Jugswnnpu
IT Sale Marino di Trapani Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Uwyk Uwppun gh Spuwuh

Ugovoru (zadini itd.)
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IT Salmerino del Trentino Z0ZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Uwdkphtn iy SpEunhun
proizvodi dobiveni od njih
IT Salsiccia di Calabria 701 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjuhssw nh Ywjwpphw
dimljeni itd.)
IT Salva Cremasco 701 Sirevi Uwju Ynkdwuln
IT Sardegna Z0l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uwnpkyw
ulje itd.)
IT Scalogno di Romagna Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Ulwniyn nh Cndwiyu
prirodnom stanju ili preradeni
IT Sedano Bianco di 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Utnuin Fhwtlyn nh
Sperlonga prirodnom stanju ili preradeni Uwtnniqu
IT Seggiano 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ukgowtn
ulje itd.)
IT Sicilia Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uhshihw
ulje itd.)
IT Silter Z01 Sirevi Uhjunkn
IT Soppressata di Calabria Z0l Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Unuyptuwwnw nh Ywjwpphw
dimljeni itd.)
IT Sopressa Vicentina Z0l1 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unwntuw Thykinhtiu
dimljeni itd.)
IT Speck Alto Adige | Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwtl Ujwnnn Unhot/
Siidtiroler Markenspeck | dimljeni itd.) Unipinhpn e Uwnikiuwkl/
Siidtiroler Speck Unipuinhpn e Uwyky
IT Spressa delle Giudicarie Z0lI Sirevi Uunkuw nkjk @ninhljuphk
IT Squacquerone di Romagna | ZOI Sirevi Upniwpnikpnub nh (ndwibyw
IT Stelvio ; Stilfser 201 Sirevi Uwukyhn, Unphdutin
IT Strachitunt Z01 Sirevi Uwnnwlhunntuwn
IT Susina di Dro 701 Voce, povrée i Zitarice, u Uniqhtiwt nh Ipn
prirodnom stanju ili preradeni
IT Siidtiroler Schiittelbrot | Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Uninunhpnitp Cninkjppnw/
Schiittelbrot Alto Adige keksi i drugi pekarski proizvodi Cnunbppnunn Upnn Unheb
IT Taleggio Z0lI Sirevi Swkgon
IT Tergeste 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Skpotuwnt

ulje itd.)
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IT Terra di Bari 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Sknw nh Puph
ulje itd.)
IT Terra d’'Otranto 701 Ulja i masnode (maslac, margarin, | Sknw I}'Ompmhmn
ulje itd.)
IT Terre Aurunche 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Sknk Uninniulk
ulje itd.)
IT Terre di Siena 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Sknk nh Ujkw
ulje itd.)
IT Terre Tarentine 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Sknk Swnkuwnhuk
ulje itd.)
IT Tinca Gobba Dorata del 201 Svjeza riba, mekusci i rakovi te Shuju @nppw Fnnwwnw nby
Pianalto di Poirino proizvodi dobiveni od njih Nhwlwjwnn gh Mnpphun
IT Toma Piemontese 701 Sirevi Snuw Mphkuntnkqk
IT Torrone di Bagnara Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Snpnuk nh Pulyjunw
keksi i drugi pekarski proizvodi
IT Toscano Z0ZP Ulja i masnode (maslac, margarin, | Snuljwtn
ulje itd.)
IT Trote del Trentino Z0ZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Snnink k) Spklnhun
proizvodi dobiveni od njih
IT Tuscia 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Snippw
ulje itd.)
IT Umbria 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Qulpphw
ulje itd.)
IT Uva da tavola di Canicatti | ZOZP Vole, povrée i Zitarice, u Nuju nu nwynjw gh
prirodnom stanju ili preradeni Yuhjuwnwnh
IT Uva da tavola di 20ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Nuju nu nuynjw nh
Mazzarrone prirodnom stanju ili preradeni Uwddwnnuk
IT Uva di Puglia 70ZP Voce, povrée i Zitarice, u Nujw gh Mnijhw
prirodnom stanju ili preradeni
IT Val di Mazara 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | dwy nh Uugunw
ulje itd.)
IT Valdemone Z0l1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Juyptuntb
ulje itd.)
IT Valle d’Aosta Z01 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Juy b IlrUlnumuJ )
Lard d’Arnad|Vallée d’Aoste dimljeni itd.) Lwnn i Untwn/dwtn Ununk
Lard d’Arnad Luny 5 Untiwy
IT Valle d’Aosta Fromadzo 20l Sirevi Yk n Ununw Sondwan
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IT Valle d’Aosta Jambon de 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | <k 1 Ununw Sunlpnt nk
Bosses dimljeni itd.) Pnuuhu
IT Valle del Belice 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | 1nt Phjhsk
ulje itd.)
IT Valli Trapanesi Z0l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Jwyh Spwywitqp
ulje itd.)
IT Valtellina Casera Z0lI Sirevi Jupnky bt Yugbnw
IT Vastedda della valle del Z0lI Sirevi Juwuwnbnnu nhjjw quk nkp
Belice Phjhsk
IT Veneto Valpolicella, Veneto | ZOI Ulja i masnoée (maslac, margarin, | Jdhubwnn dwjunihsbju,
Euganei e Berici, Veneto del ulje itd.) qhukwnn Emqubukh k Rtphsh,
Grappa Jhubwnn nk] Snuyuu
IT Vitellone bianco Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | <hwntyniy pjullyn
dell’Appennino centrale nt) Uyukuthun sknpug b
IT Vitelloni Piemontesi della | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dhubynuh NMhtuntntgh ghjjw
Coscia Unow
IT Vulture 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Jdnijinnink
ulje itd.)
IT Zafferano dell'Aquila 20l Ostali proizvodi iz Priloga L. QudPtnwin iy Upnihju
Ugovoru (zadini itd.)
IT Zafferano di San Z01 Ostali proizvodi iz Priloga L. Qupdtnwin nh Uwl
Gimignano Ugovoru (zacini itd.) Qpuplywin
IT Zafferano di Sardegna Z01 Ostali proizvodi iz Priloga L. Qupdtnwin nh Uwnpbiyu
Ugovoru (zacini itd.)
IT Zampone Modena Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Quuwnuk Unpkuw
dimljeni itd.)
v Carnikavas négi Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Swnuhljurjuu tikqyh
proizvodi dobiveni od njih
Lv Latvijas lielie pelekie zirni | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Lunnghwu thbjhk whikyhk
prirodnom stanju ili preradeni qhniyh
LT Daujény naminé duona 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Qunybth twdhtk gnintw
keksi i drugi pekarski proizvodi
LT LietuviSkas varskeés siiris Z0ZP Sirevi Lhtwnnidhojuu qupoltu
uniphu
LT Liliputas 7Z0ZP Sirevi Lhihyntuunwu
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LT Seiny [ Lazdijy krasto 70l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ulgunt/Lwgnpynt jpwownn
medus [ Mi6d z podrijetla (jaja, med, razliciti dtnniu/ Uhniy q ubjubyushuh/
Sejnenszczyny | mlije¢ni proizvodi osim maslaca Lnqjdhbyoshuh
Lozdziejszczyzny itd.)

LT Stakliskes Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Uunuyholku

Ugovoru (zadini itd.)

LU Beurre rose - Marque Z0Il Ulja i masnoce (maslac, margarin, | £tppnq-Uwpp Luuhnbwg iynt
Nationale du Grand-Duché ulje itd.) Qnpnt Ynw gp Lnipundpnip
de Luxembourg

LU Miel - Marque nationale du | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog Uhty - Uwippp bwuhntiug iyne
Grand-Duché de podrijetla (jaja, med, razliciti Qnnu-Ynok gp Lnipundpnip
Luxembourg mlije¢ni proizvodi osim maslaca

itd.)

LU Salaisons fumées, marque | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwkqnt $jnudl, dwppp
nationale grand-duché de dimljeni itd.) twuhntw) gpnb-yniy gp
Luxembourg Ljnipubidpnip

LU Viande de porc, marque Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dhjwln nk wnp, dwpp
nationale grand-duché de twuhntw) qpni-yynipk gp
Luxembourg Ljnipubidpnip

NL Boeren-Leidse met sleutels | ZOI Sirevi Pnphb-Luynop dbp o iniphju

NL Brabantse Wal asperges 201 Voce, povrée i Zitarice, u Prupuiigh dur) wuukndbu

prirodnom stanju ili preradeni

NL De Meerlander Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Tk Ukbpjutnbp

prirodnom stanju ili preradeni

NL Edam Holland Z0ZP Sirevi Enud Znjuty

NL Gouda Holland Z0Zp Sirevi vuninw Znjwiin

NL Hollandse geitenkaas Z0ZP Sirevi Znjuinup juwynkuluu

NL Kanterkaas ; 701 Sirevi Quunbpluuy,

Kanternagelkaas ; Yubnbplwjubjuu,
Kanterkomijnekaas Yuwbnbpynduwyupjuu

NL Noord-Hollandse 701 Sirevi ‘Lnpn-Znjutinuk Enudkp
Edammer

NL Noord-Hollandse Gouda Z0l Sirevi ‘Lnpr-Znjuinub vuniuyw

NL Opperdoezer Ronde Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Oukpnniqkp Mnunk

prirodnom stanju ili preradeni
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NL Westlandse druif Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Jhunjwtnuk gpuyd
prirodnom stanju ili preradeni
PL Andruty kaliskie Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Unnnunh Jujhuljpk
keksi i drugi pekarski proizvodi
PL Bryndza Podhalanska Z0l Sirevi Pnhudw Mnpluwuyiyulju
PL Cebularz lubelski Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Ukpnijwy jnipkjuyh
keksi i drugi pekarski proizvodi
PL Chleb pradnicki Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Tujtp wnnnuhgyh
keksi i drugi pekarski proizvodi
PL Czosnek galicyjski Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u 2nulikl) quithghjuljh
prirodnom stanju ili preradeni
PL Fasola korczyriska Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Swunju Ynnshyulju
prirodnom stanju ili preradeni
PL Fasola Pigkny Ja§ z Doliny | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u dwunjw OjLuluh 8wy q Injhuh
Dunajca | Fasola z Doliny prirodnom stanju ili preradeni Inthuygu/ Swunju q Inhup
Dunajca Iniuygu
PL Fasola Wrzawska Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Sduwunju Idujulju
prirodnom stanju ili preradeni
PL Jabtka gréjeckie Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Swpnilju gonyykglyyk
prirodnom stanju ili preradeni
PL Jablka fackie Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Bwpnijwu nintglyjk
prirodnom stanju ili preradeni
PL Jagnigcina podhalanska Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | 8wqlykushtiw wnpuwwiyjulju
PL Karp zatorski Z01 Svjeza riba, mekusci i rakovi te Yuny quuinpuljh
proizvodi dobiveni od njih
PL Kielbasa biala parzona Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Yhtnipwuw phuniw ywupdntw
wielkopolska dimljeni itd.) JhEynunjuljm
PL Kielbasa lisiecka Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Yhtnipwuw (hojkghu
dimljeni itd.)
PL Kielbasa piaszczafiska Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Uhbknipuuw yjwupswijolu
dimljeni itd.)
PL Kolocz $laski/kotacz slaski | ZOZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Unning ointuljh/ynniuy
keksi i drugi pekarski proizvodi ontulh
PL Krupnioki $laskie Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | YUpniwunlh ontulhk

dimljeni itd.)
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PL Miéd drahimski Z0ZP Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujniy gowhhdulh
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PL Miéd kurpiowski Z0Zp Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujnig Yninyhnduyh
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PL Miéd spadziowy z Beskidu | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujniy uyqugjnyh q Rhuljhnm
Wyspowego podrijetla (jaja, med, razliciti Jhuynytqn
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PL Miéd wrzosowy z Boréw | ZOZP Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujniy ydnunyh q Pnnniy
Dolnoslaskich podrijetla (jaja, med, razliciti Qnjungnbulhju
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PL Obwarzanek krakowski Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Opjwdwttkl Ynwlyndulyp
keksi i drugi pekarski proizvodi
PL Oscypek Z0l Sirevi Oughuykl
PL Podkarpacki mi6d Z0I Ostali proizvodi Zivotinjskog NMnnjuryuulh djniy
spadziowy podrijetla (jaja, med, razliciti uywenyh
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PL Podpiwek kujawski Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. MonuhytYy Yoywyuyh
Ugovoru (zadini itd.)
PL Redykotka Z0l1 Sirevi DhEnhynju
PL Rogal $wigtomarciniski Z0Zp Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | (knquy oyjEutiinndwnshiyulh
keksi i drugi pekarski proizvodi
PL Ser korycinski swojski Z0ZP Sirevi Utn Ynpshiyulh udnjuyp
PL Sliwka szydtowska Z0zZp Voce, povrée i Zitarice, u C1hyyw ohnnindulju
prirodnom stanju ili preradeni
PL Suska sechlonska Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Untulw ukniyuljw
prirodnom stanju ili preradeni
PL Truskawka kaszubska lub | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Spnujuju ugnipulju jnip
Kaszébskd maléna prirodnom stanju ili preradeni YQuipkpuln dwjkhw
PL Wielkopolski ser smazony | ZOZP Sirevi Ik ynynuyh ukin udwdnh
PL Wisnia nadwislanka 70l Voce, povrée i Zitarice, u Jholyw bwnhpjmuw

prirodnom stanju ili preradeni
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PT Alheira de Barroso- Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Upkjpw p Punngn
Montalegre dimljeni itd.) Unuunwtgpk
PT Alheira de Mirandela Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uptypw nk Uhpwinbjw
dimljeni itd.)
PT Alheira de Vinhais Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Upkhpw nt Thiywhu
dimljeni itd.)
PT Ameixa d’Elvas 701 Voce, povrée i Zitarice, u Udllppw i Bpjuu
prirodnom stanju ili preradeni
PT Ameéndoa Coberta de 7Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Udkunnu Ynpbpuiw nh
Moncorvo keksi i drugi pekarski proizvodi Unulnpyn
PT Améndoa Douro 701 Voce, povrée i Zitarice, u Udbkunnu Fnnipn
prirodnom stanju ili preradeni
PT Anands dos Agores/Sdo 20l Voce, povrée i Zitarice, u Ultwtwu nnu Uunptu/Uwn
Miguel prirodnom stanju ili preradeni Uhghy
PT Anona da Madeira 701 Voce, povrée i Zitarice, u Ulntw nu Uwingbjpu
prirodnom stanju ili preradeni
PT Arroz Carolino das Lezirias | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Unnq Ywpnhin nuq Lkghphwu
Ribatejanas prirodnom stanju ili preradeni Ohpwnbdutuu
PT Arroz Carolino do Baixo Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Unnq Ywnnihn nn Fupon
Mondego prirodnom stanju ili preradeni Ununtqgn
PT Azeite de Moura 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ugqljuk nk Unipw
ulje itd.)
PT Azeite de Trds-os-Montes 701 Ulja i masnode (maslac, margarin, | Ugqljunk nk Spwg-niu-Untinku
ulje itd.)
PT Azeite do Alentejo Interior | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uqbjunk nn Ujklunkdn
ulje itd.) bunbtphnp
PT Azeites da Beira Interior 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ugljnbk nu PEjpw bunbphnp
(Azeite da Beira Alta, Azeite ulje itd.) (Uqtyunk nu Phjpu Upnw,
da Beira Baixa) Uglyunt nu Phjpw Pugow)
PT Azeites do Norte 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ugbkjuntu gn Unpunk
Alentejano ulje itd.) Ujkunbkdwun
PT Azeites do Ribatejo Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ugqljuntu gn (Fhpunkdn
ulje itd.)
PT Azeitona de conserva Z0Il Voce, povrée i Zitarice, u Ugbjnntuw nk Yntubnyu
Negrinha de Freixo prirodnom stanju ili preradeni ‘Lkgnhtyw nt Snkjon
PT Azeitonas de Conserva de | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Ugtjunntuwu nk Ynuubindu nk

Elvas e Campo Maior

prirodnom stanju ili preradeni

Eduu h Ywdwyn Uwynn
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PT Batata de Trds-os-Montes 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Punwnw nt Snwq-oq-Untinbu
prirodnom stanju ili preradeni
PT Batata doce de Aljezur Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Punnuunw nnuh nt Ujdkqnin
prirodnom stanju ili preradeni

PT Borrego da Beira Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pnnkgn nu Pljpw

PT Borrego de Montemor-o- Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pnnkgn nt Untnbkunp-o-Lnyn
Novo

PT Borrego do Baixo Alentejo | ZOZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Pnntqn nn Puypn Ujkunbkdn

PT Borrego do Nordeste Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pnnkgn nn Unnntunk
Alentejano Ujkbnkdwun

PT Borrego Serra da Estrela 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Pnnkgn Uknw nu Eunpbjm

PT Borrego Terrincho Z0I1 Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Pnnkgn Sknhuon

PT Butelo de Vinhais ; Bucho ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Pnuntn nk Thiyuyu, Pnon gk
de Vinhais ; Chourigo de dimljeni itd.) dhiyuyu, Snniphun nk Ounu nk
Ossos de Vinhais Jhiguyu

PT Cabrito da Beira Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Wwipphwin nu Rhjpw

PT Cabrito da Gralheira Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywpphwnn nu Qpuyytypw

PT Cabrito das Terras Altas do | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Wwpphiin guiu Skpwu Upnnuu
Minho nn Uhiyn

PT Cabrito de Barroso Z0zZp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywpphwn nk Pupngn

PT Cabrito do Alentejo Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywpphwn o Ujkunkdn

PT Cabrito Transmontano Z0lI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywpphwun Spwudntnwin

PT Cacholeira Branca de Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Yuon ypw Pputilu gk
Portalegre dimljeni itd.) Mnpuubgpk

PT Capio de Freamunde Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywwwn nk Sphwdniink

PT Carnalentejana Z01 Svjeze meso (inusproizvodi klanja) | Ywnbwkhnkdtuwm

PT Carne Arouquesa 701 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Quptk Unnnijqu

PT Carne Barrosd 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywuph Punnqu
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PT Carne Cachena da Peneda | ZOI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Quptk Yuokhw nu MEuknw
PT Carne da Charneca Z0lI Svjeze meso (i nusproizvodi klanja) | Wwinuk nu Cwnubljw
PT Carne de Bisaro Z01 Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Ywpuk nk Phqupn

Transmontano ; Carne de Spubudnnwun, Yupuk nk
Porco Transmontano NMnnln Sputiudntiinwin
PT Carne de Bovino Cruzado | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywplt9 Pnyhun Ypniqunn nnu
dos Lameiros do Barroso Ludbynnu nn funngn
PT Carne de Bravo do Ribatejo | ZOI Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Gupbk nk Aowyn nn
Chpwnkdn
PT Carne de Porco Alentejano | ZOI Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywptk nk Mnpln Ujktnkdwin
PT Carne dos Agores Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Wwiptk nnq Uunpbu
PT Carne Marinhoa 70l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Qwupuk Uwphiynw
PT Carne Maronesa 701 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywpuk Uunnikqu
PT Carne Mertolenga 201 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Qwpuk Uknunnjkhigu
PT Carne Mirandesa Z0lI Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Wuput Uhpwtnkqu
PT Castanha da Padrela 701 Voce, povrée i Zitarice, u Guunkyuw nu Munpbjw
prirodnom stanju ili preradeni
PT Castanha da Terra Fria 701 Voce, povrée i Zitarice, u Juunklyuw nu Sknw dphw
prirodnom stanju ili preradeni
PT Castanha dos Soutos da Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Yuuwnbkiyw gnu Unnunnu gu
Lapa prirodnom stanju ili preradeni Luwyw
PT Castanha Marvio- 701 Voce, povrée i Zitarice, u Juunkiyn Uunjun-
Portalegre prirodnom stanju ili preradeni Mnpunwkgpk
PT Cereja da Cova da Beira Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Utphdw nu Unjw nu Ahjpw
prirodnom stanju ili preradeni
PT Cereja de Sdo Julido- Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Utpkdw nk Unlt n1jhwn-
Portalegre prirodnom stanju ili preradeni Mnpunu kgpk
PT Cereja do Funddo 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Utkpkdw nnt dniuigun
prirodnom stanju ili preradeni
PT Chourica de Carne de Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Tnniphuw nk Ywpuh pk
Barroso-Montalegre dimljeni itd.) Punngn-Untunw bgph
PT Chourica de Carne de Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Toninphuw nk Qwpuh ok
Melgago dimljeni itd.) Utjquun
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PT Chourica de Carne de Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Toninphuw nk Ywpuh ok
Vinhais ; Linguica de dimljeni itd.) dhiyuyu, Lhiignihup pyn
Vinhais Jhiyuyu
PT Chourica de sangue de Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Cnniphuw ok ukigh ok
Melgago dimljeni itd.) Utjquun
PT Chourica Doce de Vinhais | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Cnniphuw Ynubk nk Thyuyu
dimljeni itd.)
PT Chourico Azedo de Vinhais | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Cnniphun Uqtinn nk dhiyuyu,
; Azedo de Vinhais ; dimljeni itd.) Uqtinn nt 9hiyuyju, Snnipphun ok
Chourico de Pdo de Vinhais Nwn ok Thiyuyu
PT Chourigo de Abobora de Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Tnniphuw nk Upwpnpw nk
Barroso-Montalegre dimljeni itd.) Pupngni-Unttnwkigph
PT Chourico de Carne de Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Cnniphun nk uptk ok
Estremoz e Borba dimljeni itd.) Euwnpbung k Poppw
PT Chourigo de Portalegre Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Tnmiphun nt Mnpuwbgpk
dimljeni itd.)
PT Chourigo grosso de Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Cnniphun genun ot Eunpbidng k
Estremoz e Borba dimljeni itd.) Pnppw
PT Chourico Mouro de Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Cnniphun Unnipn nk
Portalegre dimljeni itd.) Mnpuwbgpk
PT Citrinos do Algarve Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uhwphunu nn Ujqupyk
prirodnom stanju ili preradeni
PT Cordeiro Mirandés | 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpnbjpn Uhpwintiu/ Yuiyntn
Canhono Mirandés Uhpwnku
PT Cordeiro Bragangano 20l Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpnbjpn Ppuquiiuwin
PT Cordeiro de Barroso; Anho | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpplypn nk Pwnngn, Ulyn nk
de Barroso ; Cordeiro de Puwnngn, YUnpylypn gk (Epunt gk
leite de Barroso Puinngn
PT Farinheira de Estremoz e Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, dwphubjpw nk Bunpbdng k&
Borba dimljeni itd.) Pnppu
PT Farinheira de Portalegre Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Sdwphulypw gt Mnpunu kgpk
dimljeni itd.)
PT Fogaca da Feira Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | dnquuw nu dEjpw

keksi i drugi pekarski proizvodi
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PT Folar de Valpagos Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | bnjup gk Twjyuwuniu
keksi i drugi pekarski proizvodi
PT Ginja de Obidos e Alcobaga | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Qhtuigw ot Ophnnu k Ujnpuuw
prirodnom stanju ili preradeni
PT Linguica de Portalegre Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lhugnihuw nt Mnpuiwkqpk
dimljeni itd.)
PT Linguica do Baixo Alentejo; | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lhugnithuw gn Pwjon
Chourico de carne do Baixo dimljeni itd.) Ujkuwnkdn, Tnniphun nk juphk
Alentejo nn Puypn Ukinbkdn
PT Lombo Branco de Z0zZp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Lndpn Ppkulyn gk Mnpunwkqpk
Portalegre dimljeni itd.)
PT Lombo Enguitado de 20Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lnupn Eughuniwunn nk
Portalegre dimljeni itd.) Mnpunu bgpk
PT Magci Bravo de Esmolfe Z0l1 Voce, povrée i Zitarice, u Uwuw fowyn pt Budn b
prirodnom stanju ili preradeni
PT Magi da Beira Alta Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uwuw gk Aijpw Ui
prirodnom stanju ili preradeni
PT Magci da Cova da Beira Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwuw nu Unju nk Rijpu
prirodnom stanju ili preradeni
PT Magci de Alcobaca Z0ZP Vocle, povrée i Zitarice, u Uwuw nk Upynpuuw
prirodnom stanju ili preradeni
PT Magci de Portalegre Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Uwuw nk Mnpunukqpk
prirodnom stanju ili preradeni
PT Magi Riscadinha de Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Uwuw [thuljunhiyu nk
Palmela prirodnom stanju ili preradeni Nudiu
PT Maracujd dos Agores|S. 20l Vole, povrée i Zitarice, u Uwnwlnidw nng Uunphu/U.
Miguel prirodnom stanju ili preradeni Uhgly
PT Mel da Serra da Lousa 201 Ostali proizvodi Zivotinjskog Uty nu Ukinw ut Lniqu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Mel da Serra de Monchique | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog Uty gu Sknpw nk Unphlk
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Mel da Terra Quente Z0l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut u Sknw Uknk

podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
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PT Mel das Terras Altas do 70l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut guiu Skpwu Upunwu gn
Minho podrijetla (jaja, med, razliciti Uhiyn
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Mel de Barroso 20l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut gk Punngn
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Mel do Alentejo Z0l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut gn Ujktntdn
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Mel do Parque de Z0I1 Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut gn Mwnyk gk Untinkqhiyn
Montezinho podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Mel do Ribatejo Norte 70l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut nn (thpunbkdnt Lnpsk
(Serra d’Aire, Albufeira de podrijetla (jaja, med, razliciti (Utpw np Unkp, Upnidljpu nk
Castelo de Bode, Bairro, mlije¢ni proizvodi osim maslaca Yuuwnkn gk Pogk, Pwynn,
Alto Nabdo itd.) Untwnn Lwipwn)
PT Mel dos Acores 20l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ut yniq Uunplu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Meloa de Santa Maria — Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Utnw nk Uwbunnw Uwphw -
Agores prirodnom stanju ili preradeni Uunphu
PT Morcela de Assar de Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unpubjwu nt Uuwp nk
Portalegre dimljeni itd.) Mnpunwkgpk
PT Morcela de Cozer de Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unpubjwu nk Ynubn nk
Portalegre dimljeni itd.) Mnpunw)kgpk
PT Morcela de Estremoz e Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Unpubkjw nk Eunntidng £
Borba dimljeni itd.) Pnppw
PT Ovos Moles de Aveiro Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Oynu Unjtu gt Uytypn
keksi i drugi pekarski proizvodi
PT Paia de Estremoz e Borba | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | NMuyw nk Eunplidng L Poppu
dimljeni itd.)
PT Paia de Lombo de Estremoz | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | NMuyw nk Loupn nk tuwnpbung &
e Borba dimljeni itd.) Pnppw
PT Paia de Toucinho de Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | MuwyjwnkSnniupnnk Funntung

Estremoz e Borba

dimljeni itd.)

k Pnppw
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PT Painho de Portalegre Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Nwhiyn nk Mnpunwkgpk
dimljeni itd.)
PT Paio de Beja Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, NMuyn nt Fhdw
dimljeni itd.)
PT Pio de L6 de Ovar Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Mwn gk Lo nk OJup
keksi i drugi pekarski proizvodi
PT Pastel de Chaves 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, NMuuwnl] gl Cwytu
keksi i drugi pekarski proizvodi
PT Pastel deTentigal Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Mwuwnky nt Sknniquy
keksi i drugi pekarski proizvodi
PT Péra Rocha do Oeste 701 Voce, povrée i Zitarice, u Ntpw (fupw nn Okunk
prirodnom stanju ili preradeni
PT Péssego da Cova da Beira Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Nbukgn nu Unw nu Rkjpu
prirodnom stanju ili preradeni
PT Presunto de Barrancos | 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Nnkqnitnn
Paleta de Barrancos dimljeni itd.) 1t Punwtynu/Mwknw nk
Punwtjnu
PT Presunto de Barroso Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Mpkgnitinn nk Punngn
dimljeni itd.)
PT Presunto de Camp Maiore | ZOZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | NMnkgqninn nk Ywdy Uuwyne h
Elvas ; Paleta de Campo dimljeni itd.) Epduy, Muyknw gk Yudwn
Maior e Elvas Uwynn h Ejduu
PT Presunto de Melgago Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Mnkgniununn nk Ukjquun
dimljeni itd.)
PT Presunto de Santana da Z0zZp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Mnkgnitnn nk Uwtnwbw qu
Serra ; Paleta de Santana da dimljeni itd.) Utnw, Muknnw nt Uwtiinnwbiw
Serra nu Uknu,
PT Presunto de Vinhais | Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | NMnkqnitunn gk Thiyuyu/
Presunto Bisaro de Vinhais dimljeni itd.) Nnkqninn Fhqupn nk
I higuyu
PT Presunto do Alentejo ; Z01 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Mnkgniunn nn Ujklwnkdn,
Paleta do Alentejo dimljeni itd.) Nubnnw gn Ukntdn
PT Queijo de Azeitdo Z0lI Sirevi Uhjdn nk Uqljinunt
PT Queijo de 20l Sirevi Ukjdn nh Yupnw
Cabra Transmonta- Spwludntinnwin/ Ykjdn nk
no/Queijo de Cabra Yuppw Spwiudntiinwin Ihjjne

Transmontano Velho

60152
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PT Queijo de Fvora 701 Sirevi Uhjdn nt Eynpu
PT Queijo de Nisa Z0Il Sirevi Uhjdn nk Vhqu
PT Queijo do Pico Z0l1 Sirevi Ybkjdn nn Mhljn
PT Queijo mestico de Tolosa 720ZP Sirevi Utkjdn Ukuwnhun nk Snjnqu
PT Queijo Rabagal 20l Sirevi Ukydn (rupwuwy
PT Queijo S. Jorge 701 Sirevi Utkjdn U. dnpdk
PT Queijo Serpa 701 Sirevi Uhjdn Ukpyu
PT Queijo Serra da Estrela 701 Sirevi Ubjdn Uknw nu Bunpljw
PT Queijo Terrincho Z0l1 Sirevi Ukjdn Sknhlipn
PT Queijos da Beira Baixa 701 Sirevi Ubkjdnu nu Fhjpw Fuwjow (Gkjdn
(Queijo de Castelo Branco, 1t Ywuwnbnt Pputln, Yhdn
Queijo Amarelo da Beira Udwphnt nu Rhjpu Pujpw,
Baixa, Queijo Picante da Uhkjdn Mhjwbuwnk nw FEjpw
Beira Baixa) Puijow)
PT Requeijdo da Beira Baixa Z0lI Ostali proizvodi Zivotinjskog NEYEdun nu FEjpw Pujpw
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Requeijdo Serra da Estrela | ZOI Ostali proizvodi Zivotinjskog NEYEdwn Uknw nu Eunpbju
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Sal de Tavira [ Flor de Sal de | ZOI Ostali proizvodi iz Priloga L. Uwy gt Swyhpw/ $1np nk Uy
Tavira Ugovoru (zacini itd.) nt Smhpw
PT Salpicdo de Barroso- Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjuyhpwn nk Punngn-
Montalegre dimljeni itd.) Untnukgpk
PT Salpicdo de Melgaco Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwyuhpwn nt Ukjquun
dimljeni itd.)
PT Salpicdo de Vinhais Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Uwjyhpwn nk dhiyuyu
dimljeni itd.)
PT Sangueira de Barroso- Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwlgbkjpw nk Punngn-
Montalegre dimljeni itd.) Untnukgpk
PT Travia da Beira Baixa 20l Ostali proizvodi Zivotinjskog Spwyhw nu Ljpw Puyow
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
PT Vitela de Lafoes Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | dThunkjw nk Ludntu
RO Carnati de Plescoi Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Unplwgh nk Mybolny
dimljeni itd.)
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RO Magiun de prune 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwynt nk ypniuk
Topoloveni prirodnom stanju ili preradeni Snuninykuh
RO Novac afumat din Tara Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te ‘Unjul whnidwn nht Owpw
Barsei proizvodi dobiveni od njih Pppubjh
RO Salam de Sibiu Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwjwud n Uhphno
dimljeni itd.)
RO Scrumbie de Dundre Z0Zp Svjeza riba, mekusci i rakovi te Ulypnudpht nt dnctppk
afumatd proizvodi dobiveni od njih whnidwnp
RO Telemea de Ibdnesti 70l Sirevi Stjkutw nk Pputoinp
RO Telemea de Sibiu Z0Zp Sirevi Skjtdtw nt Upphnt
SK Klenovecky syrec Z0ZpP Sirevi Y kunytgyhh Uhnkg
SK Levicky slad Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Ltyhgyh ujwy
Ugovoru (zadini itd.)
SK Oravsky korbacik Z0zZp Sirevi Onuuljh Ynnpushly
SK Paprika Zitava/Zitavskd Z0l Ostali proizvodi iz Priloga L. Nwuyphju Fhinww/
paprika Ugovoru (zacini itd.) dhunuulju wuwwyphju
SK Skalicky trdelnik Z0ZP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | UQuihgyh inngkiyhly
keksi i drugi pekarski proizvodi
SK Slovenskd bryndza Z0Zp Sirevi Unytuulw pohtidw
SK Slovenska parenica Z0ZP Sirevi Unythuju yunkihgu
SK Slovensky ostiepok Z0ZpP Sirevi Unytuulh opuytyny
SK Stupavské zelé 701 Voce, povrée i Zitarice, u Uunniywdulk qlk
prirodnom stanju ili preradeni
SK Tekovsky salimovy syr Z0ZpP Sirevi Sitynquljh vwjudngh uhn
SK Zazrivské vojky Z0Zp Sirevi Quqrhyulk Ynyyp
SK Zézrivsky korbacik Z0Zp Sirevi Quqnhyuyh Ynnpwshy
SI Bovski sir 201 Sirevi Pnyolh uhn
S Ekstra devisko olj¢éno olje | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Eljuwninw ntiholn opjsun ok
Slovenske Istre ulje itd.) unykuult hunnk
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SI Jajca izpod Kamniskih Z0ZP Ostali proizvodi Zivotinjskog 8uygw hquor Gwluhsyhh
planin podrijetla (jaja, med, razliciti wuiht

mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

SI Kocevski gozdni med 701 Ostali proizvodi Zivotinjskog Unstjuljh qnqnuh dby
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

SI Kranjska klobasa Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Ypwljulju §jnpuuw
dimljeni itd.)

SI Kraska panceta Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Ynwow yubghnw
dimljeni itd.)

SI Kraski med Z0lI Ostali proizvodi Zivotinjskog Ynwplih ki
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)

SI Kraski prsut Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Ynwolh wynonin
dimljeni itd.)

SI Kragki zasink Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unwolh quphtly
dimljeni itd.)

SI Mohant Z01 Sirevi Unhuutin

SI Nanoski sir 201 Sirevi ‘Lwtnpyh uhn

SI Piranska sol 70l Ostali proizvodi iz Priloga L. NMhnwhulw un|
Ugovoru (zacini itd.)

SI Prekmurska Sunka 20Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Mnkjuninulju Cnitujw
dimljeni itd.)

SI Prleska tiinka Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Npjkojw wyniilju
dimljeni itd.)

SI Ptujski litk 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Nunyulh oy
prirodnom stanju ili preradeni

SI Sebreljski Zelodec Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Chpntjjuyh dtngkg
dimljeni itd.)

SI Slovenski med Z0Zp Ostali proizvodi Zivotinjskog Unykuuyh vty
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

S Stajerski hmelj Z0ZP Ostali proizvodi iz Priloga L. Cuuytpuyh huly
Ugovoru (zadini itd.)

SI Stajersko prekmursko Z0Zp Ulja i masnode (maslac, margarin, | Cuiwjtnuln ywnkuninuln

bu¢no olje ulje itd.) poustin ok
SI Tolminc Z01 Sirevi Snjuhug
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SI Zgornjesavinjski Zelodec Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | 2qnniykuwhyuljh dknnkg
dimljeni itd.)
ES Aceite Campo de Calatrava | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk Qudwn nk
ulje itd.) Yujuunpugu
ES Aceite Campo de Montiel 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubkjink Yudwyn nt Untnhly
ulje itd.)
ES Aceite de Ibiza [ Oli Z0Zp Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk nt Pyhuw/ Oh
d’Eivissa ulje itd.) 7' Edhum
ES Aceite de Jaén Z0ZP Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk nk vkl
ulje itd.)
ES Aceite de La Alcarria 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk nk ju Ujjunhw
ulje itd.)
ES Aceite de la Comunitat Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk gk ju Ynunithunnun
Valenciana ulje itd.) Jukhuhwbw
ES Aceite de la Rioja 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubljut nt ju (thnjuw
ulje itd.)
ES Aceite de Lucena Z01 Ulja i masnode (maslac, margarin, | Uubjunk gt Loiubbw
ulje itd.)
ES Aceite de Mallorca ; Aceite | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjut nt Uwynplw, Uuljunk
mallorquin ; Oli de ulje itd.) Uwynplyhty, Orh nk Uwynplu,
Mallorca ; Oli mallorqui O1h dwynelht
ES Aceite de Navarra 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubkjink nk Lujunw
ulje itd.)
ES Aceite de Terra Alta; Olide | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk nk Skow Ujniw, Orh nk
Terra Alta ulje itd.) Stow Ujunu
ES Aceite del Baix Ebre- Z0I1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnk gk Puyo Eppk-Untghw,
Montsia ; Oli del Baix Ebre- ulje itd.) O1h nt Puyp Epnt-Unughw
Montsia
ES Aceite del Bajo Aragén Z01 Ulja i masnode (maslac, margarin, | Uubjunk nk) dwjun Upwunnt
ulje itd.)
ES Aceite Monterrubio Z0l1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubjnt Unuwntpniphn
ulje itd.)
ES Aceite Sierra del Moncayo | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uubkjink Uhtnw nt) Untuyn
ulje itd.)
ES Aceituna Alorefia de 701 Voce, povrée i zitarice, u Uubkjnnitw Upnplkyu b
Mélaga prirodnom stanju ili preradeni Uwjunu
ES Aceituna de Mallorca | Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Uubjunniuk gk Uuynplw/
Aceituna Mallorquina | prirodnom stanju ili preradeni Uubtjunitw Uuynpyhliw/
Oliva de Mallorca [ Oliva Orhu nt Uwynplju/ Othdu
Mallorquina Uuwynplhtiw
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ES Afuega’l Pitu 70l Sirevi Udnibinu'| Mhinne
ES Ajo Morado de Las 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Upun Unpunn ki juu
Pedrofieras prirodnom stanju ili preradeni NEnpniykpuu
ES Alcachofa de Benicarl6 ; 201 Voce, povrée i Zitarice, u Ujqusndw nt FEthjunn,
Carxofa de Benicarld prirodnom stanju ili preradeni Yunyndw nk PEuhYwnn
ES Alcachofa de Tudela Z0ZP Vole, povrée i Zitarice, u Upqusndw it Sningbjm
prirodnom stanju ili preradeni
ES Alfajor de Medina Sidonia | ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Ujpwjunn nt Ulnhtim
keksi i drugi pekarski proizvodi Uhynuhw
ES Almendra de Mallorca | Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Updtunpu nk Uwynplu/
Almendra Mallorquina | prirodnom stanju ili preradeni Updkunpu Uwynplhtiw/
Ametlla de Mallorca | Udtunpgu gt Uwynplu/
Ametlla Mallorquina Udbtwnjju Uuynplhtiw
ES Alubia de La Baneza-Leén | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Ujpniphw nk Lw Puigkuw-Link
prirodnom stanju ili preradeni
ES Antequera 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Ulwnklkpwu
ulje itd.)
ES Arrozde Valencia; Arrosde | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Unnq nk dwjkuuhw, Unnu nk
Valéncia prirodnom stanju ili preradeni Jukhuhw
ES Arroz del Delta del Ebro [ | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Unnq nky Fhapunw nty Epon/
Arros del Delta de 'Ebre prirodnom stanju ili preradeni Unnu k) M nk | Epnk
ES Arzua-Ulloa Z0I Sirevi Upuniw-Nynw
ES Avellana de Reus 701 Voce, povrée i Zitarice, u Udjwbiw nt Nthntu
prirodnom stanju ili preradeni
ES Azafrén de la Mancha 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Uuwdpuwl gk ju Uwbiswm
Ugovoru (zacini itd.)
ES Baena 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Pukbw
ulje itd.)
ES Berenjena de Almagro Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Phpkujubkbw nk Updwnpn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Botillo del Bierzo 7Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Pnuipyn nk) Ajkpun
dimljeni itd.)
ES Caballa de Andalucia Z0ZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Yupuyw nk Uinuiniuhw
proizvodi dobiveni od njih
ES Cabrales 20l Sirevi YQuppwbu
ES Calasparra 701 Voce, povrée i Zitarice, u Hujuuuunw

prirodnom stanju ili preradeni
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ES Calcot de Valls 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u YQujunun nk dwju
prirodnom stanju ili preradeni
ES Capén de Vilalba Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Quwnt nk Thjwpu
ES Carne de Avila Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Wwuntk gt Udhjw
ES Carne de Cantabria Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywuntk nk Ywbwnwpphw
ES Carne de la Sierra de Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywntk nt jw Uptnw nk
Guadarrama Aniununudw
ES Carne de Salamanca Z0ZP Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Yunuk nt Uujpudwilu
ES Carne de Vacuno del Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Ywntk nt dwlniun )
Pais Vasco[Euskal Okela Nuwhu Jwuln/Entuljuy OYkjw
ES Castafia de Galicia Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Yuunwiyw nk Swhupw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Cebolla Fuentes de Ebro 20l Voce, povrée i Zitarice, u Ubkpnju $niktinku nk Eppn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Cebreiro 201 Sirevi Utppbyjpn
ES Cecina de Leén 70ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Utuhtiw nti Lhnl
dimljeni itd.)
ES Cereza del Jerte Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Ukpkuw nky knink
prirodnom stanju ili preradeni
ES Cerezas de la Montaflade | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Utptuwu ntk ju Unbnnwiyw nk
Alicante prirodnom stanju ili preradeni Ujhjutnk
ES Chirimoya de la Costa 701 Voce, povrée i Zitarice, u Ohphunyu ki ju Ynuwnw
tropical de Granada- prirodnom stanju ili preradeni Spnyhlw) gk Fpubiwnw-
Malaga Uwjugqu
ES Chorizo de Cantimpalos Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | 2nphun nk Ywbwnhdyuwnu
dimljeni itd.)
ES Chorizo Riojano Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | 2nphun thnpuwtn
dimljeni itd.)
ES Chosco de Tineo Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | 2nuljn nk Shukn
dimljeni itd.)
ES Chufa de Valencia 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. 2nidpw nk Juykiuhw
Ugovoru (zacini itd.)
ES Citricos Valencianos | Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Uhwuphynu Yukbiuhwnu/
Citrics Valencians prirodnom stanju ili preradeni Uhwuphlu duwtuuhwiu
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ES Clementinas de las Tierras | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u gidkunhtwu nk juu Sjinwu
del Ebro ; Clementines de prirodnom stanju ili preradeni nk Epen, Yjkdkunhtbu gk (ku
les Terres de I'Ebre Stntu nk | Epnk
ES Cochinilla de Canarias Z0l1 Kosenil (sirovina Zivotinjskog Unshuhjw nt Ywbwphwu
podrijetla)
ES Coliflor de Calahorra Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Yn hdine nk Ywjunnw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Cordero de Extremadura Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpnbpn nk Epunipbdwngnipu
ES Cordero de Navarra ; Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpptpn nk Luunw,
Nafarroako Arkumea Lwdwnnwln Unynidbw
ES Cordero Manchego Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpnbtpn Uwlskgn
ES Cordero Segureflo Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Unpntpn Uknmipkiyn
ES Dehesa de Extremadura Z0l1 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | ?Fhkuw nk Epunipbdwnnipu
dimljeni itd.)
ES Ensaimada de Mallorca ; Z0ZP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | Euuwhdwnwu nt Uwynplu,
Ensaimada mallorquina keksi i drugi pekarski proizvodi Euwhdwnw Uuynplhtiu
ES Espdrrago de Huétor-Tdjar | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Euyunwnn nk Niknnn-
prirodnom stanju ili preradeni Swijuwn
ES Espdrrago de Navarra Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Euyunwnn nt Ludunu
prirodnom stanju ili preradeni
ES Estepa 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Buwnbuyw
ulje itd.)
ES Faba Asturiana Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Swpw Uunniphwbw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Faba de Lourenzd Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u dwpw nt Lnnipkiuw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Fesols de Santa Pau 70l Voce, povrée i Zitarice, u Shunu nt Uwinw Munt
prirodnom stanju ili preradeni
ES Gall del Penedes Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | QG ) MEubnku
ES Gamoneu ; Gamonedo 701 Sirevi Quuntnt, Fudntbnn
ES Garbanzo de Escacena 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Qunpwiiun nt Eujwubiw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Garbanzo de Fuentesatico | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Qunpwiiun nk dnitkinbuwnilyn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Gata-Hurdes Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Quuw-Ningku

ulje itd.)
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ES Gofio Canario 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u AGndhn Ywbwphn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Granada Mollar 20l Voce, povrée i Zitarice, u Qpwhwnu Unjun nk Bsk/
de Elche/Granada de Elche prirodnom stanju ili preradeni Qpubiunw nk Bk
ES Grelos de Galicia 20ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Qnbknu gk Ywjhuhw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Guijuelo Z01 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, Qpjuntkn
dimljeni itd.)
ES Idiazdbal 20l Sirevi bphwuwpuy
ES Jabugo 70l Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | vwpnign
dimljeni itd.)
ES Jamoén de Serén Z0ZP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | vwdnt nk Ukpnu
dimljeni itd.)
ES Jamoén de Teruel/Paletade | ZOI Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | vwdnt nk Skpniky/ Muybnw nk
Teruel dimljeni itd.) Stpniky
ES Jamon de Trevélez Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, vwunt nk Sphgbjtu
dimljeni itd.)
ES Jijona Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | hjuntw
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Judfas de El Barco de Avila | ZOZP Vole, povrée i Zitarice, u uninhwu g i weyn gt Udhjw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Kaki Ribera del Xtquer Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Guiljh rhplnw k) Tniljkn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Lacén Gallego Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lwlnt Quykgn
dimljeni itd.)
ES Lechazo de Castillay Leén | ZOZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | LEswun nk Ywuwnhjw h LEnb
ES Lenteja de La Armuiia Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Liunbw nk jw Undniyw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Lenteja de Tierra de 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Liunkpw nk Shtinw nk
Campos prirodnom stanju ili preradeni Judwynu
ES Les Garrigues 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Lku Qunhgtu
ulje itd.)
ES Los Pedroches 201 Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Lnu Mknpnstu
dimljeni itd.)
ES Mahén-Menorca 701 Sirevi Uwnt-Ukunplju
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ES Mantecadas de Astorga Z0ZP Kruh, fino pecivo, kolagj, slastice, | Uwlnkjugwu nt Uuwnnpqu
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Mantecados de Estepa Z0ZP Kruh, fino pecivo, kolagi, slastice, | Uwtunkjugnu nt Eunbyw
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Mantequillade'Alt Urgelly | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uwinntlhyw nb 1 Upn Nipdt) b
la Cerdanya ; Mantega de ulje itd.) 1w Ukppuiyw, Uwlinkqu nk
IAlt Urgell i la Cerdanya 1 Uqnn Nipdt) hjw Ukpguiyw
ES Mantequilla de Soria 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uwlnbljhju nk Unphw
ulje itd.)
ES Manzana de Girona ; Poma | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Uwbgwtw nk Whpnbw, Mndw
de Girona prirodnom stanju ili preradeni 1k hpntw
ES Manzana Reinetadel Bierzo | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u Uwtuwbw hjubnw nhy
prirodnom stanju ili preradeni Ayjtinun
ES Mazapin de Toledo Z0ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Uwuwujwt nk Snjtnn
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Mejillon de Galicia ; Z01 Svjeza riba, mekusci i rakovi te Utjuhynunk Swjhuhw, Ukupnt
Mexillén de Galicia proizvodi dobiveni od njih nt Quhuhw
ES Melocotén de Calanda 70l Voée, povrée i Zitarice, u Uknynunt gk Qujwbgu
prirodnom stanju ili preradeni
ES Melén de la Mancha Z0ZP Voée, povrée i Zitarice, u Utnt gk ju Uulisw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Mel6n de Torre Pacheco- Z0Zp Voce, povrée i Zitarice, u Utjnt nt Snnk Mwgkyn
Murcia prirodnom stanju ili preradeni Unipuhw
ES Melva de Andalucia Z0ZP Svjeza riba, mekusci i rakovi te UtJu gk Ulnwniuhw
proizvodi dobiveni od njih
ES Miel de Galicia ; Mel de Z0Zp Ostali proizvodi Zivotinjskog Uht gt Quihupw, Uk nh
Galicia podrijetla (jaja, med, razliciti Quihuhw
mlijecni proizvodi osim maslaca
itd.)
ES Miel de Granada 20l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujl gk Qpubiunw
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)
ES Miel de La Alcarria 20l Ostali proizvodi Zivotinjskog Ujl gt qu Gpjunhw

podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca

itd.)
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ES Miel de Liébana 70l Ostali proizvodi Zivotinjskog Uhty gk Lhkpwbw
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

ES Miel de Tenerife 701 Ostali proizvodi Zivotinjskog Uyl gk Skubkiphdt
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

ES Miel Villuercas-Ibores 20l Ostali proizvodi Zivotinjskog Uhty 9pjjnikpyuu-Lpnplu
podrijetla (jaja, med, razliciti
mlije¢ni proizvodi osim maslaca
itd.)

ES Mojama de Barbate Z0ZpP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Unjuwdw nh Puppunt
proizvodi dobiveni od njih

ES Mojama de Isla Cristina Z0ZpP Svjeza riba, mekusci i rakovi te Unhiudw nk huju Uphuinhtiw
proizvodi dobiveni od njih

ES Mollete de Antequera Z0Zp Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | Unptwnt nt Uunbhtpu
keksi i drugi pekarski proizvodi

ES Mongeta del Ganxet Z01 Voce, povrée i Zitarice, u Unudbunw nk Qupkn
prirodnom stanju ili preradeni

ES Montes de Granada 701 Ulja i masnode (maslac, margarin, | Untunbu gk Sputunu
ulje itd.)

ES Montes de Toledo 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Unuwbtu nt Snjknn
ulje itd.)

ES Montoro-Adamuz Z0l1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Untwnnnn-Unwudniu
ulje itd.)

ES Morcilla de Burgos Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljen, Unpuhjjw nt Pnipgnu
dimljeni itd.)

ES Nisperos Callosa d’En Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Uhuwbpnu Yuynuw i ta

Sarrid prirodnom stanju ili preradeni Uwnhw
ES Oli de 'TEmporda/Aceite de | ZOI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Orhnk | Euynnnu/ Uubjnk nk
LEmporda ulje itd.) | Euynpnw

ES Pa de Pages Catala 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, NMu nk Mudbu Yuwwnwu
keksi i drugi pekarski proizvodi

ES Pan de Alfacar 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Nt nh Updwfun
keksi i drugi pekarski proizvodi

ES Pan de Cea 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, NMut nk Ukw

keksi i drugi pekarski proizvodi
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ES Pan de Cruz de Ciudad Real | ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | NMwl nk Upniu gk Uhgun Okwyg
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Pan Galego [ Pan Gallego Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Mwt G tgn/Mwh Fujlqn
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Papas Antiguas de Canarias | ZOI Voce, povrée i Zitarice, u NMuywu Utnhnniuu gk
prirodnom stanju ili preradeni YQuiiwphwu
ES Pasas de Mdlaga 701 Voce, povrée i Zitarice, u NMuwuwu nk Uujugu
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pataca de Galicia | Patatade | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Nunwlw b Fwhuhw/
Galicia prirodnom stanju ili preradeni Nunwinw 5k Fwhuhw
ES Patatasde Prades; Patatesde | ZOZP Voée, povrée i Zitarice, u Nuunwinwu k Mnwnby,
Prades prirodnom stanju ili preradeni NMuunwwntu nt Mnwnku
ES Pebre bord de Mallorca | 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Nbppt pnpy
Pimentén de Mallorca Ugovoru (zadini itd.) gt Uwyjnpu/Mhdkunnt gk
Uwjjnplu
ES Pemento da Arnoia 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u MEUkuwnn i, Untinju
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pemento de Herbén 701 Voce, povrée i Zitarice, u Mtdkuwnn nk Eppnt
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pemento de Mougédn 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u MEdkuwnn nk Uniquit
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pemento de Oimbra Z0ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Mbdklnn nk Ohuppw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pemento do Couto 7Z0ZP Voce, povrée i zitarice, u MEdkuwnn nn Ynninn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pera de Jumilla 201 Voce, povrée i Zitarice, u Mbpw nk vnudhyw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pera de Lleida Z0l1 Voce, povrée i Zitarice, u Nknw nk Lkhnw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Peras de Rincén de Soto Z0lI Voce, povrée i Zitarice, u Nkpwu nk thulnt nk Unwinn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Picon Bejes-Tresviso 701 Sirevi Mhynt AEjubu-Sphughun
ES Pimenté6n de la Vera 201l Ostali proizvodi iz Priloga L. Nhukuwnnt gk ju Thpw
Ugovoru (zadini itd.)
ES Pimentén de Murcia Z0lI Ostali proizvodi iz Priloga I. Nhukinnnt nk Unipuhw

Ugovoru (zacini itd.)
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ES Pimiento Asado del Bierzo | ZOZP Voce, povrée i Zitarice, u Mhdhkunn Uuwnn ) fjkpun
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pimiento de Fresno- 720ZP Voce, povrée i Zitarice, u Mhdhkuwnn nk dpbutin-
Benavente prirodnom stanju ili preradeni PEuwdkunk
ES Pimiento de Gernika or 20ZpP Voce, povrée i Zitarice, u Mhuhkuwnn nk FEnthlw op
Gernikako Piperra prirodnom stanju ili preradeni Qtnupjuln Mhytnw
ES Pimiento Riojano 7Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Mhdhknn hnjowtn
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pimientos del Piquillo de 201 Voce, povrée i Zitarice, u Nhuhkuwnnu n ThYhn pk
Lodosa prirodnom stanju ili preradeni Lopnuw
ES Plitano de Canarias Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Muunwtn nk Ywbwphwu
prirodnom stanju ili preradeni
ES Pollo y Capén del Prat Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Mnyn h Ywwynb n) Mpuwn
ES Polvorones de Estepa Z0ZP Kruh, fino pecivo, kola¢i, slastice, | NMnpynpnutu nt Bunbyw
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Poniente de Granada Z01 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Mnuhkuwnk gk Fputunu
ulje itd.)
ES Priego de Cérdoba Z0l1 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Nphtqn nk Ynponpw
ulje itd.)
ES Queso Camerano Z0Il Sirevi Yhun Yudkpwin
ES Queso Casin Z0l1 Sirevi Yhkun Ywuht
ES Queso Castellano Z0ZpP Sirevi Yhkun Yuunkjjutn
ES Queso de Flor de Guia | 20l Sirevi Yhun nt d1np nk Thw/ Ykun nh
Queso de Media Flor de Utnhw $1np nk Ghw/ Ykun nk
Guia [ Queso de Guia Qhw
ES Queso de La Serena Z0lI Sirevi Yhkun nk ju Ubkpkiw
ES Queso de I'Alt Urgell y la Z0lI Sirevi Ykun pk | Upn Nipdty b
Cerdanya Ubkppuiyw
ES Queso de Murcia 701 Sirevi Yhkun nk Unipuhw
ES Queso de Murcia al vino 201 Sirevi Ykun nt Unipupw wy Chun
ES Queso de Valdedn Z0ZP Sirevi Ykun nt dwgknt
ES Queso Ibores 701 Sirevi Yhkun bpnpku
ES Queso Los Beyos Z0ZP Sirevi Yhkun Lnu REjnu
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ES Queso Majorero 701 Sirevi Ykun Uwjunpbpn
ES Queso Manchego Z0l1 Sirevi Yhkun Uwtighkgn
ES Queso Nata de Cantabria Z01 Sirevi Yhun twunw nk Ywbnwpphw
ES Queso Palmero ; Queso de | ZOI Sirevi Ykun Nuwdtpn, Ykun gt ju
la Palma Nuydw
ES Queso Tetilla | Queixo Z0l1 Sirevi Yhun Stwnhpjw/Ytjon Sknhjju
Tetilla
ES Queso Zamorano 701 Sirevi Yhun Uudnpwiin
ES Quesucos de Liébana Z0lI Sirevi Yhkunmljnu nk LhiJubw
ES Roncal 201 Sirevi Moty
ES Salchichén de Vic ; Z0Zp Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Uwyphpenb nk Thy,
Llonganissa de Vic dimljeni itd.) Lnbquihuw nk 9hly
ES San Simén da Costa 701 Sirevi Uwt uhunt nu YUnutnw
ES Sidra de Asturias ; Sidra Z01 Ostali proizvodi iz Priloga I. Uhnpw nk Uunniphwy, Uhnpw
d’Asturies Ugovoru (zacini itd.) 1} Uuniniphtu
ES Sierra de Cadiz 201 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uhtnw nt Ywnhu
ulje itd.)
ES Sierra de Cazorla Z0lI Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uhtnw nt Ywunpjw
ulje itd.)
ES Sierra de Segura Z0l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uptnw nt Utgninw
ulje itd.)
ES Sierra Mdgina 20l Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uhtnw Uwjuptiw
ulje itd.)
ES Siurana 701 Ulja i masnoce (maslac, margarin, | Uhnipwbw
ulje itd.)
ES Sobao Pasiego Z0zZp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | UnJwn Nwujkgn
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Sobrasada de Mallorca Z0ZpP Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, | Unppwuwnu nk Uuynplju
dimljeni itd.)
ES Tarta de Santiago 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Swnunw nk Uwinhwgn
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Ternasco de Aragén Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Skntwuln nk Upwgnu
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ES Ternera Asturiana 7Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Stnukpw Uuwnniphwiw
ES Ternera de Aliste Z0ZP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Sknutpw nt Ujhunk
ES Ternera de Extremadura Z0ZpP Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Sknukpw nk Epunipbdwnmipu
ES Ternera de Navarra ; Z0Zp Svjeze meso (i nusproizvodiklanja) | Sknutnw nt Lwjunw,
Nafarroako Aratxea Lwdwnnwln Unwptw
ES Ternera Gallega Z0Zp Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Sknubkpw Qutqu
ES Tomate La Cafiada Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Sndwwnt nh Ywbyunw
prirodnom stanju ili preradeni
ES Torta del Casar 201 Sirevi Snnuiw ] Ywuwp
ES Turrén de Agramunt ; ZOZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Sninnnt ik Ugnwidnitn, Snnnn
Torr6 d’Agramunt keksi i drugi pekarski proizvodi 1} Ugnudniin
ES Turrén de Alicante 70ZP Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, Sninnnt nh Ujhubnk
keksi i drugi pekarski proizvodi
ES Uva de mesa embolsada Z0l Voce, povrée i Zitarice, u Nuju p vhuw Edpnjuwnw
"Vinalop6” prirodnom stanju ili preradeni «Lhtunun»
ES Vinagre de Jerez 701 Ostali proizvodi iz Priloga L. Jhtuwqnt nk vkpbu
Ugovoru (zacini itd.)
ES Vinagre de Montilla- 201 Ostali proizvodi iz Priloga L. Jhtuwgpk nk Unbnhjw-
Moriles Ugovoru (zadini itd.) Unphtu
ES Vinagre del Condado de Z0l1 Ostali proizvodi iz Priloga L. dhuwgpt nt) YUnbnpunn nk
Huelva Ugovoru (zacini itd.) Mk
SE Bruna bénor frin Oland Z0ZP Voce, povrée i Zitarice, u Ppnitw pnunp $pnt Bjuty
prirodnom stanju ili preradeni
SE Hénnlamb 701 Svjeze meso (inusproizvodiklanja) | Zntjunlp
SE Kalix Lojrom 701 Svjeza riba, mekusci i rakovi te £nihpu Ljnjpnd
proizvodi dobiveni od njih
SE Skansk spettkaka Z0Zp Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Ulntulj uyjknninpupw
keksi i drugi pekarski proizvodi
SE Svecia Z0Zp Sirevi Uykghw
SE Upplandskubb Z01 Kruh, fino pecivo, koladi, slastice, | Niththjwtnupnip

keksi i drugi pekarski proizvodi
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3. Popis jakih alkoholnih pica

DrZava ¢lanica

Naziv koji se zastic¢uje

Transkripcija na armensko pismo

AT Inlinderrum bukugtnnd

AT Jagertee/Jagertee/Jagatee 8hghnuunk/8wugknnk/8ugquuntk
AT Mariazeller Magenlikor Uwphwgtin Uwugkihlnn

AT Steinfelder Magenbitter Cuuyudkgtin Uwgkuphuntn
AT Wachauer Marillenbrand Juwjiwntkn Uuphikuppwiyg
AT Wachauer Marillenlikor Juwwntkn Uwphikuhynn

AT Wachauer Weinbrand Juuwnttn dujipnuityg

BE (Balegem) Balegemse jenever Puytghdut 8kubktn

BE (Hasselt, Zonhoven,
Diepenbeek)

Hasseltse jenever/Hasselt

Zuubpunuk Lubybn/Zuukjn

BE (Oost-Vlaanderen)

O’ de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever

O’k $julintin-Oun-djudukk
QAnuykubytn

BE (Région wallonne)

Peket-Pekét/Peket-Peket de Wallonie

NEYEwn-MEYEn/MEYE-MEYE nk Twinuh

BG Bypracka MyckaroBa pakusi/MyckaToBa pakus Pninquulju Untuljunnyuw nwlhyu/
or byprac/Bourgaska Untujuwnnyw nuljhju onn Fninquiu
Muscatova rakya/Muscatova rakya from
Bourgas

BG Kaproscka rposnosa pakusi/Tposnosa Pakus Yunnjulju gongnnyu nwljhyw/
ot Kaprnoso/Karlovska Qnnqrnju (Fuljhjuw o Ywnnyn
grozdova rakya/Grozdova Rakya from
Karlovo

BG TloBeka cvBoBa pakusi/ClMBOBa pakust LnJtow ujhyndu nwljhyw/ Uthyndw
ot JToseu/Loveshka slivova rakya/Slivova rakya | nwuljhju own Lnyks
from Lovech

BG Tomopuiicka rposposa pakus/Tpo3nosa pakus NnuUnrhjulju gengnnyu nwlhjw/
or ITomMopue/Pomoriyska Annqnnyu pwjhju o Mnunphjk
grozdova rakya/Grozdova rakya from
Pomorie

BG Cnmsencka nepna (CrmBeHcKa Uthyttuulw yhrju (Uthykuulw
rpo3noBa pakyis/Tpo3noBa pakys grngynyu nwljhju [ Songnnyw nwljhp
ot Crimeen)[Slivenska perla (Slivenska ow1 Ulhykly)
grozdova rakya/Grozdova rakya from Sliven)

BG CrpamxaHcka Myckarosa pakusi/Myckatosa Uunnwjowtiuju Untujunngdw nwlhyu/

pakus ot Crpanmxa/Straldjanska
Muscatova rakya/Muscatova rakya from
Straldja

Untujuwnngw nwljhp onn Unnwjow
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BG Cynrypnapcka rposnosa pakust/Tposnosa pakus | Uniigninjuulju gpngnnyuw nwlhyw/
or Cynrypnape/Sungurlarska Qnngnnyu pwlhjw o Untiigninjunk
grozdova rakya/Grozdova rakya from
Sungurlare

BG CyxuHporncka rposnosa pakusi/Tposnosa pakust | Unijuhlipnjulju gpngnnyw nwljhyw/
ot Cyxunpnon/Suhindolska Qpnqpnyu pwljhju o Unijuhtinng
grozdova rakya/Grozdova rakya from
Suhindol

BG TposiHcka crmBoBa pakusi/CrMBoBa pakys Spnjuiujw ujhyndw pwihjw/ Uthyndu
ot Tposin/Troyanska slivova rakya/Slivova nuljhju own Snnjult
rakya from Troyan

BG SImGoncka rposnosa pakust [ Tposnosa pakus or | Sundpnjulju
SImbon | Yambolska grozdova rakya | qpngnnyu puljhju/Ypngyndu puljhju
Grozdova rakya ot Yambol nwn Swdpng

HR Hrvatska loza Zpjuunulju (nqu

HR Hrvatska stara §ljivovica zpJunuljuw unnwpu 21jhynyhgu

HR Hrvatska travarica Zpjunulju npuduphgu

HR Hrvatski pelinkovac Zpjuunuljh wyhhuyndwug

HR Slavonska $ljivovica Upuyntuyw oyhyngdhgu

HR Zadarski maraschino Qupupuljh dwpwuljhn

cY ZiBavia/TGfavia/Zipava/Zivania Qhyuwiyhw [ Qpyutthw [ Qhywtiw |

Qhjwuhw

Ccz Karlovarska Hoikd Yupnjurulju Znpdju

EE Estonian vodka Eunnthwl ynplju

FI Suomalainen Marjalik6ri/Suomalainen Unindwjuyukt Uwipyuhljoph /
Hedelmiliko6ri/Finsk Barlikor/Finsk Unindwuyukt ZEnbpdwihljoph [ Shuuy
Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Finnish fruit | fEpjhlynp [ Shtuul Spyuhlynp [ dhuhy
liqueur ptph thignp/ Shithup dpoun hynp

FI Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of Unindwjuyukt dnnlju [ Shtul) dnglju |
Finland Innlju 0d Shiyyuiy

FR Absinthe de Pontarlier Upuktn gt Mnunwpyk

FR Armagnac Upuwiyuly

FR Calvados YuJunynu

FR Calvados Domfrontais YQuJunynu nddpntunk
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FR Calvados Pays d’Auge YuJunnu Nk 0d

FR Cassis de Bourgogne Yuwuhu np Fnipgniy

FR Cassis de Dijon Yuwuhu np Thdnb

FR Cassis de Saintonge Yuuhu np Uklunnud

FR Eau-de-vie de Cognac | Eau-de-vie des Onyh gt Unlywy [ Oydh nk Cwpwtin |
Charentes | Cognac Unlyuly

FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne O-np-Yh p uhypp gp Pobunwly

FR Eau-de-vie de cidre de Normandie O-np-yh np uhnpp gp Lnpdwungh

FR Eau-de-vie de cidre du Maine O-np-Yh gp uhgpp yne Uk

FR Eau-de-vie de Faugeres/Faugeres O-nn-yh np dndbip/dndtp

FR Marc de Bourgogne/Eau-de-vie de marc de Uwnp nn Popgnly/ Cn-np-yh gp dwp gp
Bourgogne Pnipgniy

FR Marc de Champagne/Eau-de-vie de marc de Uwp gp Swdwuiy/ O-np-dh gp dwp gp
Champagne Cudwuly

FR Marc des Cotes-du-Rhone/Eau-de-vie de marc | Uwp nk Unwn-nyni-0int/ O-np-yh gp dwp
des Cotes du Rhone it Ynwn pynt [nl

FR Marc du Bugey/Eau-de-vie de marc originaire | Uwp rynt Rynidt/ O-np-yh np dwp
de Bugey ophdhubp np Fnidk

FR Marc de Provence/Eau-de-vie de marc Uwn nn Mpndubu/ O-np-dh np dwp
originaire de Provence ophdhubp np Mpnyubu

FR Marc de Savoie[Eau-de-vie de marc originaire | Uwp np Undniw/ O-gp-yph gp dwp
de Savoie onphdhubp np Uwyniw

FR Marc du Languedoc/Eau-de-vie de marc Uwp gynt Lwbgnibignly/ O-np-yh gp dp
originaire du Languedoc ophdhukp nynt Lwigniknnly

FR Eau-de-vie de poiré de Normandie O-np-Yh np yorwpk np Lnpdwinh

FR Eau-de-vie de vin de la Marne O-np-Jh np Ykl np qu Uwipl

FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone O-np-Jh yp kb gk Unw-nyni-Nint

FR Eau-de-vie de vin originaire du Bugey O-np-Jh yp Ykt ophtthkp ot fmdh

FR Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc O-yp-Yh np Yk ophdhubp pynt Lwbghnny
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FR Fine Bordeaux Shu Popnn

FR Fine de Bourgogne Shu np Pnipgniy

FR Framboise d’Alsace Spuwdipniuqg n Ujquu

FR (departmani Nord Genievre Flandres Artois dtiytyp dwligpp Upunniw

(59) i Pas-de-Calais (62))

FR Kirsch d’Alsace Yhpo 1 Ujquu

FR Kirsch de Fougerolles Yhpo np dnidpng

FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer Ul 1 Ujquu Qlympgunnudhlibp

FR Marc d’Auvergne Uwply i Oytipy

FR Marc du Jura Ul iynt 8ninw

FR Mirabelle d’Alsace Uhpwpky 5 Ujquu

FR Mirabelle de Lorraine Uhpwpk) gp Lopkl

FR Pommeau de Bretagne Nnun np Fphnwiy

FR Pommeau de Normandie Mnun nk Lnpdwtnh

FR Pommeau du Maine Untn mynt Uk

FR Quetsch d’Alsace Lhngp i Ujquu

FR Ratafia champenois Nuwwnwdphw Cwdypiniw

FR Rhum de la Guadeloupe Mhnud gp jw Snrwnbyniy

FR Rhum de la Guyane Mhnud gp qu Ypyule

FR Rhum de la Martinique Mynud np qw Uwipuinpuhly

FR Rhum de la Réunion Mhnud gp qw OeEndynt

FR Rhum de sucrerie de la Baie du Galion Mynud np uniyptiph gp qu £k iynt @uhnh

FR Rhum des Antilles francaises Mnud nhq Uinhy $putiutq

FR Rhum des départements francais d'outre-mer | (ymud nk nhyupudwi putiuk n munpp
ubkp

FR Whisky alsacien/Whisky d’Alsace Jhuljh wiquuhwb/ Thulh  Ujquu

FR Whisky breton/Whisky de Bretagne Jdhulh pplnnt/ Thuljh np pplnwiy

DE Barwurz Ptpynipg

DE Bayerischer Gebirgsenzian Puytiphotp @Lphpgqtughwi
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DE Bayerischer Kriuterlikor Puybphobp Lpuniptinihpnp

DE Benediktbeurer Klosterlikor PLutnhywupnpkp Ynupbphpmnp
DE Berliner Kiimmel Phphubkp Lnuddly

DE Blutwurz Pynipynipg

DE Chiemseer Klosterlikor Lhdqtbp Lnupbpihnp

DE Deutscher Weinbrand Nnjstp duytppulin

DE Emsldnder Korn/Kornbrand Euukunbp Lnpl/Loplpputy

DE Ettaler Klosterlikor Epwy tp £nuptpihpnp

DE Frinkischer Obstler dpkuphptp Opupitp

DE Frinkisches Kirschwasser dpkuphotiu Lhpoquuubkp

DE Frankisches Zwetschgenwasser dphuphotu 8Ykporqhtuuutp

DE Hamburger Kiimmel Zwudpnipghp Lnuddty

DE Haseliinner Korn/Kornbrand Zwgbkpniuutp Lnpb/nphppuiy

DE Hasetaler Korn/Kornbrand Zwuqbpwtn Lnpt/Lopuppwin

DE Hiittentee Zmpphupk

DE Miinchener Kiimmel | Miinchner Kiimmel Uniijubtbp £ty [ Uniijjutikp £nudly
DE Miinsterldnder Korn/Kornbrand Unipwnbpkugkp Lnpt/Lopuppuiy
DE Ostfriesischer Korngenever Oupdphqhotipn Lnpughutytp

DE OstpreufSischer Birenfang Oupthpnjqhotp Ripkudwg

DE Pfilzer Weinbrand OPhglip Tuyippuiy

DE Rheinberger Kriuter Luyuptpgbp Lpnjebp

DE Schwarzwilder Himbeergeist CJupguntp Zhupkpquyup

DE Schwarzwilder Kirschwasser CJupgugtp Lhpoduuubp

DE Schwarzwilder Mirabellenwasser CJupgJuntp Uhpwpl)tiwuukp
DE Schwarzwilder Williamsbirne CJupgduntp Thihwduphpuk

DE Schwarzwilder Zwetschgenwasser CJupgytntp 8tpoghuyduuutp
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DE Sendenhorster Korn/Kornbrand Qtunkuhnpubp Lnpl/Loptippuiy

DE Steinhager Cpuyuhtghp

GR Kitpo Nagou/Kitro of Naxos Ghwpn Lwpunu

GR Koupkouart Képkupag/Koum Kouat of Corfu YUnudniwn Ykplppwu [ YUnwd Untwn od
Unpdnt

GR Maotiya Xiou/Masticha of Chios Uwunhjuw hnt [ Uwuphjuw od Whnu

GR Oulo ®paxng/Ouzo of Thrace Nign Ppwlhu [ Nign 0 Lpkju

GR 0uCo Kahapdtag/Ouzo of Kalamata Mign Yuudwinwu [ Niqn od
Gujudwinu

GR 0OuCo Makedoviag/Ouzo of Macedonia Nign Uwtgnuhwu [ Nign 0d
Uwubnnuhw

GR Oulo MutiMvng/Ouzo of Mitilene Nign Uhwnhjhthu [ Nign 0 Uhnpkuk

GR 0uCo Mopapiou/Ouzo of Plomari Mign Mndwphnt [ Nign 0 Mndwph

GR Tevtoupa/Tentoura Skuwnnipw

GR Towoudia Kpritng/Tsikoudia of Crete 8hinuyw Yphwhu [ 8hynighw od Upkwnk

GR Totwoudia/Tsikoudia 8hyniyw [ 8hyniphw

GR Toinoupo Geooaliag/Tsipouro of Thessaly 8hynipn PLuwjhwu [ 8hyninn od
Phuwh

GR Toinoupo Makedoviag/Tsipouro of Macedonia | 8hwnipn Uwlkynuhwu [ Shwninn od
Uwubinnuhw

GR Toinoupo Tupvafou/Tsipouro of Tyrnavos 8hwnipn Shptwynt [ 8huninn od
Shptwynu

GR Toinoupo/Tsipouro 8huynipn [ Shyninn

HU Békési Szilvapalinka PEYtoh UhpJuuyuihulju

HU Gonci Barackpdlinka Qynush Punwsluyuhju

HU Kecskeméti Barackpélinka Uhshtdbnh Punwsluywhujw

HU Szabolcsi Almapalinka Uwpnysh Updwywhttlu

HU Szatmari Szilvapélinka Uwwndwph Uppduyuhtjw

HU Torkolypalinka Sinplynjyuhulju
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HU Ujfehért6i meggypalinka Nudthtpunnh dkddwwhulju

IE Irish Cream Ujnpho Lppd

IE Irish Poteen/Irish Poitin Ujphp Mnwnpt

IE Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish | Ujphp 9huljh [ Poyjp Bjwhp Epjpiypju

Whisky

IT Aprikot trentino/Aprikot del Trentino Uwnpynwn mpkunphun/ Uyphlnwn gy
Spkuwnhun

IT Brandy italiano Pphunh hvnwhwin

IT Distillato di mele trentino/Distillato dimeledel | thuinpjwnn gh Ukjk wpklnhun/

Trentino Thunpjwwnn gh Ukt i) Spkunhun

IT Genepi del Piemonte Qtutkwh ) Mhtununk

IT Genepi della Valle d’Aosta QLlbwyh nhpw Gugk n Ununw

IT Genziana trentina/Genziana del Trentino Qtughwiw mpkunhtw/ QEughwbw nky
Spktuwnhun

IT Grappa Gnuyw

IT Grappa di Barolo Qnwuyw nh Pwupnin

IT Grappa friulana/Grappa del Friuli Ypwyw dphnyutn/ Yowyw gk
dnhnyh

IT Grappa lombarda/Grappa di Lombardia Qpuyu (ndpwppuw/ Ynwwyw gh
Lndpuipghw

IT Grappa piemontese/Grappa del Piemonte Qnuyu ywhuntunkqk/ Fnuyu
Mhtdnunk

IT Grappa siciliana/Grappa di Sicilia Gnwwyw uhshhwiw/ nwwyw nh
Uhshihw

IT Grappa trentina/Grappa del Trentino Gpwyw nphinpiw/ Fnwyu gy
Spktwnhun

IT Grappa veneta/Grappa del Veneto Qpuyu JLubinw/ Fpwyw gl Thuknn

IT Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano Yhpo Sphnyuwun/ Yhpyyuubp
dnpnyuin

IT Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino Yhpo Spknpin/ Yhpogwubkp Sphunhin

IT Liquore di limone della Costa d’Amalfi Lhyninpt nh (hunuk nkjw Ynunw
1 Ut h

IT Liquore di limone di Sorrento Lhyninpk nh {hunuk nh Unpkunn

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/699/0j
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IT Mirto di Sardegna Uhnwuin nh Uupphiyu
IT Nocino di Modena ‘Unghtun nh Unphuw
IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia Urhynyhg gt dphnrjh-dhutghw Qnihw
IT Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino Urhynyhg nptnpin/ Uphynyhg nt
SplEuwnhun
IT Siidtiroler Enzian/Genziana dell'Alto Adige Uninunhpnpkp Eughwt/ Qkughwtw
nty Upnn Unhob
IT Stidtiroler Golden Delicious/Golden Delicious | Uninnhpnitip @ninkt dhjhphniu/ @nnkt
dell'Alto Adige Y hohntu gl Upnn Unhob
IT Siidtiroler Grappa/Grappa dell’Alto Adige Uninunhpnibp Snugw/ nwwgu
nt Ujnn Unhok
IT Sudtiroler Gravensteiner/Gravensteiner Unipnhpnitp Snwykgnuwgubp/
dell’Alto Adige QAnwytkupnuyutip ntip Ujnn Ughebt
IT Siidtiroler Kirsch/Kirsch dell’Alto Adige Unipunhpnikp Yhpo/ Yhpo nky Upnn
Unhob
IT Siidtiroler Marille/Marille dell’Alto Adige Unipunhpnitp Uwiphyl/ Uwphyb gk’
Ujunn Unghot
IT Siidtiroler Obstler/Obstler dell’Alto Adige Unipunhpnitp Opuwnbin/ Opuwybp nty’
Ujunn Unghot
IT Stidtiroler Williams/Williams dell’Alto Adige | Unipinhpnjtp Nihjhwdu/ Nijhwdu
nt Upnn Unhob
IT Siidtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler Uninunhpnytp Qytgoqhtin/ 2Jkgpikqkn
dell'Alto Adige nk] wunn Unhet
IT Williams friulano/Williams del Friuli Ihihwdu $phnyyuin/ Thihwdu gy
dnhnth
IT Williams trentino/Williams del Trentino Ihihwdu inpkunhin/ Thihwdu gy
Spktnhun
LT Originali lietuviska degtiné/Original Ophghtwyh jEwndhow nhgunpuk |
Lithuanian vodka Ophohtiw) Lhpnikiywi ynnlju
LT Samané Uwdwtk
LT Trauktiné Snwnijnpuk
LT Trauktiné Dainava Snuintjnhtk Twhtiwju
LT Trauktiné Palanga Snuntjupuk Muywbqu
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LT Trejos devynerios Snkdnu nhdhubpnu
LT Vilniaus DZzinas/Vilnius Gin Ihjyuniu Qhtwu [ Thithnu Qhte
FR, IT Génépi des Alpes/Genepi degli Alpi Qtutwh nhq Upy/ QEutugh nh Uyh

BE, NL, FR (departmani
Nord (59) i Pas-de-Calais
(62)), DE (njemacke
savezne pokrajine
Nordrhein-Westfalen i
Niedersachsen)

Geniévre aux fruits/Vruchtenjenever/Jenever
met vruchten/Fruchtgenever

dLuhdpp o dpnih/ dpnihankudbubiybp/
dtuttp Ukwn $onihunklyf
dpntjunghutytn

BE, NL, FR (departmani
Nord (59) i Pas-de-Calais
(62))

Geniévre de grains/Graanjenever|
Graangenever

QEuhkpp np gpkt/ QEuhkYpp i gpkly/
Qpuudkubytp/ Fpuiptubytp

BE, NL, FR (departmani
Nord (59) i Pas-de-Calais
(62)), DE (njemacke
savezne pokrajine
Nordrhein-Westfalen i
Niedersachsen)

Geniévre[Jenever/Genever

Fhuptpp/ dbubytp/ dkitbp

BE, NL

Jonge jenever/jonge genever

8nlgk jkutytp/ 8nlugk dkubtp

DE, AT, BE (njemacka
jezi¢na zajednica)

Korn/Kornbrand

YUnpl/ YUnplppwln

BE, NL Oude jenever/oude genever Unipk jLubidbp/ Unigt jukubdtp
CY, GR Ouzo[OUCo Mign
HU, AT (za jaka Palinka N hulw

alkoholna pica od
marelice proizvedena
isklju¢ivo u pokrajinama
Niederosterreich,
Burgenland, Steiermark i
Wien)
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PL Herbal vodka from the North Podlasie Zbppw) Ynplju $pnd np Lnpny Mnnjuupk
Lowland aromatised with an extract of |nnywng wpndwinw)qy nthp ph
bison grass/Wddka ziolowa z Niziny Epunipujun o) phqnt gpuu [ dniglju
Péinocnopodlaskiej aromatyzowana gnnyu q Lhqhtp Mnyunstinwynnuul;ly
ekstraktem z trawy zubrowej wpndwnhgnjutu Ejunpuljid g uupugh

dnippnyly

PL Polska Wédka/Polish Vodka NMnjulju Idnigju [ Mnjhy Innlju

PT Aguardente Bagaceira Alentejo Ugniupptunt fuquubjhwu Ujkunkdn

PT Aguardente Bagaceira Bairrada Ugniupptint fuquubjhu Fuypunu

PT Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos | Ugniuppktnk Puquubjhw qu thdwun
Verdes nnu Yhiynu Chpnku

PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos | Ugniupptuwnk nt 9hiyn nu (thdwn gnu
Verdes Jhtunu dhpptu

PT Aguardente de Vinho Alentejo Ugniwpgtunk nt hign Ujkuntdn

PT Aguardente de Vinho Douro Ugniuppbintnk Thiyn Fonipn

PT Aguardente de Vinho Lourinha Ugniwpgtunk nt 9hiyn Loniphiyw

PT Aguardente de Vinho Ribatejo Ugniwpgtuink nt 9hiyn thpuwntdn

PT Medronho do Algarve Utnnniyn nn Ujgpuydk

PT Poncha da Madeira Mntpw nu Uwghjpu

PT Rum da Madeira Onud nu Uwgbjpu

RO Horincd de Cimarzana Znphuju nk Yudwpqubw

RO Pilinci Nuhilw

RO Tuicd de Arges Onthw nt Upeto

RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit Onthju Qtnbkw nk Utnhtont Uniphwn

RO Vinars Murfatlar Jhuwpu Unipduwnjup

RO Vinars Segarcea Jhtuwpu Ukqupsbw

RO Vinars Tarnave Jhtuwpu Shptwy b

RO Vinars Vaslui Jhtuwpu Jwunth

RO Vinars Vrancea Jhtuwpu dpwisbw

SK Spisskd borovicka Uy houlju pnonghsm
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S Brinjevec Pnhiykkg

SI Dolenjski sadjevec T Llyulh vwrytigkg

SI Domaci rum “ndwsh nowd

N Pelinkovec Nk huynybg

ES Aguardiente de hierbas de Galicia Ugnuupnhbunk gk hippuu gk Quihu

ES Aguardiente de sidra de Asturias Ugniupphbtunk nk uhnpw gk

Uuwnniphwu

ES Anis Paloma Monforte del Cid Ultthu Mwndw Unudnpunt ) Uhy

ES Aperitivo Café de Alcoy Uwtphunpyn Ywdk gk Ul

ES Brandy de Jerez Ppkunh gk ukptu

ES Brandy del Penedés Ppkunh gy Akugtu

ES Cantueso Alicantino YQuuwnnibun Ujhjwbnhun

ES Chinchén Qhtgnl

ES Gin de Mahén Qht nt Uwhnl

ES Herbero de la Sierra de Mariola Epptipn gt jw Upbnw gt Uwphnjwu

ES Hierbas de Mallorca btppuu gt Uuynplu

ES Hierbas Ibicencas btppwu Pphukujuu

ES Licor café de Galicia Lhynp judk gk Fuhuhw

ES Licor de hierbas de Galicia Lhynp gk hippuu gk Quhupw

ES Orujo de Galicia Opntjun nk Gwjhuhw

ES Pachardn navarro NMuwswpwi bwjwnn

ES Palo de Mallorca Nuwn nk Uwynpluw

ES Ratafia catalana Nunhdhw junuwjuiyu

ES Ronmiel de Canarias Mtk nh Ywuwphwu

SE Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Uytkuul Ulniwghwn/Udkuul Uydudhw/
Aquavit Unthghy Uuyghwn

SE Svensk Punsch/Swedish Punch Uyktul Mnils/ Unthnhy uby

SE Svensk Vodka/Swedish Vodka Uytuul Inglw/ Unthghy dagiw
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4. Popis vina

]v)lrie}va Naziv koji se zakticuje Istonegﬁ naziv_ | ) Transkripcij.a na armensko Vrsta (ZOI/-
clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
AT Bergland Ppquulin Z0Zp
AT Burgenland Pnipghyyuin 701
AT Carnuntum Yupuniwnnid Z0I
AT Eisenberg Ujqkupting Z0l
AT Kamptal Yudwpuy 701
AT Kérnten Yupltwnku yAe)
AT Kremstal Upkduwnuy Z0l
AT Leithaberg Luyinhwpling Z0I
AT Mittelburgenland Uhwutpnipghyuby 201
AT Neusiedlersee ‘Unjuptitngk 70l
AT Neusiedlersee-Hiigelland ‘Unjuhbibnub-Zjniqkjwty | ZOI
AT Nieder6sterreich ‘Uhtiptinojuinbinwyfu Z0l
AT Oberosterreich Optinojutinuyjju 701
AT Salzburg Qugpning 70l
AT Steiermark Unuytndwnly 201
AT Steirerland Cuuginjuy Z0zZp
AT Siidburgenland Unippningbjuiiy 201
AT Siid-Oststeiermark Uniy-Oupupwytndwnpl 70l
AT Siidsteiermark Unijupuytndwply Z0l
AT Thermenregion nUkupkqhnu Z0I
AT Tirol Shpn 70l
AT Traisental Ppuyqbupuy 70l
AT Vorarlberg Inpuippbpg Z0l
AT Wachau Jujuwnt Z0I1
AT Wagram Jwugpud Z0l
AT Weinland Juyuiin Z0OZp
AT Weinviertel Juyudhnply Z0I
AT Weststeiermark Jhupupuybndwpl Z0I1
AT Wien 9h Z0I
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Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
BE Cotes de Sambre et Meuse Unw nk Uwdpp £ Ung Z0I
BE Crémant de Wallonie Upbdwi nk Jwynuh Z0l
BE Hagelandse wijn Zughjuunuk 201l
BE Haspengouwse wijn Zuuy kquniuk Yk yAe)
BE Heuvellandse wijn ZmLyutnguk 4y 201
BE Vin de pays des jardins de J9Eu np why nk dwppkunp | ZOZP
Wallonie Junuh
BE Vin mousseux de qualité de 9k Untun np fuhnk gb 70l
Wallonie Juynp
BE Vlaamse landwijn Jrulub jubin by Z0ZP
BE Vlaamse mousserende Juuduk Untubinkunk 70l
kwaliteitswijn Yy hnbjunuydlyu
BE, NL Maasvallei Limburg Uwwuduyth Lhupnipfu Z0l
BG Cakap Sakar Uwljup 701
BG AceHoBrpaz Asenovgrad Uukunygnun Z0l1
BG Bornsposo Bolyarovo Pnjjunnyn Z0I
BG Bpecrauk Brestnik Pnluwnthy 701
BG Bapna Varna Juntw Z0I
BG Bemyku Ipecnas Veliki Preslav 9L by Mnbujuy Z0l
BG Bumuu Vidin 9hnht Z0l
BG Bpaua Vratsa Ynwugu Z0I
BG Bup6uiia Varbitsa Junphgu 201
BG [omnmuara Ha Crpyma Struma valley Injhtwwnw hw Unnnidw Z0l
BG I paroeso Dragoevo “mugnbkyn 201
BG IlyHaBCKa paBHMHA Danube Plain Intbwdulju pwduhbw Z0OZP
BG EBkcuHorpan Evksinograd EJjupungnun Z0I
BG ViBaitnosrpan Ivaylovgrad PJwyngnun 70l
BG Kapmnoso Karlovo Yuninyn 201
BG Kaprobar Karnobat YQununpur Z0l
BG TTosey Lovech Lnyty Z0I
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Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
BG Jlosuua Lozitsa Lnghgw 201
BG Jlom Lom Lnud Z0l
BG TMobumewn Lyubimets Ljniphutg 70l
BG ITsackosen Lyaskovets Ljuulynykg Z0l1
BG MenHuk Melnik Utuhy 201
BG MonTaHa Montana Untinubiw Z0l1
BG Hoga 3aropa Nova Zagora ‘Unju Qugnnu 201
BG Hosu Ilazap Novi Pazar ‘Unyh Muqun 201
BG Hogo cerno Novo Selo ‘Unyn ubn 701
BG OpsixoBuua Oryahovitsa Onjuijunyhgu yAe)
BG TaBnmkeHn Pavlikeni NupyEuh Z0l
BG Tazapkmk Pazardjik Nuqunohl 201
BG Iepymmiia Perushtitsa NEnnionhgu 70l
BG [Tesen Pleven i 201l
BG [Tnosmms Plovdiv M nynhy 701
BG TTomopue Pomorie NMnuUnphk yAe)
BG Pyce Ruse Mniubk 701
BG CaHmaHckH Sandanski Uwlubulh 201
BG CauwoB Svishtov Uyhpwny 701
BG CenteMBpy Septemvri Utwwnbtdyph 701
BG CrapsHM Slavyantsi Uqujuigh Z0l1
BG Crimser Sliven Urhdtu Z0I1
BG Cram60510B0 Stambolovo Uwnwdpninyn 70l
BG Crapa 3aropa Stara Zagora Uunwnw quugnnu Z0I
BG Cynrypnape Sungurlare Uniugninjunk Z0I
BG CyxuHnon Suhindol Untjuphtnng 701
BG Tpakuiicka HU3MHA Thracian Lowlands Snwijhjuju thghtw Z0Zp
BG Tsprosuuue Targovishte Spngnyhot Z0I
BG Xan Kpym Khan Krum vwh Unnid Z0I
BG XackoBo Haskovo vwulnyn 701
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Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
BG Xucaps Hisarya huwpju 201
BG XbpcoBo Harsovo Iupnunyn 201
BG YepHOMOPCKH PaiioH Northen Black Sea Qtnununruljh nuynt Z0l
BG [1IvBayeso Shivachevo Chyuwskyn 70l
BG [ymen Shumen Cnudkl Z0l
BG IOxH0 YepHOMOpHE Southern Black Sea Coast | 8nidun 2tnununphk 70l
BG SIm6or Yambol SBwupn) Z0l
HR Dalmatinska zagora Nwjdwnhiuju qugnnw 701
HR Dingac “huquy Z0I
HR Hrvatska Istra Zjuwnulw huinnw 70l
HR Hrvatsko Podunavlje Znqunuyn Mnnnibwyk Z0l
HR Hrvatsko primorje Zojuwnuyn yphunppyb 701
HR Isto¢na kontinentalna bunutiw Ynunphukinwjiw | ZOI
Hrvatska Zmjuwnulju
HR Moslavina Unujuyhtiu Z0l
HR Plesivica MNEohyhgu 70l
HR Pokuplje Nnlniyy) b Z0l1
HR Prigorje-Bilogora NMnhgnpt- fhjgnnnw yAe)
HR Primorska Hrvatska NMphdnpuljw Zoywinulw Z0I
HR Sjeverna Dalmacija Ujutntw Tupdwughyu 70l
HR Slavonija Upuynuhju Z0l
HR Srednja i Juzna Dalmacija Untnyw h jniduw 70l
Trupughym
HR Zagorje — Medimurje Quignpyt-Ulghunipk 70l
HR Zapadna kontinentalna Qupwrnim Z0l
Hrvatska Yntnhukinwjm
Zpjunulju
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Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
cY Bouvi ITavayidg — ApneNitng | Vouni Panayia — Ambelitis | dnitth Mwhwyjwu - Z0l
Udptihwnhu
CY Koupavdapia Commandaria Unidwluphw 701
CYy Kpacoywpia Agpecou Krasohoria Lemesou Ypwunfpunpu LEdkunt Z0I
CcYy Kpacoympia Agpeoou - Krasohoria Lemesou - Ypwunjunpyu LEdkunt - 201
Agapng Afames Udwhu
CYy Kpacoympia Aepecot - Krasohoria Lemesou - YUpwunjpunpyu LEdkunt - 201
Aaodva Laona Lwnbw
CY Aaodva Axkdpa Laona Akama Luntu Ujudw 201
cY Adpvaka Larnaka Lwntwlw Z0zZpP
('¢ Agjieoog Lemesos LEdkunu 7Z0ZP
CYy Agvkooia Lefkosia Ltdynupw Z0Zp
CY Tagoc Pafos NMuwdnu 7Z0ZP
CcY rtothd Pitsilia Nhghyw 201
CZ Cechy Qkuh ZOIl
Ccz Ceské Qkulk Z0ZpP
Ccz LitoméFickd Lhwundjipdhulju Z0I
cz Meélnicka Ujkjupslu ZOl
Ccz Mikulovska Uhynynqulju 701
czZ Morava Unpuju Z0I
cz moravské Unpuuyk Z0Zp
Ccz Novosedelské Slamové vino ‘Unynubnbjuyk Upudndk 70l
Jhtun
cz Slovéckd Unjwslu 201l
CZ Sobes | Sobeské vino Cnphtu/ Tnpkuljt yhn A0l
Ccz Velkopavlovickd JhEynwunyhslu Z0I
cz Znojemskd Qunjtdulju 201
Ccz Znojmo Qunjun Z0l1
DK Bornholm Pnphnpd Z0Zp
DK Fyn dht 70ZpP
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¢lanica aziv koji se zasticuye transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
DK Jylland dhjuiy Z0OZp
DK Sjelland Udwbjwy Z0Zp
FR Agenais Udkuk Z0ZP
FR Coteaux de I'Ain Yninnt gk LRl Z0ZP
FR Ajaccio Ujwsn [ Uywgsn 70l
FR Vin des Allobroges Jul ntq Unjppnd VAOYAY
FR Aloxe-Corton Ujnpu-Ynpuini 70l
FR Alpes-de-Haute-Provence Ujy-gp-On-NMpndwiu Z0Zp
FR Alpes-Maritimes Ujy-Uwphunpd Z0Zp
FR Alpilles Uyughy Z0ZP
FR Alsace | Vin d’Alsace Ujquu | Ikl i Ujquu ZOl
FR Alsace grand cru Altenberg Ujquu gnuit Ypyne 201
de Bergbieten Ujpnwipkp np Pipgphtnw
FR Alsace grand cru Altenberg Ujquu gnwit Ypyne 701
de Bergheim Ujnwtipkp np Plpgupd
FR Alsace grand cru Altenberg Ujquu gnut hpynt 70l
de Wolxheim Ujnwpkp np dnjpuugd
FR Alsace grand cru Brand Ujquu gnuit ot Ppub Z0l1
FR Alsace grand cru Bruderthal Ujquu gpwit Ypyne 701
Ppnukppu)
FR Alsace grand cru Eichberg Ujquu gnwt Ypynt Uyopkp 201
FR Alsace grand cru Engelberg Ujquiu gpuitt hpyne Z0I
Uudtptip
FR Alsace grand cru Florimont Ujquu gnwit Ypyne 701
dinphunt
FR Alsace grand cru Frankstein Ujquiu gpuitt hpyne Z0I1
dpwilpinuy
FR Alsace grand cru Froehn Ujquu gnwt ot Snnt Z0l
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Drzava Naziv koii Sticui Istovjetni naziv | Transkripcija na armensko Vrsta (ZOI/-
¢lanica aziv koji se zasticuye transkripcija na latinicu pismo ZOZP)

FR Alsace grand cru Ujquiu gpuit hpyne Z0I
Furstentum Sdnipunwtinnid

FR Alsace grand cru Geisberg Ujquu gnui Ypynt Suyupkp | ZOI

FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt 70l
Gloeckelberg Qnlkplip

FR Alsace grand cru Goldert Ujquu gnwitt pynt Qnigtiop | ZOI

FR Alsace grand cru Ujquiu gnwt Ypynt Unppnip | ZOI
Hatschbourg

FR Alsace grand cru Hengst Ujquu gnut hpynt Uhquun | ZOI

FR Alsace grand cru Ujquu gnuit hpyne 201
Kaefferkopf Gubbkplynuyd

FR Alsace grand cru Ujquu gnuitt Ypyne 201
Kanzlerberg Qug kpptp

FR Alsace grand cru Kastelberg Ujquu gnut hpynt 70l

YQuunkplp

FR Alsace grand cru Kessler Ujquu gnwitt Ypynt Ykukp | ZOI

FR Alsace grand cru Kirchberg Ujquu gnwt Ypynt Yhpopkp | ZOI
de Barr nn Pup

FR Alsace grand cru Birchberg Ujquu gnwtt Ypynt Yhpopkp | ZOI
de Ribeauvillé np Chendly

FR Alsace grand cru Kitterlé Ujquu gnwit Ypynt Ghptpk | ZOI

FR Alsace grand cru Ujquu gnwtt Ypynt Uwdpnip | ZOI
Mambourg

FR Alsace grand cru Ujquu gnwit hpyne 201
Mandelberg Uwlnkpkp

FR Alsace grand cru Marckrain Ujquiu gpuitt hpyne Z0I1

Uwplnku

FR Alsace grand cru Ujquiu gputt hpyne Z0I
Moenchberg Untlpplip

FR Alsace grand cru Ujquu gnuitt hpyme 201
Muenchberg Unwlypkp

FR Alsace grand cru Ollwiller Ujquu gnwt Ypyne Opptp | ZOI
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FR Alsace grand cru Osterberg Ujquiu gpuit hpyne Z0I
Ouwntpphp
FR Alsace grand cru Ujquu gnut jpynt Z0l
Pfersigberg Ndtpuhgptip
FR Alsace grand cru Ujquu gnut jpynt Z0l
Pfingstberg NpLuquunpkp
FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt Z0l
Praelatenberg Npwbjwiwbpkp
FR Alsace grand cru Rangen Ujquiu gpuitt hpnt Fwidwt | ZOI
FR Alsace grand cru Rosacker Ujquu gnwit Ypyne Couwybp | ZOI
FR Alsace grand cru Saering Ujquu gnwt Ypynt Uknkug | ZOI
FR Alsace grand cru Ujquu gpwit hpyne Cinupkpg | ZOI
Schlossberg
FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt 70l
Schoenenbourg Cnkuwlpnip
FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt 701
Sommerberg Unudbpplpg
FR Alsace grand cru Ujquu gnut hynt 701
Sonnenglanz Unukugug
FR Alsace grand cru Spiegel Ujquu gnwt Ypynt Uyhgly | ZOI
FR Alsace grand cru Sporen Ujquu gnwit Ypynt Uynnku | ZOI
FR Alsace grand cru Steinert Ujquu gnwt Ypynt Snnlyukp | ZOI
FR Alsace grand cru Ujquu gnwit Ypyne 701
Steingrubler Uwnljugpnipip
FR Alsace grand cru Steinklotz Ujquu gnut hpynt 70l
Uubjuping
FR Alsace grand cru Vorbourg Ujquu gnut hpynt 70l
Anppnipg
FR Alsace grand cru Ujquu gnwit Ypyne 701
Wiebelsberg dhpbkjuptng
FR Alsace grand cru Wineck- Ujquu gpwib Ypynt yhubkp- | ZOI
Schlossberg Cinupkpg
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Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
FR Alsace grand cru Ujquiu gpuit hpyne Z0I
Winzenberg 9hugkuptng
FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt 701
Zinnkoepflé Shulynudrt
FR Alsace grand cru Ujquu gnwit Ypyne 701
Zotzenberg 8nghkupling
FR Anjou Uldnt Z0I
FR Anjou Villages Uldnt Thjwmd 701
FR Anjou Villages Brissac Uldnt dpywd Pphuwly 201
FR Anjou-Coteaux de la Loire Uludni-Ynunn np qu Lntwp - | ZOI
FR Arbois Uppniw Z0l
FR Ardéche Upnto Z0ZP
FR Ariége Uphkd 70ZpP
FR Atlantique Uiy Z0Zp
FR Aude On Z0ZP
FR Auxey-Duresses Opub-Hniptu 701
FR Aveyron Udbkpnt Z0ZP
FR Bandol Pwlinn) Z0l
FR Banyuls Putthniju 201
FR Banyuls grand cru Pwihniju gput Ypnt Z0l
FR Barsac Pupuuly 201
FR Batard-Montrachet Punup-Untnpuk 70l
FR Béarn Phwpt Z0l
FR Beaujolais Pndnik 701
FR Beaumes de Venise Pnud nk dkupq 70l
FR Beaune Pnl 201
FR Bellet | Vin de Bellet Pk [ dbkunp Pk Z01
FR Bergerac Ptpdtpuy 201
FR Bienvenues-Batard- Phtwkynt-Putnup- 701
Montrachet Untuunpuok
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FR Blagny Puiygh Z0I
FR Blaye Pluyk Z0l
FR Bonnes-Mares Pnu-Uwp Z0l
FR Bonnezeaux Pnukqn Z0l
FR Bordeaux Pnpnn 70l
FR Bordeaux supérieur Pnpnn uniybphynp 701
FR Bouches-du-Rhone Py pynt [nl Z0Zp
FR Bourg | Cotes de Bourg | Pnip [ Unwngp Poip [ Pnpdtk | ZOI

Bourgeais
FR Bourgogne Pnipgnju 201
FR Bourgogne aligoté Pnipgnju whgnunk Z0I
FR Bourgogne mousseux Pnipgnj Uniujn Z0I
FR Bourgogne Passe-tout- Pnipgnj Mwu-nni-gpkl Z0I
grains

FR Bourgueil Pnipgly 70l
FR Bouzeron Pniqkpnt Z0I
FR Brouilly Ppnyh Z0l
FR Brulhois Ppnyniw Z0l
FR Bugey Pmidk 701
FR Buzet gt 201
FR Cabardes Yupwpnbu 701
FR Cabernet d’Anjou Yupupyk n Uhdm 70l
FR Cabernet de Saumur Yupkpuk np Undjnip 70l
FR Cadillac Junhpul 201
FR Cahors Yunp Z0l
FR Cairanne Ukpwh Z0I
FR Calvados Qujunnu Z0OZp
FR Canon Fronsac Yutnb dpntuwy 201
FR Cassis Yuuh [ Ywuhu 201
FR Cathare Yuwnwp Z0Zp
FR Cérons Utpnt yAe)
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FR Cévennes UbtJul Z0ZP
FR Chablis Cwpih Z0l
FR Chablis grand cru Cwip h qpuat Ypyme 201
FR Chambertin Cwidplkpunkl 70l
FR Chambertin-Clos de Béze Cudplipinku-Un np Rhq Z0I
FR Chambolle-Musigny Cwupn|-Unighiyh 201
FR Champagne Cudwyuy 201
FR Chapelle-Chambertin Cuipk)-Cudpkpunkl Z01
FR Charentais Cwpwbnk Z0Zp
FR Charlemagne Cup bduy Z0l
FR Charmes-Chambertin Cwpu-Cuwdpbpunku 70l
FR Chassagne-Montrachet Cwuwu-Ununpuok Z0I1
FR Chateau-Chalon Cwwnn-Cwnb 70l
FR Chateau-Grillet Cunn-Inhjk Z0I1
FR Chateaumeillant swwnndbjul 701
FR Chateauneuf-du-Pape Cwinnpniund-nni-Nuwy 201
FR Chatillon-en-Diois Cwunhynt-wb-"Thniw Z0l
FR Chénas Chuw 201
FR Chevalier-Montrachet Chjupb-Untinpuk Z0l
FR Cheverny Chytpuh 70l
FR Chinon Chunlt Z0l
FR Chiroubles Chpnip 70l
FR Chorey-lés-Beaune Cnply-1E-Fnl Z0l
FR Cité de Carcassonne Uhuk gp Ywpluwunt Z0Zp
FR Clairette de Bellegarde Yikptwn np Rhjqupy Z0l
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FR Clairette de Die Ykpkwn np Th Z0I
FR Clairette du Languedoc Y kpkwn pynt Lwgnnly 201
FR Clos de la Roche Yn gp qu [tnp 201
FR Clos de Tart Yin gp Swp 701
FR Clos de Vougeot | Clos Yn np 9Ynwdn [ Yn dnidn 701
Vougeot
FR Clos des Lambrays Yn nk Lwdpply 201
FR Clos Saint-Denis Yn ULL-YhUh 201
FR Collines Rhodaniennes Ynjht Goguthwt Z0Zp
FR Collioure Ynjhnip 201
FR Comté Tolosan Untnk Snjnquit Z0Zp
FR Comtés Rhodaniens Untwnk rnnkuhwut Z0Zp
FR Condrieu Untnnhn 70l
FR Corbieres Unpphbp Z0l
FR Corbiéres-Boutenac Unpphtp-Foinkiw 201
FR Cornas Unplw Z0I
FR Vins de la Corréze gLl np ju Unpkq Z0OZp
FR Corse | Vin de Corse Ynpu [ 9EU np YUnpu Z0I
FR Corton Unpunt 201
FR Corton-Charlemagne Ynpunb-Cupuuyl 201
FR Costieres de Nimes Ynuwnhbp gp Vpd 701
FR Cote de Beaune Unw gp Pol 701
FR Cote de Beaune-Villages Ynu gp Pnt-dhjwud Z0l
FR Cote de Brouilly Ynw gp Bpnyh Z0I1
FR Cote de Nuits-Villages | Vins Ynw np Unth-9hjwd [ 9k | ZOI
fins de la Cote de Nuits $EU gp ju Ynw gp Unth
FR Cote Roannaise Unu [tnuk Z0l
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FR Cote Rotie Unwn Mnunh Z0I
FR Cote Vermeille Unwn dhpudl Z0Zp
FR Coteaux Bourguignons | Ynun Pnipghlynt | 70l

Bourgogne grand ordinaire Pnipgniyj gputt opnhukn |

| Bourgogne ordinaire Pnipgnij opnhukp
FR Coteaux champenois Ynun pudykuniw Z0I
FR Cotes de la Charité Ynw gp jw Swpphunk Z0Zp
FR Coteaux d’Ensérune Ynun i) Uhubpyni Z0ZP
FR Coteaux d’Aix-en-Provence Unwun 1 bu-w-Npndwbu 201
FR Coteaux d’Ancenis Unwnn q’Uhuhhh Z0I
FR Coteaux de Coifty Ynun np YUniwdbh Z0Zp
FR Coteaux de Die UYnwn pp Th 701
FR Coteaux de Glanes Ynwun gp Fub Z0ZpP
FR Coteaux de 'Auxois Ynwn np | Ountw Z0zZp
FR Coteaux de 'Aubance Ynwn np | Opwiiu 70l
FR Coteaux de Narbonne Unwun np Lwppnb Z0ZP
FR Coteaux de Peyriac Unwun np NEjphuly Z0ZP
FR Coteaux de Saumur Ynwun np Undjnip 201
FR Coteaux de Tannay Ynun gp Swk Z0Zp
FR Coteaux des Baronnies Ununn np Fupnih Z0ZP
FR Coteaux du Cher et de Ynwun np Ghp Enp | Uptnk | ZOZP

I'Arnon
FR Coteaux du Giennois Unun np dhwiniw 201
FR Coteaux du Layon Ynunn ynt LEnt 201
FR Coteaux du Libron Ynwun mynt Lhppnt Z0Zp
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FR Coteaux du Loir Unwun nyni Lniwp 201
FR Coteaux du Lyonnais Ynun ynt Lhntk 201
FR Coteaux du Pont du Gard Unun pynt wynb gnt Sup Z0Zp
FR Coteaux du Quercy Unwn nynt Ukpup Z0I
FR Coteaux du Vendomois Ynun ot iynt Jwbgnuniw | ZOI
FR Coteaux Varois en Provence Unwun upniw wh yAe)

wypnjuiu
FR Cotes Catalanes Ynun Ywnuyub Z0Zp
FR Cotes d’Auvergne Unw 1 Oyl 201
FR Cotes de Bergerac Unwn np Rhpdbpuy 201
FR Cotes de Blaye Ynwn gp Puy 201
FR Cotes de Bordeaux Ynw gp Popnn 701
FR Cotes de Bordeaux-Saint- Unu np Popgn-Uku-Uwljtp | ZOI
Macaire

FR Cotes de Duras Unw p ‘Hnipuu Z0I
FR Cotes de Gascogne Unwn nn Guulynjh Z0ZP
FR Cotes de la Charité Ynw gp ju Swnpunk Z0zZp
FR Cotes de Meuse Ynu gp Ung Z0Zp
FR Cotes de Millau Ynw ngp Uhn Z01
FR Cotes de Montravel Ynwn np Untinpuyly Z0I1
FR Cotes de Provence Ynwn gp Mponduibin 201
FR Cotes de Thau Ynw gp Sn Z0ZpP
FR Cotes de Thongue Unu p Snliq Z0OZp
FR Cétes de Toul Ynw p Sniy 201
FR Cotes du Forez Ynu ynt dnptq 70l
FR Cotes du Jura Ynwn nynt Fnipu 701
FR Cotes du Marmandais Unwun nynt Twpdwiink Z0I1
FR Cotes du Rhone Ynwn nyne [knh 201
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FR Cotes du Rhone Villages Ynw nynt kot phjwd Z0I
FR Cétes du Roussillon Ynw ot (niuhynb yAe)|
FR Cotes du Roussillon Villages Ynwn ynt (rnrupynt Yhyud | ZOI
FR Cotes du Tarn Ynwn nynt Swph Z0ZpP
FR Cotes du Vivarais Ynu iynt Yhyupk 70l
FR Cour-Cheverny Unip-Chbkptp Z0l1
FR Crémant d’Alsace Upkdwh i Ujquu 70l
FR Crémant de Bordeaux Upkdwt np Popnn Z0I
FR Crémant de Bourgogne Upbkdwt np Pnipgnju yAe)
FR Crémant de Die Ypkdwb np th 201
FR Crémant de Limoux Upbdwb np Lhuno Z0l
FR Crémant de Loire YUpkdwb np Lotwp 70l
FR Crémant du Jura Upkdwi nynt dnipw Z0l
FR Criots-Batard-Montrachet Yphn-Punwp-Unbnpupk | ZOI
FR Crozes-Hermitage [ Crozes- Ynng-Bplhwniwd [ Ypng- Z0l
Ermitage Epdhunwd
FR Drome Tpnd Z0ZP
FR Duché d'Uzes Aok 1y Niqbu Z0ZpP
FR Echezeaux Eotign 70l
FR Entraygues - Le Fel Utwnpuyq - Lin Sty Z0I
FR Entre-deux-Mers Ubwnpp-yn-Ukp yAe)
FR Estaing Euwnkq 201
FR Faugeres dndtp Z0l1
FR Fiefs Vendéens Dkd dwbnku 201
FR Fitou dhunt Z0I
FR Fixin Shpuhit ZoI
FR Fleurie dynph Z0I1
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FR Floc de Gascogne 31n nk Fwulnyn Z0I
FR Franche-Comté Snwy-Untink Z0Zp
FR Fronsac dpnuquly 201
FR Fronton dpnunnt 201
FR Gaillac Qhjuly Z0I
FR Gaillac premieres cotes Qhjul ywekdhkp Ynunk 701
FR Gard Qup Z0Zp
FR Gers dtp Z0ZP
FR Gevrey-Chambertin dtnty-Cudpkpnku Z0I
FR Gigondas dhgnunuu Z01
FR Givry dhinh Z0I
FR Grand Roussillon Qpub [tniuhnt 70l
FR Grands-Echezeaux Qpui-kokgn 70l
FR Graves Qnuy yAe)
FR Graves de Vayres Qpuy np dkp 201
FR Graves supérieures Qpuy untybkphjnp Z0I
FR Grignan-les-Adhémar Anhiywi- kg-Unbdwp Z0I1
FR Griotte-Chambertin QAphnun-Cudpkpunku Z0l
FR Gros Plant du Pays nantais Qpn Nwl yyne N btwbnk | ZOI
FR Haute Vallée de I'Aude Ow duyyk np 1 Nn VASYAY
FR Haute Vallée de 'Orb Ow duk np | Opp VASYAY
FR Haute-Marne Ow-Uwpl Z0ZP
FR Hautes-Alpes Own-Ujy Z0zZp
FR Haute-Vienne Ow-9dhtu Z0ZP
FR Haut-Médoc Ow-Utnnly Z0l
FR Haut-Montravel Ow-Untwnpuybty 201
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FR Haut-Poitou Ow-Nniwnnt Z0I
FR Hermitage | Ermitage | Epdhwnwd [ Epdhunwd | 701
L’'Hermitage | L'Ermitage L Epdhunwd | L Epdhunwd
FR fle de Beauté by gk Pnink Z0Zp
FR Irancy bPpwitiuh 201
FR Irouléguy bpnidtgh Z0l
FR Isere bukp Z0ZP
FR Jasnieres dwulihtp 201
FR Juliénas dnyhbwlb 201
FR Jurangon dniwunt Z0I
ES La Clape Lu Yuy 201
FR La Grande Rue Lin Gpub oo 701
FR La Romanée Lw [kndwuk Z0l
FR La Téche Lw Sup Z0l
FR Ladoix Lwnniw 701
FR Lalande-de-Pomerol Lwjwun-np-Nndtpng Z0l
FR Landes Lwly Z0Zp
FR Languedoc Lwlglnny Z01
FR Latricieres-Chambertin Lwwinphuhbp-Cwdpbpnku 70l
FR Lavilledieu Lwyhjyn Z0ZP
FR Les Baux de Provence Lt Pn gp Mpndwibiu 201
FR L'Etoile | Bunntuyg yAe)
FR Limoux Lhunt Z0I
FR Lirac Lhpuly Z0I
FR Listrac-Médoc Lhuwnipul-Utinnly 701
FR Cétes du Lot Ynwn ynt Ln Z0zZp
FR Loupiac Loiyhwly Z0I
FR Luberon Ljnipbpnt Z0I1
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FR Lussac Saint-Emilion Lintuwly Ukin-Edhnt Z0I
FR Macon Uwlnt 201
FR Macvin du Jura Uyt pynt 8nipw 201
FR Madiran Uwnhpul Z0l
FR Malepére Uwybytp 201
FR Maranges Uwpuyjud 201
FR Marcillac Uwplhyuly 70l
FR Margaux Uwngn 201
FR Marsannay Uwpuwth 201
FR Maures Unp Z0ZP
FR Maury Unph Z0I
FR Mazis-Chambertin Uwqh-Cudpkpunku 70l
FR Mazoyeres-Chambertin Uwgnjtp ~-Cudplipnk Z0I1
FR Méditerranée Utnhubkpwk Z0ZpP
FR Médoc Utny ZOI
FR Menetou-Salon Utkubtunt-Uwnt Z0l
FR Mercurey Utiplynipky 201
FR Meursault Ujnipung 201
FR Minervois Uhubkpyniw 201
FR Minervois-la-Liviniere Uhubkpyniw-jw-Lhyhuptp 70l
FR Monbazillac Untpwqhjuly Z0l
FR Mont Caume Unt §nd Z0ZP
FR Montagne-Saint-Emilion Untunuwyu-Uktn-Edpnt Z0l
FR Montagny Untinwguh 701
FR Monthélie Untunkjh 201
FR Montlouis-sur-Loire Untnth-unip-Loiwp Z0I
FR Montrachet Untuunpuyk 701
FR Montravel Untwnpuby Z0l
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FR Morey-Saint-Denis Unnlj-UkL-YEUh Z0l1
FR Morgon Unpgnt Z0l
FR Moselle Unuly Z0l
FR Moulin-a-Vent Unyk-w-dulb Z0l
FR Moulis [ Moulis-en-Médoc Untijh [ Unyh-wt-Ubnnly 70l
FR Muscadet Unwuljuingk Z01
FR Muscadet Coteaux de la Untuljunk Unwnn nk jw Z0I
Loire Lniwp
FR Muscadet Cotes de Untuljunk Ununk nk Z0I
Grandlieu Qnutyn
FR Muscadet Sévre et Maine Uniwuunk Ukynk & Utju Z0l
FR Muscat de Beaumes-de- Untuwl gp Pod-nk 9kuhq | ZOI
Venise
FR Muscat de Frontignan | Untuljw np Spntunplyut/ | ZOI
Frontignan | Vin de Spnunplywb [ Tkt gp
Frontignan dpnunphiyue
FR Muscat de Lunel Untuljw gp Loty Z01
FR Muscat de Mireval Untulw np Uhpbiquy 201
FR Muscat de Rivesaltes Untuwy gp thduwn 70l
FR Muscat de Saint-Jean-de- Uniuwl np Ukb-dwbi-np- Z0l
Minervois Uhubkpyniw
FR Muscat du Cap Corse Untuw]j iynt Ywwy YUnpu 701
FR Musigny Uniuhiyh 201
FR Nuits-Saint-Georges ‘Unith-Uku-dnpd 701
FR Orléans Optul Z0l
FR Orléans-Cléry Opjtw-Ykph 201
FR Pacherenc du Vic-Bilh Nuwokpwy nynt Ihy-Lhy 70l
FR Palette Nukwn Z0l
FR Patrimonio NMuwwnphuniyn 201
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FR Pauillac Nnjhjuly 701
FR Pays d’'Hérault My 1) Bpng Z0Zp
FR Pays d'Oc My 1 Op VACYAY
FR Pécharmant NEowpdwh 70l
FR Périgord Mtphgnp Z0ZP
FR Pernand-Vergelesses Nhptwb-dbpd buk 701
FR Pessac-Léognan MEuwl-LEntywut 201
FR Petit Chablis Npwnh Cwplh 201
FR Picpoul de Pinet NhYwny yp Mhuk 701
FR Pierrevert Mhytpdtp 201
FR Pineau des Charentes Mhun nk Cwpul 201
FR Pomerol Nnubpng Z0l
FR Pommard NMndwp Z0l
FR Pouilly-Fuissé Nnyh-dnihu Z0I
FR Pouilly-Fumé | Blanc Fumé Nnyh-dnudk [ Flut dnudlk | ZOI

de Pouilly np Mnyh
FR Pouilly-Loché Nnyyh-Logk 201
FR Pouilly-sur-Loire Nnyh-wnip-Lnuwup 201
FR Pouilly-Vinzelles Nnyh-dLuqly 70l
FR Premieres Cotes de NMntuhtp Ynwn np Popnn 201
Bordeaux

FR Puisseguin Saint-Emilion Mnihught ULL-Edhynb 201
FR Puligny-Montrachet Nnih uh-Unbinpuok 70l
FR Puy-de-Dome Nniy-np-"Tnd Z0ZP
FR Quarts de Chaume Yup pp Cnd 701
FR Quincy £nithuuh Z0I
FR Rasteau [wuwnn 201
FR Régnié Chdhuhk 201
FR Reuilly CEnipyh 70l
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FR Richebourg Chopnip 701
FR Rivesaltes Chyuwn 701
FR Romanée-Conti ndwub-Yntunh 201
FR Romanée-Saint-Vivant ndwtb-Uktu-dhdut 201
FR Rosé d’Anjou Nnqk 1 Uhdm 70l
FR Rosé de Loire Nngk np Lotwp Z0l
FR Rosé des Riceys (knqk gk Lhuly 201
FR Rosette MMnqlwn Z0I
FR Roussette de Savoie Mniubn b Uwdniw 201
FR Roussette du Bugey Oniubin mynt Podh 701
FR Ruchottes-Chambertin (Fnipnn-Cudpkipnku Z0I
FR Rully Mniph yAe)
FR Sable de Camargue Uwpp ngp Ywdwpgp Z0Zp
FR Saint-Amour Uktuwn-Udnip Z0l
FR Saint-Aubin Uklwn-Opklu Z0I
FR Saint-Bris Uku-Fnh Z0I
FR Saint-Chinian ULu-Chuhwl 70l
FR Sainte-Croix-du-Mont Uklun-YUpniw-nni-Unl 201
FR Sainte-Foy-Bordeaux Ukuwn-$nj-Fopngn Z0I
FR Sainte-Marie-la-Blanche Uklwn-Ulph-jw-Puty VAOYAY
FR Saint-Emilion Uklun-Euhjhnt Z0I
FR Saint-Emilion Grand Cru Uktwn-tdhnt Sput Ypyne Z0l
FR Saint-Estephe Uktun—FEunkd 70l
FR Saint-Georges-Saint- Utk-dnpd-Uktuwn-Eupjhnt Z0l

Emilion
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FR Saint-Guilhem-le-Désert ULu-Qhjwd-yn-Yhqhp Z0zpP
FR Saint-Joseph Uku-dnqtd 201
FR Saint-Julien Uku-dnihk 201
FR Saint-Mont Uku-Unt Z0l
FR Saint-Nicolas-de-Bourgueil ULU-Uhinju-np-Pnipgly Z0l
FR Saint-Péray Uku-Mtpk; 201
FR Saint-Pourgain Uku-Mniuby 701
FR Saint-Romain Uku-kndbjh Z0l
FR Saint-Sardos Uku-Uwpgnu 701
FR Saint-Véran Utkb-dtpub 201
FR Sancerre Uwtiukp 201
FR Santenay Uwtnkub Z0l1
FR Sadne-et-Loire Uwnt-E-Lntwp Z0ZP
FR Saumur Unujnip 201
FR Saumur-Champigny Unudjnip-Cudy hiyh 70l
FR Saussignac Unuplyuy 201
FR Sauternes Unubpl 201
FR Savennicres Uwuuhjtp 201
FR Savenniéres Coulée de Uwquipjtp Ynik gp Z0l

Serrant Utpwt
FR Savenniéres Roche aux Uwuupytp tny o Unikl 201
Moines

FR Savigny-les-Beaune Uwyhiyp-k-LPnl 70l
FR Seyssel Utjuly 70l
FR Tavel Swty Z0l
FR Thézac-Perricard Skqu-NEphlhup Z0zpP
FR Vallée du Torgan Juyk gt Snpgqui Z0Zp
FR Touraine Snipkl yAe)
FR Touraine Noble Joué Snipkl Unpjp dnik 70l
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FR Tursan Snipuwlt 201
FR Urfé Mipdt Z0Zp
FR Vacqueyras Jultjpu 201
FR Val de Loire Jw) gp Lotwp Z0Zp
FR Valengay Jukuuly 201
FR Vallée du Paradis Juk pynt NMwpunh Z0Zp
FR Var Jwp Z0ZP
FR Vaucluse dnp|niq Z0Zp
FR Ventoux Juwbinnt 201
FR Vicomté d’Aumelas Jhyntunk n Odkjuu Z0ZP
FR Vin de Savoie | Savoie kU gp Uwynuw | Uwdnmuwe | ZOI
FR Vinsobres Jhkuuppp 201
FR Viré-Clessé Jhpk-Ytuk 701
FR Volnay dnjuk 201
FR Vosne-Romanée Inub-Nndwik Z0I
FR Vougeot Inidn 201
FR Vouvray dnipky 201
FR Yonne 8nl Z0ZP
DE Ahr Uhn Z0I
DE Ahrtaler Landwein Uhppwtp Lubnuyt Z0Zp
DE Baden Punku Z0l
DE Badischer Landwein Punhobip Lwnuy Z0zZp
DE Bayerischer Bodensee- Puytphy Poguitiuk- Z0ZpP
Landwein Lwunuyu
DE Brandenburger Landwein Ppwinkupnipgkl Z0zZp
Luwlnyuyl
DE Franken dpwyku Z0I1
DE Hessische BergstrafSe Zhuhok Pipgounnuuk 201
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DE Landwein der Mosel Lwtinyuyu nkip Unuby Z0zpP
DE Landwein der Ruwer Lwlnyuyt nkp Mynudtp VAOYAY
DE Landwein der Saar LwunJuju nbp Umup Z0Zp
DE Landwein Main Lwlnuy Ukt Z0Zp
DE Landwein Neckar Lulinyuyl LEjunwp Z0zZp
DE Landwein Oberrhein Lwunduyu Opkinhuy Z0Zp
DE Landwein Rhein Luwtnuyt Nrugl Z0zZpP
DE Landwein Rhein-Neckar Lwbnuyt Nuyu-Lkjuwp | ZOZP
DE Mecklenburger Landwein Ut kupnipgbp Lwunduyu | ZOZP
DE Mitteldeutscher Landwein Uhwunbynugkp Lwbnjuyl | ZOZP
DE Mittelrhein Uhubjpuyl 201
DE Mosel Unqgbp 70l
DE Nahe ‘Lwhtb 201
DE Nahegauer Landwein ‘Lwhbkqunibn Lubindugh Z0zZp
DE Pfalz Nhuyg Z0l
DE Pfilzer Landwein Nduyqlp Lubinduyh Z0Zp
DE Regensburger Landwein Mhqkuupnipglp Lwbgduyh | ZOZP
DE Rheinburgen-Landwein MhqEuupnipgbp-Lwunuy | ZOZP
DE Rheingau Mujuqunt Z0l
DE Rheingauer Landwein Muguqunitp Lwinduyt Z0OZp
DE Rheinhessen (Fuyyuthkukl 201
DE Rheinischer Landwein Mrunyliobin Twbinduy Z0zZp
DE Saale-Unstrut Uwujb-Nltbunnnnin Z0I
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DE Saarldndischer Landwein Uwun kunhobp Lwunuyu | ZOZP
DE Sachsen Quipukl 701
DE Sachsischer Landwein Qtpuuhotp Lubyuyl Z0Zp
DE Schleswig-Holsteinischer Cikoyhg-Znppnwjuhokp Z0zZpP
Landwein Lwtnuju
DE Schwibischer Landwein Cybkphotin Lwunuy Z0Zp
DE Starkenburger Landwein Cuunykupnipghp Z0zZp
Luwlnuyl
DE Taubertiler Landwein Swniptnnbin Lwbnuyh Z0Zp
DE Wiirttemberg Iyninnbdpling 70l
DE Wiirzburger Stein-Berg dnipgpnipghp Cinug-Fhpg | ZOI
GR Kag Kos Unu 707ZP
GR Malvasia I1apog Malvasia Paros Uwjuuhw Mwpnu 70l
GR Malvasia Zrteiag Malvasia Sitia Uwjuuhw Uhnhw 201
GR Malvasia Xavdakac-Candia | Malvasia Xavbakag-Candia | Uwjuuhw wipuljuu - | ZOI
Juunhw

GR ABdnpa Avdira Uynhnw Z0zZpP
GR Ayto 'Opog Mount Athos/ Holly Ujhn Opnu [ Uwintup Upnu/ | ZOZP

Mount Athos/Holly zn1h Uwnip Upnu/ Znjh

Mountain Athos/Mont Uwntupht Upnu/ Unlp

Athos[Ayto 'Opog Adwg Upnu
GR Ayopa Agora Ugnnw Z0Zp
GR Ayyialog Anchialos Uljuhwnu 701
GR Atyaio [Téhayog Aegean Sea[Aigaio Pelagos | Eqhwl Uh/Ejtn MEjunnu Z0Zp
GR Apdvtaio Amyndeon Udhuntn [ Udhugbknt Z0l1
GR Avafuocog Anavyssos Ubwyhunu Z0ZP
GR Apyolida Argolida Upnnjhnu Z0Zp
GR Apxkadia Arkadia Unlunhw Z0Zp
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GR Apyaveg Archanes Unpiwtibu Z0I
GR Atk Attiki Uwhlyh Z0Zp
GR Ayaia Achaia Uluwhw Z0Zp
GR Be\fevto Velvento gl JEunn Z0Zp
GR Bepvtéa Zakivdou Verdea Onomasia kata Jhopbw Oundwuhw juwnw | ZOZP
paradosi Zakynthou/ wuwnwynuh Quijhtpnt-
Verdea Zakynthos/Verntea | [{knntw Qulihupnu/
Zakynthos Jtnubnbw Quijhupnu
GR Tepavela Gerania Ghnwlhw Z0OZp
GR Toupévicoa Goumenissa AnudEuhuw Z0l1
GR Tpefeva Grevena nkdkuw Z0Zp
GR Aagvég Dafnes Twdutiu Z0I
GR Apapa Drama Tnudw Z0zZpP
GR Awdexavnoog Dodekanese TMnnphjwthunu Z0ZpP
GR Efpoc Evros Ednnu 70ZP
GR E\acoova Elassona Ejuuntw Z0Zp
GR Enavopm) Epanomi Eyuwundp Z0ZP
GR Evfow Evia Eyhw Z0Zp
GR Zaxuvdog Zakynthos Qujhupnu Z0Zp
GR Zitoa Zitsa Shwnuw Z0l1
GR Hh\ela Tlia Pihw Z0ZP
GR Hpadia Imathia buwluphw Z0Zp
GR 'Hrepog Epirus Ewhnniu Z0ZP
GR Hpaxheio Iraklio bowljjhn Z0Zp
GR ®doog Thasos [Fuwunu Z0ZP
GR Oayava Thapsana Puyuuiw Z0Zp
GR Oeooalia Thessalia Phuwhw Z0Zp
GR Oeocalovikn Thessaloniki Pluwnuhyh Z0Zp
GR onpa Thiva hiu 70ZpP
GR Opakrn Thrace Bpuyh Z0ZP
GR Ikapia Ikaria bPyuphw Z0Zp
GR Thtov Tlion bihnt 70ZP
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GR Topapog Ismaros budwpnu Z0ZP
GR lodvvva lIoannina Pnwuhtiw Z0ZP
GR Kapaha Kavala Yujuw Z0Zp
GR Kapditoa Karditsa Yupphgu Z0Zp
GR Kdapuotog Karystos YQuphwnu Z0Zp
GR Kaotopta Kastoria YQuunnpju Z0OZp
GR Képkupa Corfu Ykpyhpw [ YUnndne Z0Zp
GR Kicoapiog Kissamos Yhuwdnu Z0ZP
GR K\péva Klimenti Y hdkuwnh Z0Zp
GR KoCavn Kozani Unquith Z0Zp
GR Ko\ada Atakaveng Atalanti Valley Yhjuyw Upwjwbwnhu | Z0Zp
Uwnujuuwnh Ju by
GR Kopwvdog Kopwiia [Korinthos/ YUnphupnu/Ynphuphw Z0ZP
Korinthia
GR Kpavia Krania Upuiyw Z0ZP
GR Kpavwova Krannona Ypwlntw Z0ZpP
GR Kpnm Crete Yphwuh Z0Zp
GR Kuihadeg Cyclades Yhljjunku Z0Zp
GR Aakovia Lakonia Lulnuhw Z0zZp
GR Aaoid Lasithi Lwuhph Z0Zp
GR Aéofog Lesvos Lkuynu ZOZP
GR Agtpivot Letrini Ltwnphuh Z0Zp
GR Aeukada Lefkada LEdjunu Z0Zp
GR An\avtio ITedio Lilantio Pedio/Lilantio Field | Lhjwtwphn Nknhn- Z0Zp
[Lhjutunhn Shin

GR Anpvog Limnos Lhdunu 701

GR Mayvnoia Magnisia Uwnuhuhw Z0Zp
GR Makedovia Macedonia Uwubnnuhw | Uwubgnuhw | ZOZP
GR Mavtlafwara Mantzavinata Uwtguyhtunw 707ZP
GR Mavriveia Mantinia Uwtinhtthw Z0l1
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GR Mapkonoulo Markopoulo Uwplynunyn Z0zpP
GR Maprivo Martino Uwpuhun Z0ZpP
GR Maupodagvr KegaMnviag | Mavrodaphne of Kefalonia/ | Uwpnnudp Z0I1
Mavrodafne of Cephalonia | Wkywhtthwu |
Uwypnnpuduh o
Yhdwnuhw/ Uuypnyuduh
od Ukdwynthw
GR Maupodagvn IMatpav Mavrodafni Uwypnnudith Munpni | 201l
of Patra/Mavrodaphne of Uwypnudih 0 wuinpw
Patra
GR Meoevikoha Mesenikola Utukuhlnju 201
GR Meoonvia Messinia Utuhtuhw Z0ZpP
GR Metagatawv Metaxata Utwnwpuwwnnt | Z0Zp
Utunwpuunu
GR Metéwpa Meteora Utwnbnpw Z0ZP
GR Métoofo Metsovo Utkgnyn Z0ZP
GR Moveppaoia- Malvasia Monemvasia-Malvasia Untbdjuuhw-Uwnpuuhw | ZOI
GR Mooyaro [Matpav Muscat of Patra Unujuwwnn NMwwnpnt | 701
Untuljun 0d yunnpu
GR Mooydtog Kepalnviag Muscat of Kefalonia/Muscat | Unujuwinnu Ukbwhthwu [ | ZOI
de Cephalonie [ Muscat of | Untujuwn 0 Ubdwnuhw/
Cephalonia Untuljuwn np Ukbwnh/
Untuljun 0 Ukdwnthw
GR Mooyartog Afjpvou Muscat of Limnos Unujuwwnnu Lhdtunt | 701
Untuljuwn 0 Lhduinu
GR Mooydtog Piou Iatpag Mooyarog Piou TTaprag/ Unujuwwnnu (thnt yAe)
Muscat of Rio Patra Nuwwnpuwu [ Untuuwn od
[thn Munpw
GR Mooydrtog PoSou Muscat of Rodos Unujuwwnnu (ngnt | 701
Uniujwwn 0 [tnynu
GR Naouvoa Naoussa ‘Luntuw Z0l
GR Néa Meonpfpia Nea Mesimvria ‘Utw Ukuhuyphw 20ZP
GR Nepéa Nemea Uhidkw 201
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GR Ormovvtia Aokpidag Opountia Locris Owntunhw Lolphnuu | Z0zpP
Owntunhw Lolpphu

GR Tayyaio Paggeo [Pangeon Nugbkn/Nwbghnb Z0Zp

GR TaA\vy Pallini Nwhuh Z0OZp

GR Iapvacoog Parnassos MNunuwunu 7Z0ZP

GR Tapog Paros NMwpnu Z0I

GR Tatpa Patra Nuwnpu Z0I

GR [leCa Peza Nhqu 70l

GR [N Pella NhEw Z0ZP

GR TTehonovvnoog Peloponnese Nk nwnthunu [ M kwnthq | ZOZP

GR TTiepia Pieria Nhtphw Z0Zp

GR [Moatig Pisatis Mhuwwnhu 7Z0ZP

GR IMaytég Aryraheiag Slopes of Aigialia Nuytu Bjujhwu [ Upnniyu | ZOZP
o} kghwihw

GR Mayigg Aivou Slopes of Ainos Myuybtu Eunt [ Upnniyu o | ZOZP
Eunu

GR Mayiég Apnéhou Slopes of ampelos Nuytiu Udwybint [ Unnigu | ZOZP
od Udyknu

GR [Mayiéc Beptiokou Slopes of Vertiskos Nuybu YEpnhuynt | Z0Zp
Upnniyu o dknphuljnu

GR Mayiéc Kdarpova Slopes of Kithaironas Nuytu Yhpkpntw | Z0ZpP
Unniyu od Yhphnnwu

GR IMaytég Kvpidag Slopes of Knimida Nuytu Yuhuhnwu | Z0ZpP
Unniyu od Yuhuhnw

GR Mayig Mehitova Slopes of Meliton Nuybtu Ukjhnnbw | Z0l
Unniyu o Ukjhwnt

GR Mayiég TMaukou Slopes of Paiko Muybu Muylne [ Unniyu Z0zZp
0d Mwhln

GR Mayié Mapvndag Slopes of Parnitha Nuytu NMwupthpuu | Z0Zp
Unniyju od Mwntthpw
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GR Mayiég Tevehikot Slopes of Pendeliko/ Nuybu Mgk hyne / Z0zpP
Mayiég Tevehikoy Unniyu od NEunkihyn
GR Mukia Pylia Nhihw Z0ZpP
GR Payavn Rapsani Nrwuuwtth 701
GR Pédupvo Rethimno (Fhphdun Z0zZp
GR Petoiva Attikng Retsina of Attiki thghtim Uwnhyhu [ thghtw | ZOZP
op Unhhh
GR Petoiva Bowwtiag Retsina of Viotia (Fhghtws Thninhuwu | Z0ZpP
NEghtiw 0 Yhnunhw
GR Petotva Taltpov Retsina of Gialtra Fhghtim 8wnpnt Z0Zp
Mthghtiw 0 Fhwpninu
GR Petoiva EUfotag Retsina of Evoia (Fhghtw Eyhwu [ (thghtiwe | ZOZP
0d Eynhw
GR Petoiva Onfev (Bowwtiag) Retsina of Thebes (Voiotias) | (thghtiw @hynt (Thnwnhwu) | ZOZP
| thghtiw o) Bhpk
(4hnwnhuu)
GR Petoiva Kapuotou Retsina of Karystos (hghtw Yuphuwne Z0ZP
Mhghtiw 0y Guphuwnnu
GR Petoiva Kopomiou | Petoiva | Petotva Kopomniou Atukng [ | [thghtius Unpnuhnt/ Z0Zp
Kpowniag Retsina of Koropi [ Retsina | [Fhghtin Upnuhwu
of Koropi Attiki
GR Petoiva Mapkomnoulou Retsina of Markopoulo Mhghtw Uwpynunynt Z0Zp
(Atticrg) (Attiki) (Uuihyhu) [ tEghtw 0d
Uwplynynyn (Uwnhyh)
GR Petoiva Meyapov Petotva thghtiw Uknqupnt | Z0zZp
Meyapov Attikrg/Retsina of | [Fhghtiw 0 Ulqunw
Megara (Attiki)/ Retsina of | (Uwpljh)/ tEghtm 0$
Megara Attiki Utqunw Uwnpyh
GR Petoiva Meooyeiwv (Attikrg) | Retsina of Mesogia (Attiki) | (*hghtiw Ukunjhnl | Z0OZp
Mrhghtiwt 0 Ukuoghw
(Uwnhyh)
GR Petoiva [awaviag | Petoiva Petoiva [ataviag Attikng | NEghtw MEwthwu | Z0Zp
Awoneoiou Retsina of Paiania | Retsina | [*hghtw Ljnukuhnt
of Paiania Attiki
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GR Petoiva ITaAhvng Petotva (thghtiw NMwyhthu/ thghtw | ZOZP
[aM\fvne Attikrig/Retsina | 0od Mwhtp/ hghtiw 0d
of Pallini/Retsina of Pallini | Mwhtuh Uwnhlh
Attiki
GR Petoiva IMikeppiou Petotva Fhghtim Mhykpdhn / Z0zZpP
IMikeppiov Atuikg/Retsina | [Fhghtiw 0 Nhytndh
of Pikermi Attiki/Retsina of | Uwnhlh/ (thghtuw o)
Pikermi Nhytndp
GR Petoiva Znatov Petoiva Fhghtiw Uyguunnt | Z0ZP
Inatev Attkrc/Retsina (Fhghtw o) Unyjuuinw/
of Spata/Retsina of Spata MrEghtw 0 Uyuinw
Attiki Uwhlp
GR Petoiva Xahkidag (Eufoiag) | Retsina of Halkida (Evoia) | Uywuuint vwjjhnpuu | Z0Zp
NtEghtiw o) vwjhnw
(Enyu)
GR Prroava Ritsona [Fhgntim Z0ZP
GR Podog Rodos/Rhodes (knnnu/0nnbu [ (nninq 201
GR Popnola Kepah\nviag Robola of Kefalonia Onpnjw Ykdwhthwu | Z0l
Mnpnjw o) Ykdwnuhw
GR Sapog Samos Uwdnu Z0I
GR Zavropivn Santorini Uwtnnphith Z0l
GR Seppeg Serres Utntu 70ZP
GR Shrela Sitia Uhwnhw 201
GR Sidtiota Siatista Ujunhutnw 70Zp
GR Swovia Sithonia Uhpnuhw Z0Zp
GR Znara Spata Uyuitnw Z0OZP
GR Stepea EN\ada Sterea Ellada Uunbpbw Ejjunu Z0Zp
GR Teyéa Tegea Stghw 20ZP
GR Tpiguhia Trifilia Sphdhihw Z0zZp
GR Tupvapog Tyrnavos Shptwynu Z0Zp
GR OIvTda Fthiotida/Phthiotis Sphnnhnu/dphnunhu Z0ZP
GR dhopva Florina dnphltiw Z0Zp
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GR XaAikotva Halikouna fuujhlniiw Z0zpP
GR Xakidikn Halkidiki vuyyhghlih Z0Zp
GR Xavdakag - Candia Candia wtinulijwu - Ywinhw 70l
GR Xavia Chania vwlyw Z0Zp
GR Xiog Iuhnu Z0ZP
HU Badacsony | Badacsonyi Puinqusnly [ Punusniyh 70l
HU Balaton | Balatoni Puwjunnt [ Pujunnth 701
HU Balatonbogldr | Pujuunnipngun | 201
Balatonbogldri Pwjuwnniipngjunh
HU Balaton-felvidék | Balaton- Pupuunnu-ptghnkl / Z0I
felvidéki Pupuinnu-dtjhntyh
HU Balatonfiired-Csopak | Pujuunnudniptn-2nuyuly [ | ZOI
Balatonfiired-Csopaki Pujuunnudjnipty- 2nywlyh
HU Balatonmelléki Pujunntdkkhh Z0ZpP
HU Biikk | Biikki Py [ Amyyp 701
HU Csongrad | Csongradi 2nugnwy [ 2ntignwinh 70l
HU Csopak | Csopaki 2nuuly/Qnywlyh 70l
HU Debréi Harsleveld Thpnny Zung kybinu Z01
HU Duna [ Dunai Qnitw [ Inttwh 70l
HU Dunéntili / Dundntil Anibwwnnyh [ Intbwnng | ZOZP
HU Duna-Tisza-kozi nituw-Shuw-Yjngh Z0Zp
HU Eger | Egri Eqtin/Eqnh 701
HU Etyek-Buda | Etyek-Budai Euykl-Pougu | Buygky- 70l
Fninuh
HU Fels6-Magyarorszag | Fels6- Shon-Uwdwpnnuwg | Z0Zp
Magyarorszagi Sk 9n-Uwdwnnnuwugh
HU Hajés-Baja Zuyno-Puyu 201
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HU Izsaki Arany Sarfehér bdwuljh Unwiy Cwundthln Z0I
HU Kali Yuih 701
HU Kunsdg [ Kunsagi Uniipwgq [ Unipwgh 70l
HU Matra | Matrai Uwwnnw | Uminnwh Z01
HU Monor | Monori Untnp/Unbnph 201l
HU Mér [ Méri Unn [ Unnh Z0l
HU Nagy-Soml6 | Nagy-Somloi ‘Lwd-Cndn [ Lwd-Cndnh 701
HU Neszmély | Neszmélyi ‘Lkudly [ Ukudbh Z0I1
HU Pannon NMutnt Z0I
HU Pannonhalma | Nuwtnthwdw | 701
Pannonhalmi Nuttnuhwdh
HU Pécs Mk 201
HU Soltvadkerti Conjnjunypunp 70l
HU Somléi | Somlo Cnunh [ Cndn Z0I1
HU Sopron | Soproni Cnwnnl [ Cnynnlih Z0l
HU Szekszard | Szekszérdi Ukjuwny [ Ukjuwungh 201l
HU Tihany | Tihanyi Shhwly [ Shhwiygh 701
HU Tokaj | Tokaji Snljuy [ Snljuyph Z0l
HU Tolna | Tolnai Snjuw [ Snjiwp 201
HU Villdny | Villdnyi dhputy [ Thiwigh 701
HU Zala | Zalai Quijwu [ Quiyuh Z0I
HU Zemplén | Zempléni Qtuy k[ Qkuyy tuh Z0Zp
IT Abruzzo Upnnign 70l
IT Affile Shik ZoI
IT Aglianico del Taburno Upwthyn gt Swpninin Z0l
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IT Aglianico del Vulture Ujpwuhlyn nt Inyunnipk Z0I
IT Aglianico del Vulture Ujhwhyn gt Ioyunipk 70l
Superiore Uniybkphnpk
IT Alba Uppw Z0I
IT Albugnano Ujpniiyuin Z0l
IT Alcamo Ujjuun 70l
IT Aleatico di Gradoli Ujtwinhyn nh @nwnnih 70l
IT Aleatico di Puglia Ujkwwinplyn nh Mnijhw 201
IT Alezio Ujtghn ZoI
IT Alghero Ujqtpn Z0l
IT Allerona Ujtpntw Z0ZP
IT Alpi Retiche Ujwh tEnplk Z0Zp
IT Alta Langa Ujnu jmbiqu 70l
IT Alta Valle della Greve Ujpnwu dut nhjw etk Z0ZP
IT Alto Adige | dell’Alto Adige Uqunn Unhgb | k) Upnn 201
| Suudtirol | Stidtiroler Unhet [ Unipunhnny |
Unipunhpnjtn
IT Alto Livenza Ujwnn Lhykbgw Z0OZp
IT Alto Mincio Ujun Uhtthshn Z0zZp
IT Amarone della Valpolicella Udwpnutb ghjw 701
Juun hskjm
IT Amelia Udbjhw 201
IT Anagni Utwiyh Z0ZP
IT Ansonica Costa Ubwunthju Ynuinw 201
dell’Argentario nk) Unottnwiphn
IT Aprilia Uwnphw 701
IT Arborea Unpnntw Z0l
IT Arcole Unlnk 201
IT Arghilla Unghjhw Z0OZp
IT Assisi Uuhqh Z0l
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IT Asti Uuwnh Z0I
IT Atina Uwnhlw 201
IT Aversa Udtnuw 201
IT Avola Uynju Z0Zp
IT Bagnoli di Sopra | Bagnoli Puiynih gh Unynw | 701
Pwiynih
IT Bagnoli Friularo | Friularo di Pulynih Sphnyyupn | 201
Bagnoli dphnijunn nh Puiynih
IT Barbagia Puinpughw Z0Zp
IT Barbaresco Punpuntuljn Z01
IT Barbera d’Alba Punpknw i Ujpu Z0I1
IT Barbera d’Asti Punpbnw 1 Uunh 201
IT Barbera del Monferrato Punptnw ) Unudtnwwnn | ZOI
IT Barbera del Monferrato Pwnplnw nt) Unudbnwnk | ZOI
Superiore Uniybknhnpk
IT Barco Reale di Carmignano Pwnln nkunk nh Z0I1
Yunuhiyuin
IT Bardolino Pwnynihun Z0l
IT Bardolino Superiore Pwnynihun Uniybnhnpk Z0l
IT Barletta Punjbinu Z0I
IT Barolo Puwnnin 201
IT Basilicata Pughhjuinw Z0Zp
IT Benaco Bresciano Pkuwln Ankywin Z0Zp
IT Benevento [ Beneventano PLutdtuwnn | Z0Zp
Phubyktwnwin
IT Bergamasca Ptnquiwulju 720ZP
IT Bettona Ftwnntw 720ZP
IT Bianchello del Metauro Phwiykin g Uknwninn 701
IT Bianco Capena Phwiljn Yuybkhw 201
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IT Bianco del Sillaro | Sillaro Phwilyn k) Uhyunen | Z0zpP
Uhjjunn

IT Bianco dell’Empolese Phwtlyn nk) Edyn kqbk Z0l

IT Bianco di Castelfranco Phwiln nh Z0Zp

Emilia Quuwnbjdnwiln Edhjhw

IT Bianco di Custoza [ Custoza Phwln 201
nh YUntunngw/Yniuninqu

IT Bianco di Pitigliano Phwuln nh Mhinhjhwn Z0I1

IT Biferno Phdtinun 70l

IT Bivongi Fhyntgh Z0I

IT Boca Pnlju Z0I

IT Bolgheri Pnigkph 70l

IT Bolgheri Sassicaia Pnigkph Uwupfuyw Z0l

IT Bonarda dell'Oltrepo Pavese Pniwnnu nk) Ojnnkwyn 201
NMuykqk

IT Bosco Eliceo Pnuljn Ejhstn Z0I1

IT Botticino Pnwnpshuin 201

IT Brachetto d’Acqui [ Acqui Ppwljtnnn n Uymh | Z0l
Ulnth

IT Bramaterra Poudwwntnu Z0l1

IT Breganze Pnlqutgk Z0I

IT Brindisi Pnhunhqh 70l

IT Brunello di Montalcino Poniubn nh Unnwshuin | ZOI

IT Buttafuoco dell'Oltrepo Eniintnudnilyn 201

Pavese | Buttafuoco 1t Opnntwyn Mwykqt |

Pninunnwudninln

IT Cacc’e mmitte di Lucera Yus & Uhnk nh Lnskpu 201

IT Cagliari Yuhwph Z0l

IT Calabria Yuyupphw Z0Zp

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/699/0j 121/152



HR

SL L, 15.3.2024.

lv)lria}va Naziv koji se za¥tiéuje Istovjetni naziv | ) Transkripcij'a na armensko Vrsta (ZOI/-
Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
IT Calosso Yunun Z0I
IT Camarro Qudwnn Z0ZpP
IT Campania Yudywhw Z0ZP
IT Campi Flegrei Yudyh $ikgnth 201
IT Campidano di Terralba | Yudyhnguin gh Skowjpw [ | ZOI
Terralba Stknwjpw
IT Canavese Gubukqb Z0l1
IT Candia dei Colli Apuani YQuunhw nkh Unjh Z0I
Uwniwtth
IT Cannara Quwnw Z0Zp
IT Cannellino di Frascati YQuitkjhun gh Spwuljunh 70l
IT Cannonau di Sardegna Yuuntwnt nh Uupphiyu Z0l
IT Capalbio Yuww)phn 70l
IT Capri Yuuyph Z0I
IT Capriano del Colle Yuynhwin nk) Unk 70l
IT Carema Yunkdw 201
IT Carignano del Sulcis YQunhlywun gt Unyshu Z0l
IT Carmignano Yundhyuin 201
IT Carso [ Carso - Kras Yupun [ Ywnun - Ynwu Z01
IT Casavecchia di Pontelatone Yuquytlju ngh 70l
Mnunbkjwwnnuk
IT Casorzo Tuiqnpgn Z0I
IT Casteggio Yuunkohn 201
IT Castel del Monte Yuunk) gk Untnk 201
IT Castel del Monte Bombino Yuuwnk) gk Untnk 70l
Nero Pnuphlin Uknn
IT Castel del Monte Nero di Yuunt) gk Untink Ltnn 701
Troia Riserva nh Spnjw [*hqipyu
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IT Castel del Monte Rosso YQuunk) nk) Ununk nnun Z0I
Riserva [*hqtindu
IT Castel San Lorenzo Yuuwnk] Uut Lnnkugn 201
IT Casteller Yuunktn 201
IT Castelli di Jesi Verdicchio YQuuwnkih nh 8kgh 701
Riserva dtnnhhn thqnu
IT Castelli Romani YQuuwnbjh ndwip 70l
IT Catalanesca del Monte Guunwjwikuljw gt Ununk | ZOZP
Somma Unddw
IT Cellatica QLjuunhlju Z0l
IT Cerasuolo d’Abruzzo Okpwqninin 1} Upnnign yAe)
IT Cerasuolo di Vittoria Qtnwgninin nh Yhunnphw | ZOI
IT Cerveteri Qtnytwntnh 201
IT Cesanese del Piglio | Piglio Qtquiikqk gk Mhyjn [ Mphyjn | ZOI
IT Cesanese di Affile | Affile Qtquiiiqk nh Uddhk/ 701
Udpdpik
IT Cesanese di Olevano 2kquikqk nh Orkduin Z0l
Romano [ Olevano Romano (ndwin [ OEdun
Nndwun
IT Chianti Yyunh Z0l
IT Chianti Classico Yuulnh Yywuhln 201
IT Cilento 2hikunn Z0l
IT Cinque Terre | Cinque Terre Qhtynik Stnk [ 2puymk Z0l
Sciacchetra Stnk Cwljtnnw
IT Circeo Ohtnln Z0I
IT Cird Ohnn ZoI
IT Cisterna d’Asti Qhunbnbiw n Uuwnh 701
IT Civitella d’Agliano Ohiyhwnbjw 1 Uphwin Z0Zp
IT Colli Albani Ynih Upwtth 201
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IT Colli Altotiberini Unih Upnininhpbnhuh Z0I

IT Colli Aprutini Unih Uynniinhih Z0Zp

IT Colli Asolani - Prosecco | Yn( h Uqnquth-Nonuklyyn /| | ZOI
Asolo - Prosecco Ugnn-Npnukljyn

IT Colli Berici Ynih Ptnjhsh ZOI

IT Colli Bolognesi Unjh Pnniykqh Z0l

IT Colli Bolognesi Classico Unjh Pnniykqh Ywuhln Z0l
Pignoletto Nhiyn knn

IT Colli Cimini Ynjh 2huhlh 70ZpP

IT Colli del Limbara Unih gh Lhdpunw Z0zZp

IT Colli del Sangro Unih nk Uwbgnn Z0Zp

IT Colli del Trasimeno | Un(h gl Spwgphukn | Z01
Trasimeno Snuqhukun

IT Colli della Sabina Ynih nhjw Uwphtiw 70l

IT Colli della Toscana centrale Unih ghjw Snuljwbw Z0Zp

skunpuy &
IT Colli dell’Etruria Centrale Unjh b Buinninhw Z0l
Qtuunnuk

IT Colli di Conegliano Ynih gh Ynubkjhwn 70l

IT Colli di Faenza Unih gh Swhkiqu Z0l

IT Colli di Luni UYnih gh Lotth 201

IT Colli di Parma Ynih nh Mundw 70l

IT Colli di Rimini Unjh gh (thdhth Z0l

IT Colli di Salerno Unih gh Uwknun Z0OZp

IT Colli di Scandiano e di UYnih gh Ujwughtwbn Eyh | ZOI
Canossa Yuwbnuw

IT Colli d'Imola Unjh i Punpu 7Ol

IT Colli Etruschi Viterbesi | Unj h Brinniulyh 70l
Tuscia Jhubnplqh [ Snipw

IT Colli Euganei UYnih Eniqutikh 201
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IT Colli Euganei Fior d’Arancio Ynh Eniquiikh $hnp Z0I
| Fior d’Arancio Colli 1 Unwlsn [ Shnp i Unwbign
Euganei Inh Eniquikh
IT Colli Lanuvini Unih Lwunightih 70l
IT Colli Maceratesi Unih Uwgbnuuntgh Z0l
IT Colli Martani Unjh Uwnwnwuh Z0l
IT Colli Orientali del Friuli Unih Oppkuwnwgh nby Z0I
Picolit Snpnth Thynihwn
IT Colli Perugini Unih Mknnightih Z0I1
IT Colli Pesaresi Ynih Mhqunkqh 201
IT Colli Piacentini Unih Myuskunhuh Z0l
IT Colli Romagna centrale Unih Ondwiyw sknnuy b Z0l
IT Colli Tortonesi Unjh Snnuintikigh Z0l
IT Colli Trevigiani Unih Sntyhohwth Z0Zp
IT Collina del Milanese Ynjhtwm i) Uhjwutkqk Z0Zp
IT Collina Torinese Unjhtw Snphukqk Z0l
IT Colline del Genovesato Unjhuk nl) QEunyquunn Z0zZp
IT Colline di Levanto Ynjhuk gh LEjwbwn 70l
IT Colline Frentane Unjhubk dnktnwk Z0ZP
IT Colline Joniche Tarantine Unjhuk 8nuhyk Z0l
Swnwtwnhub
IT Colline Lucchesi Unjhuk Loiykqp Z0l
IT Colline Novaresi Unjhuk Unjunkqh Z0l
IT Colline Pescaresi Ynjhuk MEulwunkqh Z0Zp
IT Colline Saluzzesi Ynjhuk Uwjmigtqh 70l
IT Colline Savonesi Unjhuk Uwynitigh Z0Zp
IT Colline Teatine Unjhuk Skwnhuk Z0zZpP
IT Collio Goriziano Ynihn @nphghwin 70l
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IT Conegliano Valdobbiadene Unlbkjjun Z0I
-Prosecco | Valdobbiadene - Jupnpphwinbk -
Prosecco | Conegliano - Nonubln [ Qwynpphunkiub
Prosecco - Monublyn [ Unubkjuin -
Mnnubkln
IT Conero Unubknn Z0I
IT Conselvano Untubpuun Z0Zp
IT Contea di Sclafani | Untnbw nh Ujudpwith/ 70l
Valledolmo-Contea di Junojdo-Ununtw nh
Sclafani Ujudwih
IT Contessa Entellina Unlnbuw Eunbjhw Z0I
IT Controguerra Unbunpngniknw 201
IT Copertino Unuytnwnhtun Z0I
IT Cori Unph ZOI
IT Cortese dell’Alto Unnunkqh nb Upnn Z0l
Monferrato Untudtnwnn
IT Corti Benedettine del Unnuinh PEutntuinhuk gy Z01
Padovano Nuynyuln
IT Cortona Unnwnntu 201
IT Costa d’Amalfi Ynunw 1 Udwdh Z0I1
IT Costa Etrusco Romana Unuwnw Ewnipniuljn Z0ZP
Nndwtm
IT Costa Toscana Unuwnw Snuljwbw Z0ZP
IT Costa Viola Ynunw Yhojw Z0ZpP
IT Coste della Sesia Ynunt ghju Ukqhw 701
IT Curtefranca Uninnkdnwilju Z0l
IT Daunia Trunitihw Z0ZP
IT del Vastese | Histonium nk] Ywunkqk [ Zunnuhnd | ZOZP
IT Delia Nivolelli 7 hw Lhyn kb Z0l
IT delle Venezie | Beneskih nhij b dhutight/ Autiplhh 201
okolisev Ounhoty
IT dellEmilia [ Emilia nt Euhjhw | Buhihw Z0zZp
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IT Dogliani Tnjhwh Z0I
IT Dolcetto d’Acqui Anpsknn  Ulh Z0l
IT Dolcetto d’Alba Anpsknn o Uppw 701
IT Dolcetto d’Asti Anpskunn 1 Uunh 70l
IT Dolcetto di Diano d’Alba | “npskinnn nh 201
Diano d’Alba Thwitin i Uppw/Yhwin
1 Uppw
IT Dolcetto di Ovada Qnpsknn nh OJunw 201
IT Dolcetto di Ovada Tnpskinnn nh OJunw Z0l
Superiore | Ovada Uniuytphnpt [ Odunu
IT Dugenta Tniokiinu Z0ZP
IT Elba Ejpw 701
IT Elba Aleatico Passito | Ejpw Upkwwnhljo Mwuhwo [ | ZOI
Aleatico Passito dell’Elba Ujkwwnhln NMwuhinn
Nk bpw
IT Eloro Enpn Z01
IT Epomeo Ewnutn 7Z0ZP
IT Erbaluce di Caluso [ Caluso Enpuynisk nh Ywniqn | 701
Tunign
IT Erice Enhsk 201
IT Esino Eqhun Z0I
IT Est! Est!! Est!!! di Euwn! Fun!! Bun!!! nh Z0l
Montefiascone Untunbkdhwulnuk
IT Etna Ewntw 201
IT Falanghina del Sannio dwjuightiw ) Uwiyn Z0l
IT Falerio dwtphn Z0l
IT Falerno del Massico dwtnun ) Uwuplyn 70l
IT Fara dunu Z0I
IT Faro dunn Z0I
IT Fiano di Avellino Shwin nh Uk hun Z0l
IT Fontanarossa di Cerda dntunwbwnnuw nh Qkngu | ZOZP
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IT Forli Snnjh Z0ZP
IT Fortana del Taro dnunwbw nk) Swnn Z0Zp
IT Franciacorta dnwtishuljnninwu 201
IT Frascati dnwuljuinp Z0l
IT Frascati Superiore dnwuljunh Uniybinhnpk 701
IT Freisa d’Asti $okhqu 1 Uuwnh ZoI
IT Freisa di Chieri dnthqu gh Yhtph 70l
IT Friuli Annia Snphnih Uhw Z0l
IT Friuli Aquileia Sphnyh Ulnih bju 701
IT Friuli Colli Orientali Snpnth Unjh Ophkuwnwh | ZOI
IT Friuli Grave Sphnyh Fpuyk 201
IT Friuli Isonzo [ Isonzo del Sphnyh bgnugn [ bqnugn 70l

Friuli 1L Sphniih
IT Friuli Latisana dnhnih Lwnhqubw 201
IT Friuli / Friuli Venezia Giulia | Sphnyh/ dphnyh dktkghw | ZOI

Furlanija | Furlanija Julijska Qnijhw/ dnipjwihju/

krajina Snipjmthjw 8nihjujw

Ypuhiw
IT Frusinate | del Frusinate Spnighwbnk [ nhy Z0zp
dpniqhttmnt

IT Gabiano Quphwln 201
IT Galatina Quuunphtw 70l
IT Galluccio Quynighn 701
IT Gambellara Quukjunw 701
IT Garda Qunpu 701
IT Garda Colli Mantovani Qupnu Ynh Uwbninduth | ZOI
IT Gattinara Quunhliwnw 201
IT Gavi Quyh Z0I
IT Genazzano QEwgun 701
IT Ghemme Qb Z0l
IT Gioia del Colle Qhnjw k) Unk 201
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IT Giro di Cagliari Qhnn nh Ywjhwph Z0I
IT Grance Senesi QGnuiyk Ukukqh 201
IT Gravina Gpuyhtw 201
IT Greco di Bianco Qnkln nh Fhwuln Z0I
IT Greco di Tufo Qntlin nh Snidn 201
IT Grignolino d’Asti Qnhiynihtin  Uuwnh 70l
IT Grignolino del Monferrato Qnhiynihun gy Z0l
Casalese Untdtnunn Yuqukqk
IT Grottino di Roccanova Qnnuhun nh njwingw 201
IT Gutturnio Qnunniphtn Z0I
IT [ Terreni di Sanseverino b wubtntuh nh Uwbubdtphun | ZOI
IT Irpinia buyhtuhw yAe)
IT Ischia Pohju 201
IT Isola dei Nuraghi bgnjw ntyj Uninwgh Z0Zp
IT Lacrima di Morro [ Lacrima Lwyrhdw nh Unon | | 701
di Morro d’Alba Lwlrhudw nh Unen 5 Ujpw
IT Lago diCaldaro [Kalterersee Lwgn nh Ywynwpn | Z0I
| Caldaro [ Kalterer Yujnbptpgt [ Yuygupn |
GQunbkpbkp
IT Lago di Corbara Lwgn nh YUnppunw Z0l
IT Lambrusco di Sorbara Lwupnniuljn nh Ubknpwnw | ZOI
IT Lambrusco Grasparossa di Lwupnniuljn 201
Castelvetro Qnwuuwpnuw nh
Yuuwnbkjknwnn
IT Lambrusco Mantovano Luwdppniuln Uwtnnguin | ZOI
IT Lambrusco Salamino di Lwupnniuln Uwjudwthn | ZOI
Santa Croce nh Uwitnu YUnnsk
IT Lamezia Ludkghw yAe)
IT Langhe Lulgk 201
IT Lazio Lwghn Z0Zp
ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/699/0j 129/152



HR

SL L, 15.3.2024.

lv)lria}va Naziv koji se za¥tiéuje Istovjetni naziv | ) Transkripcij'a na armensko Vrsta (ZOI/-
Clanica transkripcija na latinicu pismo ZOZP)
IT Lessini Durello | Durello Liuhuh Mnipbn [ dmnkn - | ZOI
Lessini Ltuhtp
IT Lessona Ltuntiu Z0I
IT Leverano Ltytnwtin yAe)
IT Liguria di Levante Lhgniphw nh LEjubnk Z0Zp
IT Lipuda Lhyniyw Z0Zp
IT Lison Lhqnt Z0I
IT Lison-Pramaggiore Lhgnu-Nnwilwohnpk 201
IT Lizzano Lhghwtn Z0I
IT Loazzolo Lnwgnin 701
IT Locorotondo Lnynpnuintinn 201
IT Locride Lnynhnk Z0Zp
IT Lugana Lniqubwm 201
IT Malvasia delle Lipari Uwjuqhw nt) Lhywph Z0l
IT Malvasia di Bosa Uwduqhw nh Pnqu Z0I
IT Malvasia di Casorzo d’Asti UwJugqhw nh Ywgnpgn 70l
Malvasia di Casorzo | ' Uunp/ Uudughw nh
Casorzo Yugqnpgn/ Ywgnpgn
IT Malvasia di Castelnuovo Uwduqhw nh Z0I
Don Bosco Guuwnk|tininyn Int Fnuljn
IT Mamertino | Mamertino di Uwubpuhun | Uwdbkpnhin | ZOI
Milazzo nh Uhjuggn
IT Mandrolisai Uwlngnnihquy 201
IT Marca Trevigiana Uwnlw Sntyhohtim Z0ZP
IT Marche Uwplyk Z0Zp
IT Maremma toscana Uwpbdw mnuljuiu yAe)
IT Marino Uwnhun Z0I
IT Marmilla Uwpupju Z0ZpP
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IT Marsala Uwpuwu Z0I
IT Martina [ Martina Franca Uwpunhtw/ Uuninhtiw 701
dpwiju
IT Matera Uwnbkpu 201
IT Matino Uwnhtn 201
IT Melissa Utjhuw 201
IT Menfi Utudh 201
IT Merlara Utpjupw Z0l
IT Mitterberg Uhubpptng Z0OZp
IT Modena [ di Modena Unptbw/gh Unghiw 201
IT Molise | del Molise Unihqgt/ ntp Unjhqk 70l
IT Monferrato Untudtnwun Z0l
IT Monica di Sardegna Untupluw nh Uunpbiyu Z0l
IT Monreale Untnbuyk 201
IT Montecarlo Untuunkjwunn 70l
IT Montecastelli Untwntjuwuwnbih Z0ZpP
IT Montecompatri Colonna | Uknblnduywinph Z0l
Montecompatri [ Colonna Unntbw |
Untunbtindyunph |
Unjnuiwm
IT Montecucco Unbwnklninyn Z0I
IT Montecucco Sangiovese Untunkljninln 201
Uwtighnytqk
IT Montefalco Untuunbkduyyn Z0l
IT Montefalco Sagrantino Untunbduyln 201
Uwgputwnhun
IT Montello Rosso [ Montello Untwnkn (nuun | 701
Unbunb)n
IT Asolo Montello | Montello Ugnn Untunkyn/Ununbyn | ZOI
Asolo Ugnin
IT Montenetto di Brescia Untuwnkubwnn nh Ppbohw Z0Zp
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IT Montepulciano d’Abruzzo Unlnkwynijshwim Z0I
n Upnnign
IT Montepulciano d’Abruzzo Unlnbwynijshwim Z0l
Colline Teramane 1 Upnnign YUnjhub
Sknuwdwbk
IT Monteregio di Massa Untunknkohn nh Umuw Z0l1
Marittima Uwphwnhdw
IT Montescudaio Unbwnbulninuyn 201
IT Monti Lessini Unuwnh LEuhth 201
IT Morellino di Scansano Unpkihun nh Ujubuwtn Z0I
IT Moscadello di Montalcino Unulugkin nh 201
Unbwnwshun
IT Moscato di Sardegna Unuljuwun gh Uupphiyu Z0l
IT Moscato di Sorso [ Moscato Unuluun gh Unpun | Z0l
di Sennori [ Moscato di Unuljwwn nh Uktunph |
Sorso - Sennori Unuljuwnn nh Unpun-
Utuunph
IT Moscato di Trani Unuljuwuin nh Sputh Z0l1
IT Murgia Uninghw Z0ZP
IT Nardo ‘Lwpnn 701
IT Narni ‘Lwnth Z0ZP
IT Nasco di Cagliari ‘Lwulyn nh Ywihwph 701
IT Nebbiolo d’Alba Ubphnpn 1 Uppu 701
IT Negroamaro di Terra ‘Ukgnnuwnn nh Skow 201
d’Otranto 1 Onnwin
IT Nettuno ‘Ukwnniun Z0l
IT Nizza ‘Uhggu Z0I
IT Noto ‘Unwnn Z0I
IT Nuragus di Cagliari ‘Uninquiniu nh Ywjhwph Z0I
IT Nurra ‘Uninu Z0ZP
IT Offida Ophrw ZOI
IT Ogliastra Opwuwnnw Z0Zp
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IT Oltrepo Pavese Opnntyn NMudtqk Z0I
IT Oltrepo Pavese metodo Opunntwyn Nwykqt dkningn | ZOI
classico Juuplyn
IT Oltrepo Pavese Pinot grigio Opnntyn Nugtkqk Mhun Z0I1
qphen
IT Orcia Onsw Z0I
IT Orta Nova Onpunwu Lnyu 201
IT Ortona Onwuntw 201
IT Ortrugo dei Colli Piacentini Opuipnign nkh Ynjh 70l
| Ortrugo — Colli Piacentini Nhwsktwnhuh/ Opwnipnign -
Yn( h Mhwsknhup
IT Orvieto Onyhtun 201
IT Osco [ Terre degli Osci Ouljn [ Sknk pkjjh Ooh Z0Zp
IT Ostuni Ouwnniuh Z0l
IT Paestum Nubuwnmd Z0ZP
IT Palizzi N hgh Z0OZp
IT Pantelleria | Moscato di Nuwbwnktphw [ Unujuwnn | ZOI
Pantelleria | Passito di nh Mwbwnby iphw [ Mwuhwnn
Pantelleria nh Mwuwnbyphw
IT Parrina NMuwphtw 701
IT Parteolla NMupwnbknju Z0ZP
IT Pellaro NEjwpn Z0OZp
IT Penisola Sorrentina Nkuhqniu Unnkunhtw Z0I
IT Pentro di Isernia | Pentro Nkuwnnn nh Pqptthw | 201
MEuwnnn
IT Pergola Nkngnjw Z0l
IT Piave Mhunfk ZOI
IT Piave Malanotte [ Malanotte Nhwlt Uwjunwnwnt | 701
del Piave Uwutnnnununk nk) Mhwygb
IT Piemonte Mhbkdnunk 201
IT Pinerolese Nhubnn bkqb 70l
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IT Pinot nero dell'Oltrepo Mhin tkon g Opnnkyn Z0I
Pavese NMuytqk
IT Planargia Nubwnyhw Z0Zp
IT Pomino NMndhun 701
IT Pompeiano NMndybjwin Z0ZP
IT Pornassio | Ormeasco di Nnntwuhn [ Opdwikuln gh | ZOI
Pornassio NMnpntwuhn
IT Portofino | Golfo del Nnnunndhun [ o dn gty Z0l
Tigullio - Portofino Shqnij hn Mnpundhun
IT Primitivo di Manduria Nphuhwinpyn nh Z0l
Uwlugniphw
IT Primitivo di Manduria Nphuhwinpyn nh Z0l
Dolce Naturale Uwtnniphw sk
‘Lwwnninw) b
IT Prosecco Nnnuklyn Z0l
IT Provincia di Mantova NMpnghbsw nh Uwbnngu Z0OZp
IT Provincia di Nuoro Mnnyhlsw nh Lninnn Z0ZP
IT Provincia di Pavia Npnydhbsw gh Mwyhw Z0Zp
IT Puglia Mni hw Z0ZP
IT Quistello Unthunbpn Z0ZP
IT Ramandolo Nwdwtnnin 70l
IT Ravenna Nuykutw Z0ZP
IT Recioto della Valpolicella (rhynuin phjw Jwpunihskju | ZOI
IT Recioto di Gambellara NEgnuinn nh Sudpbjunw 701
IT Recioto di Soave NrEsnun gh Unwydb 201
IT Reggiano [thgpwiin Z0l
IT Reno Mthun Z0l
IT Riesi (thkqh ZOI
IT Riviera del Brenta (Hhhtnw gt Pokinnwm 201
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IT Riviera del Garda Bresciano (Fhyhtow nk) Swunnu Z0I
| Garda Bresciano Pnhowlin [ Qunnu
Pnlowun
IT Riviera ligure di Ponente (Fhyhtnw {hqink gh 701
NMnubwnk
IT Roccamonfina (nljudntudhtim Z0ZpP
IT Roero Mntnn Z0I
IT Roma Nndw Z0I
IT Romagna Mndwbyw 201
IT Romagna Albana Mndwiyw Uppubw 70l
IT Romangia Nndwtthju Z0ZP
IT Ronchi di Brescia (knulhh nh fnohw Z0zZp
IT Ronchi Varesini (nuljh dunkqhh Z0Zp
IT Rosazzo Mnqugn 701
IT Rossese di Dolceacqua | (nubkqk gh Mnpskwlniw | Z0l1
Dolceacqua Onpsbwlniwu
IT Rosso Conero Mnun Ynuknn yAe)
IT Rosso di Cerignola [knun nh Qbnhiynju Z0l1
IT Rosso di Montalcino (¥nun nh Untinwyshun 201
IT Rosso di Montepulciano Mnun nh Unbunbwyniywin 201
IT Rosso Orvietano | (knun Opyptuinwtn | Z0I
Orvietano Rosso Opyhtwnwn (tnun
IT Rosso Piceno | Piceno (knun Mhskun [ Mhskun Z0l
IT Rotae Mnunub Z0ZP
IT Rubicone (miphlnuk Z0Zp
IT Rubino di Cantavenna Mniphtn nh Ywbnwykitw | ZOI
IT Ruche di Castagnole Onijk gh Ywunwiynk Z0l
Monferrato Untudtnwun
IT S. Anna di Isola Capo U.Uutwu nh Pgnju Yuuyn yAe)
Rizzuto [*hgninn
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IT Sabbioneta Uwphnubnw Z0zpP
IT Salaparuta Uwjuywpninw Z0I1
IT Salemi Uwytup Z0Zp
IT Salento Uy kliinn Z0Zp
IT Salice Salentino Uuhst Uwjkunhun 70l
IT Salina Uwihtiw Z0ZP
IT Sambuca di Sicilia Uwdpniw gh Upshihw 701
IT San Colombano al Lambro Uwl Ynindpwtin w) Ludpon | ZOI
IT San Gimignano Uwt Qhuhyuwin 201
IT San Ginesio Uwt Qhkghn Z0I
IT San Martino della Battaglia Uwtt Uwpuinhun nhjju Z0I1
Punuju
IT San Severo Uwt Ukytnn Z0l1
IT San Torpe Uwt Spnuygk 201
IT Sangue di Giuda [ Sangue di Uwltignik nh Q@ninu | Z0l
Giuda dell'Oltrepo Pavese Uwignik gh Qnigw ity
Opnntuyn Mwytqk
IT Sannio Uwltthn Z0l
IT Santa Margherita di Belice Uwtuniw Uwungbphiiw nh 70l
Phhsk
IT Sant’Antimo Uwtn Ulnhun 7Ol
IT Sardegna Semidano Uwnnkiyu Ukdhnuin 201
IT Savuto Uwyniinn Z0l
IT Scanzo [ Moscato di Scanzo Ulwugn [ Unuljuwnn nh 70l
Uljutign
IT Scavigna Uljuyhtyu 201
IT Sciacca Chuljjw 201
IT Scilla Chypw Z0ZP
IT Sebino Utiphtin Z0ZP
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IT Serrapetrona Ubknwybkinpniw Z0l1
IT Sforzato di Valtellina | Udnpgunn nh Jwpunbyhim | ZOI
Stursat di Valtellina [ Ubnipuwn nh
Jupnk htiw
IT Sibiola Uhphnju Z0OZp
IT Sicilia Uhshihw yZe)
IT Siracusa Uhnwljniqu Z0I
IT Sizzano Uhghwin Z0l
IT Soave Unwyk 201
IT Soave Superiore Unuyk Uniybphnpk 201
IT Sovana Unjuti 201
IT Spello Uwhkpn Z0Zp
IT Spoleto Uwnikwnn 70l
IT Squinzano Ulnthugwin Z0I
IT Strevi Uwnntyp Z0l
IT Suvereto Uniytnwun Z0I
IT Tarantino Swpwitnhin Z0ZP
IT Tarquinia Swiplhtthwu 201
IT Taurasi Swninwuh Z0I
IT Tavoliere delle Puglie | Swn ptipk gl k Moy jk | 70l
Tavoliere Swnjjlpk
IT Teroldego Rotaliano Snnkntgn Mnwnwjhwin 701
IT Terra d’Otranto Stnw 1) Onpwiinn Z0l
IT Terracina [ Moscato di Stnwishtiw [ Unuljunn gh 201
Terracina Stnwshiw
IT Terratico di Bibbona Sknwwnhln nh Phpntw 701
IT Terrazze dellTmperiese Stnwgh nk) Puwtphkqk Z0Zp
IT Terre Alfieri Stnt Updhtph 201
IT Terre Aquilane | Terre de Stnk Ulnihjwtk [ Skoknk | ZOZP
L’Aquila L Ulnthjw
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IT Terre del Colleoni | Colleoni Skt nky YUn) knth / Z0I
Unpknth
IT Terre del Volturno Stnk gt Ynjnnintn Z0Zp
IT Terre dell’Alta Val d’Agri Stnk b Upnw <wy i Ugph | ZOI
IT Terre di Casole Stnt nh Ywgnk Z0l
IT Terre di Chieti Stnk nh Yhtwnh Z0Zp
IT Terre di Cosenza Sknk nh Unqugw Z0I
IT Terre di Offida Stnk nh Obhnu Z0l
IT Terre di Pisa Stnk nh NMhqu 70l
IT Terre di Veleja Stnk nh 9k Euw Z0Zp
IT Terre Lariane Stk Lwuphwik Z0ZP
IT Terre Siciliane Stnt Uhshihwik Z0OZp
IT Terre Tollesi [ Tullum Stnk Snjjkqh [ Snipnud 70l
IT Tharros Swnnu Z0Zp
IT Tintilia del Molise Shuwnhjw nt) Unjhqk Z0l
IT Todi Snuh Z0l
IT Torgiano Snnohwtn 701
IT Torgiano Rosso Riserva Snnohwtn (Fnun thgkndu | ZOI
IT Toscano | Toscana Snuljuln [ Snujwtw Z0ZpP
IT Trebbiano d’Abruzzo Snbpjuitin i Upnnign 70l
IT Trentino Snkuiinhin Z0I
IT Trento Snklnn 201
IT Trexenta Snkpubitnu Z0Zp
IT Umbria Nudpphw Z0zZp
IT Val d’Arbia Ty i Unphw Z0l
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IT Val d’Arno di Sopra | Jwy 1 Untin nh Unwynw | Z0I
Valdarno di Sopra Juyunun gh Unuypw
IT Val di Cornia Yw) nh YUnntthw Z0l
IT Val di Cornia Rosso [ Rosso Juw nh YUnntthw (knun | Z0l
della Val di Cornia Mnun phjjw dwy nh YUnpthw
IT Val di Magra Juw) nh Uwugnu Z0OZp
IT Val di Neto dw) gh Lhwnn Z0Zp
IT Val Polcevera Juw) Mnpshynw 70l
IT Val Tidone Juy Shynuk Z0ZP
IT Valcalepio Juju buhn Z0I
IT Valcamonica Jujudnithlju Z0Zp
IT Valdadige | Etschtaler Jupunheb | Bnownwtn 70l
IT Valdadige Terradeiforti Jupunhok 701
Skowpkh$npunh
IT Valdamato Jugudwinn Z0ZP
IT Valdichiana toscana Junhjhwbw nnuljwtu Z0l
IT Valdinievole Junhuhtynik Z0I
IT Vallagarina Juwjuquphliw Z0Zp
IT Valle Belice Juk Rhjhsk Z0ZP
IT Valle d’Aosta | Vallée Tk i Unuwnw | uyk Z01
d’Aoste 1 Unuwn
IT Valle del Tirso Juyk nky Shpun Z0Zp
IT Valle d'ltria Juyk n Ppnw ZOZP
IT Valli di Porto Pino Juh gh Mnnwnn Mhun Z0Zp
IT Valli Ossolane Juwjh Ounjuik 70l
IT Valpolicella Juwuwn hskjw Z0I
IT Valpolicella Ripasso Juuynihsljw thywun Z0I
IT Valsusa Jwjuniqu 70l
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IT Valtellina rosso | Rosso di Juunkj httw pnun [ (tnun Z0I
Valtellina nh 9wk htw
IT Valtellina Superiore Qb htw Uniybphnpk Z0l
IT Valtenesi Junkukqh 201
IT Velletri dhEkwnnphp Z0l
IT Veneto dhubwnn Z0ZP
IT Veneto Orientale JLubwnn Oppkunu b Z0Zp
IT Venezia qhutghw 201
IT Venezia Giulia ghutghw Qhnihw Z0Zp
IT Verdicchio dei Castelli di Jesi dbnphyhn gih Ywunbtihgh | ZOI
Skqh
IT Verdicchio di Matelica dhnghlihn nh Uwwnbhju 70l
IT Verdicchio di Matelica qLonhlihn nh Uunkhjw Z0l
Riserva M*hqtinu
IT Verduno Pelaverga Jhngnitn MEjwkngu Z01
IT Vermentino di Gallura dhndkunpun nh Qunmow | ZOI
IT Vermentino di Sardegna dtndkunpun nh Uupgbyu | ZOI
IT Vernaccia di Oristano dhntwssw nh Ophutwin 201
IT Vernaccia di San dhntwgsw nh Uwih 201
Gimignano Qhuhlyuin
IT Vernaccia di Serrapetrona dhntwssw nh 201
Utnuy kinnniw
IT Verona | Veronese | dkpntw [ Ihpnubqk | Z0OZp
Provincia di Verona Npnyhbsw nh CEpniw
IT Vesuvio dkgnulhn 201
IT Vicenza dhskugm yAe)
IT Vignanello Jhiyubkn Z0l
IT Vigneti della Serenissima | Jhiykwnh gljju 201
Serenissima Utpkuhuhdw |
Utnkuhuhdw
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IT Vigneti delle Dolomiti | Jdhlykwh gk Innuhnh [ | ZOZP
Weinberg Dolomiten Juyupling Innuhntl
IT Villamagna I hjudwiyw Z0l
IT Vin Santo del Chianti 9hi uvwbnn k] Yhwunh 70l
IT Vin Santo del Chianti ghi vwbnn ] Yhwnh Z0l1
Classico Yuuuplyn
IT Vin Santo di Carmignano ghtt Uwtinn nh Z0l
Yupuhiywin
IT Vin Santo di Montepulciano dhu uvwhinn nh Z0l
Untunbtwynyhswn
IT Vino Nobile di dhun Unppk gh Z0l
Montepulciano Untunbynihshwun
IT Vittoria 9 hwnnphw 201
IT Zagarolo Ququnnn 701
LU Moselle Luxembourgeoise Unqly Lynipubidpnipgniug | ZOI
MT Gozo | Ghawdex Qngn | Unipky 201
MT Malta Uwpinw 70l
MT Maltese Islands Uwinkq Ujuling Z0ZpP
NL Drenthe Qnkunk Z0ZpP
NL Achterhoek - Winterswijk Uluptiphnip-dhuptpuyky Z01
NL Ambt Delden Udpun YHhpkl 201
NL Flevoland Iy Z0ZpP
NL Friesland Sphujwiy Z0Zp
NL Gelderland Qhpbpwy Z0Zp
NL Groningen Qnnuhughku Z0ZP
NL Limburg Lhupning Z0ZpP
NL Mergelland Utpjubjuiy Z0l
NL Noord-Brabant ‘Lnpr-Powpwin Z0ZpP
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NL Noord-Holland ‘Lnnn-Znjubin Z0zpP
NL Oolde Op 701
NL Overijssel Oqtnpjuly Z0Zp
NL Utrecht Muuntjun Z0ZP
NL Vijlen dhypt 701
NL Zeeland Qtkjwmun Z0Zp
NL Zuid-Holland Qnihn-Znjwy Z0zZp
PT Acores Uunptu Z0ZP
PT Alenquer Ujkuytp 701
PT Alentejano Ujkunbdwun Z0Zp
PT Alentejo Ujkuntdn 20l
PT Algarve Ujqunyk Z0ZP
PT Arruda Unninu 701
PT Bairrada Puynunu Z0l
PT Beira Interior Phjpw hinkphnp 201
PT Biscoitos FPhulnhwnnu Z0I
PT Bucelas Pniubjuu Z01
PT Carcavelos Yunwlwybknu Z0I
PT Colares Unjuphku yAe)
PT Dio Twn Z0l
PT DoTejo “n Skdn 201
PT Douro “nninn 701
PT Duriense Tmiphtiugh Z0Zp
PT Encostas d'Aire Euynuwnwu p Uhpk 201
PT Graciosa Qnuuhnqu yAe)
PT LafGes Lwdntu 70l
PT Lagoa Lwugnw Z0I
PT Lagos Lwgnu Z0I
PT Lisboa Lhupnw Z0Zp

142/152

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/699/oj



SL L, 15.3.2024.

HR

Drzava Naziv koii se zasticui Istovjetni naziv | Transkripcija na armensko Vrsta (ZOI/-
¢lanica aziv koji se zasticuye transkripcija na latinicu pismo ZOZP)

PT Madeira [ Vinho da Madeira Uwnbjpw [ <hiyn nu Z0I

| Madere | Vin de Madere | Uwnbjpw [ Uugkn [ 9k gk

Madera [ Madeira Wein | Uwgtn [ Uugbpu |

Madeira Wine [ Vino di Uwnljpw 9wyl [ Uwugbjpw

Madera | Madeira Wijn Juyl [ Yptun gh Uwugbow |

Uwinbjpw 9Thyt

PT Madeirense Uwnbjptuub Z0l
PT Minho Uhuhn Z0zZp
PT Obidos Ophnnu yA0)|
PT Palmela Nuydkjw 70l
PT Peninsula de Settibal Nnuhtunyw gk Ubknnipwy | ZOZP
PT Pico Mhyn Z0I
PT Portimdo Mnpunhdwn Z0I
PT Porto | Port | vinho do Porto Nnnwun [ Mnowun [ Shyngn | ZOI

| Port Wine [ vin de Porto | Nnpwun [ Mnpwn Juyl [ TEL

Oporto | Portvin | Portwein 1t Mnpwuin [ Owynpuin |

| Portwijn Nnnnyklh [ Mnpnfuyl

NMnownykju
PT Setdbal Utwnipuy Z0l
PT Tavira Swdhpw 201
PT Tévora-Varosa Swynpw-dwpnuw Z0I
PT Tejo Stjun Z0ZP
PT Terras Madeirenses Stnwu Uwnbknkuutu 20ZP
PT Torres Vedras Snntu dhnnuu 201
PT Transmontano Snwiudnitnwin Z0ZpP
PT Tras-os-Montes Snwiu-ou-Untinku Z0l
PT Vinho Verde ghuhn dknnk Z0l
RO Adamclisi Unwulyihuh 201
RO Aiud Uhnuiy yAe)
RO Alba lulia Ujpw 8nijhw 201
RO Babadag Pwpunug 701
RO Banat Puiwn Z0l
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RO Banu Mdrdcine Pwtini Twnwghtk 201
RO Bohotin Pnhnunpt 201
RO Colinele Dobrogei Unjhuk tnpongly Z0Zp
RO Cotesti Unwnkuh Z0l
RO Cotnari Unbwph 201
RO Crisana Uphowliwu yAe)
RO Dealu Bujorului “hwnt Fnidnpniny 201
RO Dealu Mare QYhwnt dwpk 201
RO Dealurile Crisanei Yhwnippk Yphowly Z0Zp
RO Dealurile Moldovei Mhwnippik Unjngnyt Z0Zp
RO Dealurile Munteniei Yhwnippk Unitinkihly Z0Zp
RO Dealurile Olteniei QYhwniph k Ojnkupk; Z0Zp
RO Dealurile Satmarului Yhwnippik Uwndwpnyny | ZOZP
RO Dealurile Transilvaniei Yhwnippk Z0zZp
SpwiuhjJuithly
RO Dealurile Vrancei Yhwnipp b dowtiuky Z0zZp
RO Dealurile Zarandului Yhwnippk Qupubnnuny | ZOZP
RO Dragdsani Inwuquowth 201
RO Husi Zniph 201
RO Jana butw Z0l1
RO Tasi buoh yAe)
RO Insuratei Puunippdkh Z0l
RO Lechinta LEyhudw 201
RO Mehedinti Uthtinhush Z0I
RO Minig Uhlihp Z0I
RO Murfatlar Unipdbwnjup 70l
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RO Nicoresti Uhljnpkounh 201
RO Odobesti Onnphownh 70l
RO Oltina Ojnpuw Z0I
RO Panciu Nubisnt Z0l
RO Pietroasa MEwnpnuwuw 701
RO Recas Nrhswp 201
RO Samburesti Uwdpniptunh 201
RO Sarica Niculigel Uwphyw Uhlynijhsky 701
RO Sebes-Apold Utipbip-Uyn)y Z0l
RO Segarcea Utkqupstw 701
RO Stefdnesti Cubkdwutonh Z01
RO Tarnave Shntwyt 201
RO Terasele Dundrii Sknwubik Inittwnpph Z0OZp
RO Viile Caragului Ihpik Ywnwoniyny Z0ZP
RO Viile Timisului Ihpt Shuponyny Z0Zp
SK Juznoslovenska | 8nidununykuulju | 201
Juznoslovenské | 8nidununykuuyk
Juznoslovensky 8nidununykuyh
SK Karpatska perla Yunyuwwnulw whojw 701
SK Malokarpatskd | Uwnjuryuunulju | 201
Malokarpatské | Uwnjunywinulk |
Malokarpatsky Uwnjunyuwinuljh
SK Nitrianska | Nitrianske | ‘Vhunphwbulw | 701
Nitriansky ‘Lhuiphwuyk |/
ULhuphuthh
SK Skalicky rubin Ulwhgyh noiphle Z0l
SK Slovenska [ Slovenské | Unytuulju/Undtuulyt/ Z0Zp
Slovensky Ungtuulh
SK Stredoslovenskd | Uunplpnuindtuufu | 201
Stredoslovensky | Uunptgnundtuulh |
Stredoslovenské Uuipbnnuindtuulk
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SK Vinohradnicka oblast Tokaj Jhunjunwnuhljw opjuun Z0I
Snljuy
SK Vychodoslovenska | Jhungnundtuufu | 201l
Vychodoslovensky | Jhjunnnuindtuulp |
Vychodoslovenské Jhungnundtuulk
SI Bela krajina Pl Ynwyhtiw Z0l
SI Belokranjec PEnlnwiykg Z0l
SI Bizelj¢an Phqbpswt 201
SI Bizeljsko Sremi¢ Phqbpuyn Unkdhs 70l
s Cvicek Oysty ZoI
S Dolenjska TnLlyulw Z0I
SI Goriska Brda Qnpholw Ppu 201
SI Kras Unwiu 701
N Metliska ¢rnina Utwnjhojw spuhtiw Z0l
SI Podravje Nnnpuyk Z0Zp
SI Posavje NMnuwyjk Z0ZP
SI Prekmurje Npkludniphk 701
S Primorska Nphunpulju Z0ZP
N Slovenska Istra Unytuujw bunnnw Z0l
SI Stajerska Slovenija Cuwgtnuju Uikykupjw 201
SI Teran Sknwtt Z0l1
S Vipavska dolina Jhywdulju nnjhtw Z0I
ES 3 Riberas 3 nhpbnwiu Z0zZp
ES Abona Upntiw Z0I
ES Alella Uptyu 201
ES Alicante Ujhjuuwnk Z0I
ES Almansa Updwiuw 70l
ES Altiplano de Sierra Nevada Ujunihyutn gt Uhtnw Z0Zp
‘Uhqunu
ES ArabakoTxakolina [ Txakoli Unpwlyn Spwlynjhtiw 70l
de Alava | Chacoli de Alava Souynihpt Ujudu [ Quilnih
nk Upu]w
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ES Arlanza Unjubiuw Z0I
ES Arribes Unpptu 201
ES Aylés Uy tu 701
ES Bailén Puy ki Z0ZP
ES Bajo Aragén Pwun Unwgnl Z0Zp
ES Barbanza e Iria Punpuiigu £ Pphu Z0ZP
ES Betanzos Ptwnwitiunu Z0Zp
ES Bierzo Phtpun Z0l
ES Binissalem Phuhuuwykd 701
ES Bizkaiko Txakolina | Phuluylyn Spwlnihtiw / 70l

Chacoli de Bizkaia | Txakol{ Sowlynih gt Fhuljuyu |
de Bizkaia Qunih nt Fhuljuyw

ES Bullas Pnyjuu Z0l
ES Cadiz YQunhu Z0OZp
ES Calatayud Qujuiwyniy Z0l
ES Calzadilla Yuuwnhju 201
ES Campo de Borja Yudwn nk Popluw 701
ES Campo de Cartagena Yudwn nk Yupunwjubkiwu Z0ZP
ES Campo de La Guardia Qudwn gh jw Sntwpghuw Z0l1
ES Cangas Yutquu Z0I
ES Carifiena Yunphiykuw 201
ES Casa del Blanco Yuuw k) flubyn 201
ES Castello Yuuwnkyn Z0Zp
ES Castilla Quuwnhju Z0ZP
ES Castillay Le6n YQuuwnpju h Lknl Z0Zp
ES Catalufia [ Catalunya Quinuniyu Z0I
ES Cava Juju 201
ES Cebreros Utppbpnu 701
ES Chozas Carrascal Knuwu Ywpwuluy 70l
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ES Cigales Uhquijtu Z0I
ES Conca de Barbera Untw nk Puppbpu 70l
ES Condado de Huelva Unlinunn nk MbJu Z0I
ES Cérdoba YUnprynpw Z0Zp
ES Costa de Cantabria Ynunw gk Ywhnwpphw Z0ZpP
ES Costers del Segre Unuwntpu nt) Ukjupk Z0l
ES Cumbres del Guadalfeo Unudpptiu Z0Zp
ES Dehesa del Carrizal Mehbuw vk Ywehuwy Z0l
ES Desierto de Almeria QYhupbnnn gk Updiphw Z0Zp
ES Dominio de Valdepusa Qnuhupn gk Jupbyniuw | ZOI
ES El Hierro E htinn 70l
ES El Terrerazo E| Sknkpwun 201
ES El Vicario k1 9hjwuphn Z0l
ES Emporda Edwynpnw 701
ES Extremadura Eunnbdwungninu Z0ZP
ES Finca Elez $huu Ekq yAe)|
ES Formentera dnplktntnw Z0ZP
ES Getariako Txakolina | Mbnwphwln Sowlnihtw [ | ZOI

Chacoli de Getaria | Txakoli Qulynih gt MEnwuphu |

de Getaria Sowlnih nk Mbwnwphw
ES Gran Canaria Qpul Ywbuwphw 201
ES Granada QAnwbunw 201
ES Guijoso Qnijjunun 701
ES Ibiza | Eivissa bphuw | BjJhuw Z0Zp
ES Illa de Menorca byjw nt Uktnpiu Z0Zp
ES Iles Balears byjtu Puwpu Z0OZp
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ES Isla de Menorca buju nk Ukunnlju Z0zpP
ES Islas Canarias bujwu Ywbwphwu Z0l1
ES Jerez-Xéres-Sherry Iukptu-Chpku-Chph 70l
ES Jumilla unudhjw 701
ES La Gomera Lw @ndkpu Z0I
ES La Jaraba Lw vwpwpw Z0l
ES La Mancha Lw Uwlyw 701
ES La Palma Lu Nuydw 201
ES Laderas del Genil Lunbpwu ny vk Z0ZpP
ES Lanzarote Lwbgwpnunk 201
ES Laujar-Alpujarra Luntjuwp-Ujynthiwpw Z0ZP
ES Lebrija Ltpphhuw 70l
ES Liébana Lhtputim Z0zZp
ES Los Balagueses Lnu Pwjugnibubu Z0I
ES Los Cerrillos Lnu Ubkpphyjnu 201
ES Los Palacios Lnu Mwjwuhnu Z0Zp
ES Mélaga Uwjuqu 701
ES Mallorca Uuwynplw Z0Zp
ES Manchuela Uwlsnibju 201
ES Manzanilla-Sanliicar de Uwhuwbhpjw -Uniynitup | ZOI

Barrameda [ Manzanilla nt Punwdbnu |
Uwtiuwtthjjwm

ES Méntrida Ukbwnphpw 70l
ES Mondéjar Unugtjuwp 70l
ES Monterrei Untuntink 201
ES Montilla-Moriles Untunhpw-Unphtu Z0I
ES Montsant Untinuwtin Z0l1
ES Murcia Unipuhw Z0ZP
ES Navarra ‘Lwjwnw Z0I
ES Norte de Almerfa ‘Unnuk nh Updbphw Z0Zp
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ES Pago de Arinzano Nugn nk Uphuquin Z0I
ES Pago de Otazu Nuwgn 5k Onwunt 70l
ES Pago Florentino Nugn dnpkunhn Z0I
ES Penedes Nkutnbu 201l
ES Pla de Bages MNw nh Pujubiu 201
ES Pla i Llevant Mu h 8EJwnn Z0l
ES Prado de Irache Npuyn nk Pough 201
ES Priorat | Priorato Nphnpun/Mphnpunn Z0l
ES Rias Baixas [thwu Pupjuwiu 201
ES Ribeira Sacra (Fhpljpu Uwljpw Z0I1
ES Ribeiras do Morrazo Orhpljpwu gn Unpuign VAOYAY
ES Ribeiro (hpljpn 201
ES Ribera del Andarax (Fhpbpu nh Uugunwpu Z0Zp
ES Ribera del Duero Ohpbpw gl nikpn 701
ES Ribera del Géllego - Cinco [rhpbpw g Qukign - Z0OZp
Villas Uhulyn 9hjuu
ES Ribera del Guadiana [rhpbpw gl Yniunhwbw Z0l
ES Ribera del Jiloca (rhpbnw gt Mhinjuw Z0ZP
ES Ribera del Jcar (Fhpbnw nk) untup 201
ES Ribera del Queiles [thptinw nty) Ukjku Z0Zp
ES Rioja [*hnluw 701
ES Rueda (kg 701
ES Serra de Tramuntana-Costa Utnpw nt Spwdntbinwbiw- Z0ZP
Nord Ynuww Lnny
ES Sierra de Salamanca Ujtinw nt Unjudwtu 201
ES Sierra Norte de Sevilla Ujtknw Unnuk nt Ulhjjw Z0OZp
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ES Sierra Sur de Jaén Uhbknpw Unin nk vk Z0zpP

ES Sierras de Las Estancias y Ujtinwu nk juu 720ZP

Los Filabres Eunwbiuhwu h Lou
dhjwpntu

ES Sierras de Malaga Ujtnwu gk Uwjuqu 70l

ES Somontano Ununtnwin Z0l

ES Tacoronte-Acentejo Swljnpnnk-Uuknbjun yAe)

ES Tarragona Swnwgntiu 201

ES Terra Alta Stnw Ujnnw 20l

ES Le6n Ltnt yAe)

ES Tierra del Vino de Zamora Sjinw i) Yhun n Uudnnw | ZOI

ES Toro Snnn Z0I

ES Torreperogil Snnkuknnjuhyp Z0zZpP

ES Uclés My ku 201

ES Utiel-Requena Nihty- Nhpnikiw 201

ES Valdejalon Jupkluwnt Z0Zp

ES Valdeorras Juwpknpuu 70l

ES Valdeperias Jugtykiyuu 701

ES Valencia Juy kuhw 201l

ES Valle de Giifmar Juyk nph unyuwn 201

ES Valle de la Orotava Juk ki ju Onnunuyu Z0l1

ES Valle del Cinca Juyk nt) Uhuu Z0Zp

ES Valle del Mifio-Ourense Juyk nk Uhiyn-Onminkiuk | ZOZP

ES Vallegarcia Juyjkqupuphw 201

ES Valles de Benavente Juku ph APtu]Eunk 201

ES Valles de Sadacia Juwjtu gt Uwnwuhw Z0Zp

ES Valtiendas Jwjnhkiunuu 70l
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ES Vera de Estenas dhpw nk Gunkwu Z0l1
ES Villaviciosa de Cérdoba dhjwJhuhnqu nt YUnponpw | ZOZP
ES Vinos de Madrid Jhtunu nt Uwinphy 70l
ES Ycoden-Daute-Isora Pynpku-twnink-bunpu Z0I
ES Yecla 8hljju Z0l
Dio B

Oznake zemljopisnog podrijetla proizvoda iz Republike Armenije iz ¢lanka 231. stavka 4.

Naziv Transkripcija na latinicu Vrsta proizvoda
UG UULP bTUUL Sevani Ishkhan Riba i plodovi mora
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